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422

ZAKON
ze dne 1. prosince 2022,

kterym se méni zdkon &. 104/2013 Sb., o mezindrodni justiéni spoluprici ve vécech trestnich,

ve znéni pozdéjsich predpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o mezinirodni justiéni spolupraci
ve vécech trestnich

CL1

Zikon & 104/2013 Sb., o mezinirodni justiéni
spoluprici ve vécech trestnich, ve znéni zdkona &. 77/
/2015 Sb., zakona &. 86/2015 Sb., zikona &. 55/2017
Sb., zikona & 57/2017 Sb., zikona &. 178/2018 Sb.,
zakona ¢&. 287/2018 Sb., zikona &. 111/2019 Sb., za-
kona ¢&. 315/2019 Sb., zikona &. 333/2020 Sb., zikona
& 220/2021 Sb. a zikona & 261/2021 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 se slova ,,a zapracovdva“ nahrazuji slo-
vem ,, , zapracovava“ a na konci textu se dopliuji
slova ,,a zdroven navazuje na pfimo pouZitelné pred-
pisy Evropské unie>)“.

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 53 zni:

»>>) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentufe Evropské
unie pro justiéni spolupréci v trestnich vécech (Eurojust)
a o nahrazeni a zruSeni rozhodnuti Rady 2002/187/SVV.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1805 ze dne 14. listopadu 2018 o vzijemném uzndvani
prikazi k zajisténi a ptikazt ke konfiskaci.“.

2. V pozndmce pod Carou &. 1 se véta ,,Rozhod-
nuti Rady 2002/187/SVV ze dne 28. tnora 2002
o zfizeni Evropské jednotky pro soudni spoluprici
(Eurojust) za ulelem posileni boje proti zdvazné
trestné innosti.“ zruSuje.

3. V § 2 pism. a) se slova ,,pfimo pouZitelnym
pfedpisem Evropské unie upravujicim“ nahrazuji
slovy ,nafizenim Rady (EU) 2017/1939, kterym se
provadi posilend spoluprice za telem®.

4. V § 4 odst. 3 se slova ,dohodé s Minister-
stvem® nahrazuji slovy ,vyjddfeni Ministerstva“.

5. V § 4 odst. 4 vété prvni se slova ,dohodé
s Ministerstvem zahrani¢nich véci a“ nahrazuji slovy
»vyjadfeni Ministerstva zahrani¢nich véci a po do-
hodé s“ a ve vété druhé se slova ,,takového souhlasu®
nahrazuji slovy ,takového vyjidreni a dohody*“.

6. V § 10 odst. 4 vété prvni se slova ,,véty prvni
a tfeti zrusuji a slova ,, , jehoz orginy takovou
osobu na tzemi Ceské republiky predaly, uhradit
néklady spojené s jejim pfeddnim® se nahrazuji slovy
yuhradit ndklady spojené s pfedinim takové osoby,
pokud ji organy tohoto ciziho stitu predaly do Ces-
ké republiky nebo se o to pokusily, aviak pfedini
takové osoby brinily okolnosti timto cizim stitem
neovlivnitelné“ a ve vété druhé se slova ,cizozem-
skému orgdnu“ nahrazuji slovy ,orginim ciziho
statu®.

7.V § 10 odst. 5 se slova ,cizozemskému
organu“ nahrazuji slovy ,do ciziho stitu“ a slova
»0d cizozemského orginu“ se nahrazuji slovy

,Z ciziho statu®.

8. V § 11 odst. 2 se slova ,predlozi justi¢ni
orgdn ministerstvu vydisleni téchto ndkladd a jejich
odivodnéni, jakoz i dal$i potfebné tdaje za telem
uplatnéni jejich thrady u ciziho stitu. Ministerstvo
na zakladé vy&isleni nahrazuji slovy ,,justiéni orgdn,
ktery vyfidil Zddost cizozemského orgdnu o mezini-
rodni justiéni spoluprici, nebo, neni-li Géetni jednot-
kou, ti¢etni jednotka, pod kterou spada,”.

9. V § 11 odst. 3 vété posledni se slovo ,,minis-
terstvo“ nahrazuje slovy ,justi¢ni orgin, ktery podal
zadost o mezindrodni justiéni spoluprici, nebo, neni-
-li déetni jednotkou, Ucetni jednotka, pod kterou
spada“.

10. V § 11a odst. 2 se slova ,,majetkové trestni
sankce, kterd spadd do plisobnosti“ nahrazuji slovy
»sankce, kterd je majetkovou trestni sankci podle®
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a slova ,ulozenych v trestnim fizeni“ se nahrazuji
slovy ,,(ddle jen ,majetkova trestni sankce“)“.

11. V § 12 odstavec 3 zni:
»(3) Neobdrzi-li orgin Ceské republiky zadost

cizozemského orgianu o mezinirodni justiéni spolu-
praci a jeji pfilohy v Ceském jazyce nebo s prekladem
do &eského jazyka, takovy preklad si vyzida od ci-
zfho statu, nestanovi-li mezinirodni smlouva, Ze cizi
stit neni povinen preklad poskytnout, nebo neni-li
zarulena vzijemnost, pokud jde o nevyzadovini
prekladt. Nezasle-li cizi stit preklad ve stanovené
lhaté, aniz by uvedl podstatné davody, pro které
tak neuéinil, orgin Ceské republiky ?ddost odmitne.
Na tyto nisledky musi byt cizi stit upozornén.“.

12. V § 12 se doplfiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Stanovi-li mezindrodni smlouva, Ze cizi
stat neni povinen pfeklad poskytnout, nebo je-li za-
ruéena vzijemnost, pokud jde o nevyzadovini pre-
klad®, zajisti preklad orgin Ceské republiky, ktery
jej potfebuje pro svij postup podle tohoto zdkona.“.

13. V § 14 odst. 2 dvodni ¢ist ustanoveni se
slova ,jiného &lenského stitu Evropské unie (dile
jen ,Clensky stdt“)“ nahrazuji slovy ,,¢lenského stitu
Evropské unie (dile jen ,¢lensky stdt“) jiného, nez je
Ceska republika“.

14. V § 15 odst. 1 vété prvni se slova ,Evrop-
skou jednotkou pro justiéni spoluprici zfizenou
pravnim“ nahrazuji slovy ,Agenturou Evropské
unie pro justiéni spolupréci v trestnich vécech zfize-
nou pfimo pouZzitelnym*.

15. Pozndmka pod ¢&arou ¢&. 2 zni:

»2) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1727.%.

16. V § 15 odst. 2, § 193 odst. 8 vété prvni,
§ 203 odst. 5, § 204 odst. 3 vété prvni, § 340 odst. 2
a v § 357 odst. 3 se slovo ,,pravni“ zrusuje.

17. V § 21 se odstavce 3 a 4 zrusuji.
18. V § 22 odst. 2 se véta tfeti zruSuje.

19. V § 22 odst. 3 se véta posledni nahrazuje
vétou ,Funkéni obdobi asistenta nirodniho ¢lena
trvad 5 let a Ize ho jednou opakovat.“.

20. V nadpisu § 25 se slovo ,korespondent®
nahrazuje slovem ,,zpravodaj“.

21. V§25 odst. 1 av § 34 odst. 1 vété prvni se
slovo ,korespondent® nahrazuje slovem ,zpravo-
daj“.

22. V § 25 odst. 2 ivodni &sti ustanoventi, § 25
odst. 3 a v § 34 odst. 3 se slovo ,korespondenta®
nahrazuje slovem ,zpravodaje“.

23. V § 25 se dopliluje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Rozsah pfistupu nirodniho zpravodaje do
rejstitku podle ¢l. 25 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 stanovi nejvyssi
statni zastupce.“.

24. § 26 se vCetné nadpisu zruSuje.

25. V § 27 odst. 1 pism. a) se slovo ,korespon-
denty“ nahrazuje slovem ,zpravodaji“.

26. V § 27 odst. 1 pism. b) se slovo , korespon-
dentem® nahrazuje slovem ,zpravodajem*.

27. V § 27 se odstavce 2 az 4 véetné poznidmky
pod &arou & 4 zruSuji a zdroven se zruSuje oznaceni
odstavce 1.

28. § 28 se viéetné poznimky pod carou & 5
zruSuje.

29. V § 29 odstavce 1 a 2 zndji:

»(1) Kromé pravomoci stanovenych pfimo
pouzitelnym pfedpisem Evropské unie, kterym byl
Eurojust zfizen?), je nirodni ¢len pro Géely plnéni
ukola v Eurojustu opriavnén

a) nahlizet do spisu vedeného pro Gcely trestniho
fizeni,
b) Zidat o vyddni opisu z evidence Rejstiiku tresta

a opisu z evidence prestupkt vedené Rejstiikem

trestu,

c) ziskdvat tdaje z centrilni evidence stthanych
osob vedené podle zdkona o stitnim zastupitel-
stvi,

d) ziskdvat informace zpracovdvané v policejnich
evidencich podle zikona o Policii Ceské repub-
liky,

e) ziskdvat udaje z evidence osob ve vykonu za-
bezpecovaci detence, vazby a vykonu trestu od-
néti svobody vedené podle zikona o Vézeriské
sluzbé a justiéni strazi Ceské republiky,

f) ziskdvat informace z rejstifki véci vedenych
soudy a stitnimi zastupitelstvimi pro ucely
trestnfho fizeni a
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g) zadat soud a v pfipravném fizeni stitniho zi-
stupce o informace o stavu vyfizovéni zddosti
o mezindrodni justiéni spolupraci, Zddat je o od-
stranéni pritahl a stanovit stitnimu zdstupci
lhatu pro vyfizeni Zidosti o mezindrodni justi¢-
ni spoluprici.

(2) Nirodni ¢len maZe justiénimu organu na-
vrhnout, aby podal nebo vyfidil Zddost o mezini-
rodni justiéni spoluprici. Justi¢ni orgin takovy ni-
vrh posoudi bez zbyte¢ného odkladu.“.

30. § 30 az 32 se v&etné nadpist zrusuji.

31. § 45 znti:

»§ 45

(1) Mé-li byt mimo tzemi Ceské republiky
proveden tkon uvedeny v &isti prvni hlavé &tvrté
oddilech ¢tvrtém az sedmém trestntho fidu nebo
v § 158d trestniho #idu, k jehoz provedeni v Ceské
republice je zapotfebi vydat pfikaz, povoleni nebo
usneseni, proti kterému neni pfipustnd stizZnost,
anebo udélit souhlas, mtze pfislusny justi¢ni orgin
vydat takovy ptikaz, povoleni nebo usneseni nebo
udélit takovy souhlas, nelze-li provedeni dkonu do-
sdhnout bez jeho vyddni nebo udéleni.

(2) Mé-li byt mimo tzemi Ceské republiky za-
jisténa véc nebo majetek a k zajisténi véci nebo ma-
jetku v Ceské republice je tfeba vydat rozhodnuti,
proti kterému je pfipustnd stiznost, justiéni orgin
vydd takové rozhodnuti vzdy. Osobé, jiz md byt
zajisténa véc nebo majetek, se rozhodnuti doruéi az
po provedeni zajisténi nebo po nevyhovéni zddost
o jeho provedeni cizozemskym orgdnem. Obdobné
podle véty prvni postupuje justi¢ni organ také v pti-
padé, Ze rozhoduje o zruSeni zajisténi, omezeni za-
jisténi nebo povoleni provedeni dkonu se zajisténou
véci nebo majetkem anebo o jiném dkonu se zajisté-
nou véci nebo majetkem.”.

32. V § 46 se slova ,na zikladé Zadosti justic-
niho orginu dohodne ministerstvo“ nahrazuji slovy
»dohodne justi¢ni orgdn nebo, neni-li iletni jednot-
kou, dletni jednotka, pod kterou spadd,”.

33. V §47 odst. 2 pism. h) se slovo ,,nebo“ zru-
Suje.

34. V § 47 odst. 2 se na konci pismene 1) do-
pliiuje slovo ,nebo“.

35. V § 47 odst. 2 se za pismeno 1) vklid4 nové
pismeno j), které zni:

»)) preshraniénim sledovini podle § 63,“.

36. Za § 48 se vklidad novy § 48a, ktery vletné
nadpisu znf:

»§ 48a

Prislusnost soudu k tkonum v pfipravném fizeni
a k dkonum potfebnym pro téely vykonu
pridéleného opatfeni

(1) Je-li v cizim stitu vedeno pfipravné fizeni,
je k provedeni tikonu potrebného pro tlely vyftizeni
Zadosti o prdvni pomoc prislusny okresni soud v sid-
le krajského soudu, u néhoz pusobi krajské stitni
zastupitelstvi pfislusné k vyfizeni zddosti cizozem-
ského orgdnu o privni pomoc; v pripadé Méstského
soudu v Praze Obvodni soud pro Prahu 1, v pfipadé
Krajského soudu v Praze Okresni soud Praha-vy-
chod, v pfipadé Krajského soudu v Plzni Okresni
soud Plzef-mésto a v pfipadé Krajského soudu
v Brné Méstsky soud v Brné. Dojde-li k odnéti a pfi-
kdzéni véci jinému krajskému stitnimu zastupitelstvi
nebo k postupu podle § 48 odst. 6, pfislusnost soudu
se neméni.

(2) K provedeni tkonu potfebného pro ulely
vykonu ptidéleného opatfeni podle nafizeni Rady
(EU) 2017/1939 je ptislusny okresni soud v sidle
soudu, u néhoZ pusobi stitni zastupitelstvi, které
bylo stanoveno jako misto vykonu funkce pomoc-
ného evropského povéfeného Zzalobce; odstavec 1
véta prvni ¢ist za stfednikem se uzije obdobné. Je-
-li soudem, u néhoz pusobi stitni zastupitelstvi,
které bylo stanoveno jako misto vykonu funkce po-
mocného evropského povéfeného Zalobce, Vrchni
soud v Praze, je k provedeni tikonu podle véty prvni
piislusny Obvodni soud pro Prahu 1.«

37. V § 52 odst. 2 vété prvni se slovo ,tfeti”
nahrazuje slovem ,,posledni“ a ve vété druhé se slova
»zajisti jej“ nahrazuji slovy ,nebo je-li zarucena
vzijemnost, pokud jde o nevyZzadovini preklada, za-
jisti preklad®.

38. V § 52 odst. 3 se za vétu druhou vklid4 véta
»Prostfednictvim justiéniho orginu, ktery o doruceni
sepiSe protokol, 1ze pisemnost dorudéit téZ v pripadé
uvedeném v odstavci 2 vété posledni.”.

39. V § 55 se slovo ,ministerstvo“ nahrazuje
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slovy ,,justi¢ni orgdn nebo, neni-li Gletni jednotkou,
ucetni jednotka, pod kterou spadd,”.

40. § 59 az 61 vletné nadpist znéji:

»§ 59
Skryté vySetfovani na tizemi Ceské republiky

(1) Na tzemi Ceské republiky miiZe byt pouzit
jako agent pfislusnik zahraniéniho bezpecnostniho
sboru.

(2) Pro tlely trestniho fizeni vedeného v Ceské
republice povoluje pouziti pfislusnika zahraniéniho
bezpeénostniho sboru jako agenta na navrh stitniho
zastupce vrchniho stitntho zastupitelstvi soudce
vrchniho soudu, v jehoZ obvodu je stitni zidstupce
podavajici ndvrh &inny, po podini obZaloby pred-
seda sendtu soudu prvniho stupné.

(3) Pro dcely trestniho fizeni vedeného v cizim
stitu povoluje pouziti pfislusnika zahrani¢niho bez-
pecnostniho sboru jako agenta na ndvrh stitniho z3-
stupce Vrchniho stdtntho zastupitelstvi v Praze
soudce Vrchniho soudu v Praze. Stitni zistupce
Vrchniho stdtniho zastupitelstvi v Praze mze ndvrh
podat pouze na zdkladé Zidosti cizozemského
orginu o pravni pomoc.

(4) Pfislusnik zahraniénitho bezpeénostniho
sboru pfi plnéni tkold podle odstavce 1 vykondva
v rozsahu nezbytném pro plnéni téchto tkold opriv-
néni a povinnosti pfislusnika Policie Ceské repub-
liky nebo Generalni inspekce bezpeénostnich sbora.
P¥i providéni tkont na tzemi Ceské republiky je
vazan pravnim fddem Ceské republiky a jeho &innost
fidi piislusnik Policie Ceské republiky stanoveny
podle zékona o Policii Ceské republiky nebo pfislus-
nik Generilni inspekce bezpecnostnich sbora stano-
veny podle zdkona o Generalni inspekci bezpeénost-
nich sbora.

§ 60
Skryté vySetfovani na dzemi ciziho stitu

(1) Piislusnik Policie Ceské republiky nebo pfi-
slusnik Generédlni inspekce bezpecnostnich sbort
muze byt pouZzit na izemi ciziho stitu jako agent.

(2) Pro ucéely trestniho Fizeni vedeného v Ceské
republice je tfeba pfed pouzitim pfislusnika Policie
Ceské republiky nebo piisluinika Generédlni in-
spekce bezpeénostnich sborti jako agenta a po vy-

dédni povoleni podle § 158e odst. 4 a § 158f trestniho
fddu vyziddat souhlas pfislusného cizozemského
organu. Zidost o pravni pomoc podiva stitni za-
stupce vrchniho stitntho zastupitelstvi, po podédni
obZaloby soud prvniho stupné.

(3) Soudidsti zadosti o pravni pomoc podle od-
stavce 2 je 1 pozadavek na sdéleni podminek, za kte-
rych piislusnik Policie Ceské republiky nebo pfi-
slusnik Generédlni inspekce bezpelnostnich sbort
bude moci byt na tzemi ciziho stitu pouzit jako
agent.

(4) O vyslani piislusnika Policie Ceské repub-
liky nebo pfislusnika Generdlni inspekce bezpec-
nostnich sbord na dzemi ciziho stitu za dcelem jeho
pouziti jako agenta rozhoduje po splnéni podminek
uvedenych v odstavcei 2 v pripadé prislusnika Policie
Ceské republiky policejni prezident a v pfipadé pri-
slusnika Generdlni inspekce bezpecnostnich sboru
jeji feditel.

§ 61
Skryté vySetfovani s pouzitim prislusnika Policie
Ceské republiky nebo pfislusnika Generalni
inspekce bezpecnostnich sborti na tizemi
Ceské republiky pro tlely trestniho Fizeni
vedeného v cizim stitu

(1) Piislusnik Policie Ceské republiky nebo pfi-
slusnik Generéalni inspekce bezpelnostnich sbort
mtZe byt pouzit na tdzemi Ceské republiky jako
agent pro Ulely trestniho fizeni vedeného v cizim
statu.

(2) Pouziti piislusnika Policie Ceské republiky
nebo pfislusnika Generilni inspekce bezpecnostnich
sborti jako agenta povoluje na ndvrh stitnitho zi-
stupce Vrchniho stitntho zastupitelstvi v Praze
soudce Vrchniho soudu v Praze. Stitni zistupce
Vrchniho stitniho zastupitelstvi v Praze mize ndvrh
podat pouze na zikladé Zidosti cizozemského
organu o pravni pomoc.“.

41. Za § 65b se vklidd novy § 65c, ktery zni:

»§ 65¢

V rémci pridéleni opatfeni nebo vykonu pridé-
leného opatfeni podle nafizeni Rady (EU) 2017/1939
miZe evropsky povéfeny Zzalobce vykondvat téz
opravnéni, kterd jsou v tomto dilu v souvislosti
s poddnim nebo vyfizenim Zidosti o privni pomoc
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tykajici se skrytého vySetfovani, preshrani¢niho sle-
dovéni, preshrani¢niho odposlechu nebo sledované
zasilky svéfena stitnimu zastupci vrchniho stitniho
zastupitelstvi nebo Krajského stitniho zastupitelstvi
v Praze.”.

42. Za § 66 se vklidd novy § 66a, ktery vietné
nadpisu zni:

»§ 66a
Zajisténi véci

Justiéni orgdn vytidi Zzddost cizozemského
organu o pravni pomoc spolivajici v zajisténi véci
pro ucely zajisténi vykonu rozhodnuti, na jehoz zi-
kladé mé byt zaplacena penézitd &dstka az do vyse
hodnoty vynosu z trestné ¢innosti, tak, ze vydd roz-
hodnuti o zajisténi ndhradni hodnoty podle § 79g
trestniho fidu az do vyse predpoklidaného vynosu
z trestné ¢innosti.“.

43. V § 74 odst. 4 se slova ,se odepfe“ nahra-
zuji slovy ,muze byt odepfeno®.

44. V § 79 odst. 10 se slova ,novou Zidost a“
nahrazuji slovy ,neprodlené novou zidost a sou-
Casné“ a slova ,bez zbyteéného odkladu“ se nahra-
zuji slovem ,,neprodlené“.

45. V § 79 se na konci odstavce 10 dopliiuje
véta ,,Obdobné se postupuje, bylo-li osobé, o jejiz
vyzadéni jde a ohledné niZ byla dfive poddna Zidost
podle odstavce 1 na zdkladé pfikazu k zadrZzeni, do-
ruéeno usneseni o zahdjeni trestniho stthani.”.

46. V § 83 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Prevoz osoby z ciziho stitu do Ceské re-
publiky zajisti Policie Ceské republiky nejpozdgji ve
lhaté 48 hodin od jejtho prevzeti od orgint ciziho
stdtu; uplyne-li tato lhita v okamziku, kdy se pre-
vdzend osoba nachdzi na palubé lodi nebo jiného
plavidla nebo letadla anebo jiného vzdu$ného do-
pravniho prostfedku, prodluzuje se o dobu nezbyt-
nou pro odevzdini této osoby pfislusnym orgintim
stitu, ve kterém se nachdzi nejblizsi pfistav, do né-
hoz takovd lod nebo jiné plavidlo pfipluje, anebo
stitu pfiletu. Lhata pro dodadni obvinéného soudu
nebo lhiuta pro poddni ndvrhu na vzeti osoby do
vazby zaini plynout

a) prekrocenim stitni hranice Ceské republiky, za-
bezpecuje-li se pfevoz osoby z ciziho stitu pro-

sttednictvim pozemni nebo vodni dopravy,
nebo

b) od pfistini na tzemi Ceské republiky v pfipadé
leteckého pfevozu.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 3
a 4.

47. V § 83 odst. 4 vété prvni a v § 306 odst. 2
vété prvni se slova ,,z trestnych ¢inti“ nahrazuji slovy
,ze skutkta“.

48. Na konci nadpisu § 84 se dopliuji slova
»a pozbyti jeji platnosti®.

49. V § 84 odst. 1 a v § 197 odst. 1 se pisme-
na c) a d) zruSuji.

Dosavadni pismena e) a f) se oznaluji jako pisme-

na c) a d).

50. V § 84 odst. 3 se slova ,aZ d) nebo f)“ na-
hrazuji slovy ,, , b) nebo d)*.

51. V § 84 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Zidost podle § 79 odst. 1 pozbyvi plat-
nosti, byla-li osoba doddna

a) soudu nebo policejnimu orginu, nebo

b) véznici nebo zafizeni pro vykon ochranného
opatreni.”.

52. V § 85 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Stanovi-li tak mezindrodni smlouva, miZe
byt vydand osoba zbavena osobni svobody nebo na
ni muze byt vykondvin trest odnéti svobody nebo
ochranné opatfeni spojené se zbavenim osobni svo-
body pro skutek, pro ktery byla podina Zziddost
o dodateény souhlas ciziho stitu podle odstavce 1
pism. e), 1 pred tim, nez byl dodateény souhlas ci-
ziho stitu udélen. O zbaveni osobni svobody nebo
zahdjeni vykonu trestu odnéti svobody nebo ochran-
ného opatfeni spojeného se zbavenim osobni svo-
body soud neprodlené informuje ministerstvo a sou-
Casné sdéli divody, pro které nebylo mozné opatfit
dodateény souhlas cizitho stitu podle odstavce 1
pism. e) pfed zbavenim osobni svobody vydané oso-
by nebo pred zahdjenim vykonu trestu odnéti svo-
body nebo ochranného opatfeni spojeného se zbave-
nim osobni svobody. Ministerstvo o tom neprodlené
vyrozumi cizi stat. Sdéli-li cizi stit, Ze nesouhlasi se
zbavenim osobni svobody nebo s vykonem trestu
odnéti svobody nebo ochranného opatfeni spoje-
ného se zbavenim osobni svobody nebo Ze neudélil
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dodateény souhlas podle odstavce 1 pism. e), vydand
osoba se neprodlené propusti.©.

53. V § 87 odst. 1 vété€ prvni a v § 202 odst. 1
vété prvni se slova ,ma tato osoba pobyt“ nahrazuji
slovy ,.se tato osoba zdrzuje“.

54. V § 91 odst. 1 pism. m) se za slova ,skon-
ilo rozhodnutim“ vklidaji slova ,soudu nebo ji-
ného justiéniho orgdnu® a za Cislo ,2“ se vklidaji
slova ,,pism. a) nebo b)“.

55. V § 92 odst. 8 a v § 203 odst. 10 vété po-
sledni se &islo ,,2“ nahrazuje &islem ,,1¢.

56. V § 95 odst. 3 se véta posledni nahrazuje
vétami ,,Proti témto rozhodnutim je pfipustnd stiz-
nost stitniho zdstupce, kterd méd s vyjimkou stiznosti
proti rozhodnuti podle véty prvni odkladny téinek.
Okamzikem nabyti pravni moci rozhodnuti o zamit-
nuti ndvrhu stitntho zistupce fizeni kond&i; byl-li
vSak ndvrh stitntho zdstupce zamitnut z davodu
uvedeného ve vété prvni, vraci se fizeni do predbéz-
ného Setfeni.”.

57. § 96 v&etné nadpisu zni:

»§ 96
Zjednodusené vydani

(1) Jestlize osoba, o jejiz vydani jde, prohlisi, Ze
si pfeje udélit souhlas s vyddnim do ciziho stétu,
ustanoveni § 90, § 91 odst. 1 pism. a), ¢) aZ g), j)
am)a§ 92 odst. 7 pism. a) se neuZiji a stitni zi-
stupce po skonéeni predbézného Setfeni, ve kterém
zjiStuje rovnéz existenci duvoda pro odloZeni vy-
déni, namisto ndvrhu podle § 95 odst. 1 podd nivrh
soudu na opatfeni souhlasu této osoby s vydinim.
Shledé-1i stitni zdstupce, Ze je din néktery z divodia
nepfipustnosti vyddni uvedenych v § 91 odst. 1
pism. b), h), 1), k), 1), n), o) nebo p), postupuje, jako
by osoba, o jejiz vydani jde, prohldSeni o tom, Ze si
pfeje udélit souhlas s vyddnim, neuéinila; obdobné
postupuje, pokud osoba, o jejiz vydani jde, odvold
prohldseni o tom, Ze si pfeje udélit souhlas s vyda-
nim.

(2) Souhlas s vydinim udéluje po podini ni-
vrhu podle odstavce 1 osoba, o jejiz vydani jde, pfed
pfedsedou sendtu za pfitomnosti obhdjce ve vazeb-
nim nebo vefejném zasedini. Pfed vyslovenim to-
hoto souhlasu musi byt osoba, o jejiz vydini jde,
poucena predsedou sendtu o vyznamu takového sou-
hlasu, zejména o tom, Ze vydani bude provedeno bez

rozhodnuti o pfipustnosti a bez povoleni vydani,
a rovnéz o nésledcich, které jsou s nim spojeny,
véetné vzdani se uplatnéni zasady speciality. Souhlas
s vyddnim nelze vzit zpét.

(3) Jestlize osoba, o jejiz vydani jde, souhlas
podle odstavce 2 neudéli, fizenf se vraci do predbéz-
ného Setfeni a stitni zdstupce postupuje, jako by tato
osoba neucinila prohldSeni o tom, Ze si pfeje udélit
souhlas s vyddnim. Jestlize se pro neznimy pobyt
osoby, o jejiz vydani jde, opakované nepodafi zajistit
jeji pfitomnost pfi vazebnim nebo vefejném zase-
déni, pfedseda sendtu rozhodne o zamitnuti nivrhu
podle odstavce 1, ¢imz se fizeni vraci do predbéz-
ného Setfeni a stitni zdstupce postupuje, jako by tato
osoba neucinila prohldSeni o tom, Ze si pfeje udélit
souhlas s vydinim.

(4) Jestlize osoba, o jejiz vydani jde, souhlas
podle odstavce 2 udéli, ustanoveni § 95 a 97 se ne-
uziji a predseda sendtu rozhodne ve vazebnim nebo
vefejném zaseddni o vzeti této osoby do vydédvaci
vazby nebo o pfeméné predbézné vazby na vazbu
vydavaci podle § 101 odst. 1 anebo ve vefejném za-
sedani o odloZeni vydani podle § 99. Shleda-li vsak
predseda senitu, Ze je din néktery z divodd nepfi-
pustnosti vydani uvedenych v § 91 odst. 1 pism. b),
h), 1), k), 1), n), o) nebo p), rozhodne o zamitnuti
ndvrhu podle odstavce 1. Proti rozhodnuti o zamit-
nuti ndvrhu podle odstavce 1 je pfipustnd stiZnost.
Okamzikem nabyti prdvni moci rozhodnuti o zamit-
nuti ndvrhu podle odstavce 1 se fizeni vraci do pred-
béZného Setfeni a stitni zdstupce postupuje, jako by
osoba, o jejiz vydani jde, neucinila prohliseni o tom,
Ze si preje udélit souhlas s vydanim.

(5) Jestlize po podani ndvrhu podle odstavce 1
nastane duavod pro ukonceni predbéZného Setfeni
uvedeny v § 92 odst. 7 pism. ¢), €) nebo g) nebo
byl zjistén divod pro ukonéeni predbézného Setfent
uvedeny v § 92 odst. 7 pism. d), pfedseda sendtu
rozhodne o zamitnuti ndvrhu. JestliZe se osoba, o je-
jiz vyddni jde, v dobé rozhodovani soudu nachdzi ve
vazbé, predseda sendtu rozhodne o jejim propusténi.
Proti témto rozhodnutim je pfipustnd stiznost stit-
niho zistupce, kterdi méd odkladny tdéinek. Rizeni
o vydéani koné{ pravni moci rozhodnuti o zamitnuti
ndvrhu podle odstavee 1; o nabyti privni moci to-
hoto rozhodnuti soud neprodlené informuje minis-
terstvo.

(6) Pokud osoba, o jejiz vydani jde, udéli sou-
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hlas s vyddnim az v pribéhu vefejného zasedini ko-
naného o pfipustnosti vyddni, stitni zdstupce vezme
svlyj navrh podle § 95 odst. 1 zpét a soud rozhodne
o vzeti této osoby do vyddvaci vazby nebo o preméné
predbéZné vazby na vazbu vydivaci podle § 101
odst. 1 anebo o odloZeni vydani podle § 99. Navrh
podle § 95 odst. 1 muZe stitni zidstupce vzit zpét
nejpozdéji do doby, neZ se soud odebere k zavéretné
poradé.

(7) Ustanoveni odstavce 6 se neuZije, shleda-li
statni zastupce, ze je ddn néktery z davodu nepfii-
pustnosti vydani uvedenych v § 91 odst. 1 pism. b),
h), 1), k), 1), n), o) nebo p).

(8) Pfedseda sendtu neprodlené prostfednic-
tvim ministerstva vyrozumi cizi stit, ktery zddd nebo
by mohl Zddat o vyddni, o souhlasu osoby s vyddnim
a jeho dusledcich.”.

58. V § 97 odst. 2 se véta druhd zrusuje.

59. V § 99 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
,Predseda senitu muze rozhodnout o odloZeni vy-
dén{ osoby na dobu, po kterou bude v Ceské repub-
lice zbavena osobni svobody v souvislosti s jinym
skutkem, nez ktery je pfedmétem zddosti o jeji vy-
déni, pro t&ely trestniho fizeni vedeného v Ceské
republice, véetné vykonu nepodminéného trestu od-
néti svobody nebo ochranného opatfeni spojeného
se zbavenim osobni svobody, které byly pravo-
mocné uloZeny soudem Ceské republiky nebo které
maji byt na zikladé pravomocného rozhodnuti
soudu Ceské republiky vykoniny na jejim tzemi.“.

60. V § 99 odst. 1 vété druhé se slovo ,vyslo-
veni“ nahrazuje slovem ,udéleni“.

61. V § 99 odst. 2 pism. d) se slova ,,byl osobé,
o0 jejiz vydani jde, pravomocné uloZen nepodminény
trest odnéti svobody nebo ochranné opatfeni spojené
se zbavenim osobni svobody“ nahrazuji slovy ,,md
osoba, o jejiz vydani jde, vykonat nepodminény trest
odnéti svobody nebo ochranné opatfeni spojené se

zbavenim osobni svobody na tzemi Ceské repub-
liky“.

62. V § 99 se na konci textu odstavce 3 dopliuji
slova ,, , nevyZzidal-li si je stdtni zdstupce®.

63. V § 99 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,,okamzikem vzeti této osoby do vazby v trest-
nim fizeni vedeném v Ceské republice nebo okam?i-
kem zapoceti vykonu nepodminéného trestu odnéti

svobody nebo ochranného opatfeni spojeného se
zbavenim osobni svobody, pro které se vydani od-

klada“.

64. V § 100 na konci odstavce 4 a v § 211 na
konci odstavee 5 se dopliiuje véta ,Nachazi-li se ta-
kovad osoba v zafizeni pro vykon ochranného opa-
tfeni spojeného se zbavenim osobni svobody, vyzada
si predseda sendtu pfed rozhodnutim o docasném
pfeddni stanovisko tohoto zafizeni.”.

65. V § 100 odst. 6 vété prvni a v § 211 odst. 2
vété druhé se slova ,,jeZ nesmi byt delsi nez 1 mésic,“
zru$uji.

66. V § 100 odst. 6 se za vétu prvni vklida véta
»Tato lhiita nesmi byt del§i nez 1 mésic, nachdzi-li se
osoba ve vazbé, nebo 6 mésicti, nachazi-li se osoba ve
vykonu nepodminéného trestu odnéti svobody nebo
ochranného opatfeni spojeného se zbavenim osobni
svobody.“.

67. V § 101 odst. 1 vété prvni se slova ,na ni-
vrh stitniho zdstupce“ nahrazuji slovy ,po udéleni
souhlasu osoby s vyddnim*.

68. V § 103 se za odstavec 3 vklidd novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Pokud v souladu s mezinirodni smlouvou
cizi stit vydanou osobu vezme do vazby v fizeni
uvedeném v odstavci 1 pism. a) nebo ¢) nebo na ni
zane vykondvat trest odnéti svobody nebo
ochranné opatfeni spojené se zbavenim osobni svo-
body pro skutek, pro ktery podal Zidost o udéleni
souhlasu podle odstavce 1, pred tim, neZ je tento
souhlas udélen, soud bez zbyte¢ného odkladu poté,
co cizi stit informuje o této skutecnosti a davodech,
pro které nemohl dfive opatfit souhlas podle od-
stavce 1, rozhodne, zda s vazbou, vykonem trestu
odnéti svobody nebo ochranného opatfeni spoje-
ného se zbavenim osobni svobody souhlasi; v pred-
béZném Setfeni tak udéini na ndvrh stdtniho zdstupce,
ktery jej podd bez zbyteéného odkladu po obdrzeni
této informace. Proti tomuto rozhodnuti je pfipustnd
stiznost. O pravomocném rozhodnuti neprodlené
informuje soud ministerstvo a ministerstvo ciz{ stat.
Nesdélil-li cizi stit duvody, pro které nemohl drive
opatfit souhlas podle odstavce 1, postupuje minister-
stvo pfiméfené podle § 88 odst. 3.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

69. V § 116 vété prvni se slova ,orgin, ktery
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rozhodl o pfevzeti trestniho fizeni,“ nahrazuji slovy
»justicni orgdn®.
70. V § 120 odst. 2 vété druhé se slova ,g), 1)

nebo m)“ nahrazuji slovy ,e) nebo f) anebo § 205
odst. 3 pism. d)“.

71. V § 121 odst. 3 vété druhé se slovo ,véci“
nahrazuje slovem ,,majetku®.

72. V § 123 se na konci odstavce 1 dopliiuje
véta ,Pokud osoba, viéi niz sméfuje rozhodnuti
uklddajici propadnuti nebo zabridni véci, majetku
nebo jeho &isti anebo nihradni hodnoty, zemfela
nebo byla prohldSena za mrtvou poté, co bylo v cizim
stdtu pravomocné rozhodnuto, je opravnén zicastnit
se vefejného zasedani jeji opatrovnik; § 239a trest-

¥ o<«

niho fidu se uZzije obdobné.“.

73. V § 124 se za odstavec 3 vklidd novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Cizozemské rozhodnuti, na jehoz zikladé
ma byt zaplacena penézitd ¢astka az do vyse hodnoty
vynosu z trestné ¢innosti, soud uznd tak, ze vyslovi
propadnuti nebo zabrani penéznich prostfedka nebo
jinych véci néleZejicich obvinénému nebo zulastnéné
osobé jako ndhradni hodnoty do vySe penéZité
Castky uvedené v cizozemském rozhodnuti.”.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 7.

74. V § 124 odstavec 6 zni:

»(6) Uzné-li soud cizozemské rozhodnuti pou-
ze pro néktery ze skutkd, jichZ se cizozemské roz-
hodnuti tyka, nebo jen pro &ast trestu nebo ochran-
ného opatfeni v dusledku skuteénosti, pro kterou se
cizozemské rozhodnuti stalo z&asti nevykonatelnym,
stanovi pfi rozhodovani podle odstavce 2, jakd po-
mérna Cast trestu nebo ochranného opatfeni se vy-
koni v Ceské republice. Bylo-li v ndvrhu minister-
stva navrhovano uznani ve vztahu ke viem skutktim,
jichZ se cizozemské rozhodnuti tykd, nebo ve vztahu
k celému trestu nebo ochrannému opatfeni, soud
v takovém pripadé ndvrh ministerstva ve zbyvajici
Casti zamitne.“.

75. V § 125 se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Ustanoveni odstavce 1 pism. b) se neuzije,
jde-li 0 ndvrh na uzndni a vykon cizozemského roz-
hodnuti uklddajictho propadnuti nebo zabrini véci,
majetku nebo jeho &isti anebo nihradni hodnoty

osobé, kterd poté, co bylo v cizim stité pravomocné
rozhodnuto, zemfela nebo byla prohldSena za
mrtvou.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 3
a 4.

76. V § 125 odst. 4 vété druhé se &islo ,2“ na-
hrazuje &islem ,,3“.

77.V § 131 odst. 1 vét€ prvni se za slova
»osobni svobody,“ vklidaji slova ,které md byt vy-
kondvano ve véznici nebo v dstavu pro vykon za-
bezpefovaci detence,” a slova ,,véznici nebo zafizen{
pro vykon ochranného opatfeni se nahrazuji slovy
,prislusnému zafizeni®.

78. Za § 134 se vklidaji nové § 134a a 134b,
které véetné nadpist znéji:

,§ 134a

Vykon cizozemského rozhodnuti
tykajiciho se majetku

(1) Neni-li to zfejmé z uznaného cizozemského
rozhodnuti tykajictho se majetku, vyrozumi pred-
seda sendtu organizalni slozku stdtu, které podle z4-
kona o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani
v pravnich vztazich piislusi hospodareni s majetkem
Ceské republiky, o tom, Ze se jednd o majetek, ktery
propadl nebo byl zabrdn na zdkladé uznaného cizo-
zemského rozhodnuti, a uvede, kdy takové rozhod-
nuti nabylo pravni moci. Pfedseda sendtu déle uvede,
7e v tomto piipadé nejde o majetkovou trestni
sankci.

(2) Ministerstvo neprodlené vyrozumi cizi stat
o propadnuti nebo zabrini majetku a zdroveni jej
upozorni, ze nebude-li ve lhaté 3 mésict ode dne
nabyti pravni moci rozhodnuti o uznini a vykonu
cizozemského rozhodnuti informovino o diavodu
brinicim propadnuti nebo zabrini takového ma-
jetku, bude s nim dile nakldddno jako s majetkem
Ceské republiky.

(3) Informuje-li cizi stit ministerstvo ve lhtté
uvedené v odstavci 2 o divodu branicim propadnuti
nebo zabrini majetku, zejména Ze trest nebo
ochranné opatfeni jiz byly zcela nebo z&isti vyko-
ndny v jiném stitu nebo osoba, vliéi niZ cizozemské
rozhodnuti sméfuje, pozadovanou &astku dobro-
volné uhradila, ministerstvo o této skutecnosti ne-
prodlené vyrozumi organizaéni slozku stitu uvede-
nou v odstavci 1 a soud, ktery rozhodl o uznani a vy-
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konu cizozemského rozhodnuti; soud ziroven vy-
rozumi o tom, zda ciz{ stit trvd na uznani a vykonu
cizozemského rozhodnuti ve zbylém rozsahu. Ni-
sledné soud zrusi svlyj predchozi rozsudek o uznani
a vykonu cizozemského rozhodnuti. V ptipadé, Ze se
uviddény diivod vztahuje jen na éast propadlého nebo
zabraného majetku a ciz{ stdt trvd na uzndni a vykonu
cizozemského rozhodnuti ve zbylém rozsahu, soud
po zruSeni svého predchoziho rozsudku uzni cizo-
zemské rozhodnuti ve zbylém rozsahu; toto rozhod-
nuti soud &ini bez ndvrhu ministerstva. Je-li to po-
tfebné pro zajisténi vykonu uznaného cizozemského
rozhodnuti, rozhodne téZ o zajisténi majetku, kte-
rého se rozsudek o uzndni a vykonu cizozemského
rozhodnuti tykd. ZruSujici rozhodnuti a pfipadné
téz novy rozsudek o uzndni a vykonu cizozemského
rozhodnuti ve zbylém rozsahu soud doruéi osobé,
vadi niz cizozemské rozhodnuti sméfuje, stitnimu
zdstupci, obhdjci, byl-li zvolen nebo ustanoven,
organizacni sloZce stitu uvedené v odstavcei 1 a minis-
terstvu. Ministerstvo o tom vyrozumi cizi stit. Usta-
noveni § 127 se uZije pfimérené.

(4) Vyrozumi-li cizi stdt ministerstvo jesté pred
skonéenim lhity uvedené v odstavei 2 o tom, Ze neni
dédn davod branici propadnuti nebo zabrini majetku,
ministerstvo o této skutecnosti neprodlené informuje
soud, ktery cizozemské rozhodnuti uznal, a organi-
zaéni slozku stitu uvedenou v odstavci 1.

§ 134b

Vykon rozhodnuti Spojeného kralovstvi
tykajiciho se majetku

(1) Neni-li to zfeymé z cizozemského rozhod-
nuti tykajictho se majetku uznaného na zékladé Do-
hody o obchodu a spoluprici mezi Evropskou unii
a Evropskym spolefenstvim pro atomovou energii
na jedné strané a Spojenym krilovstvim Velké Briti-
nie a Severniho Irska na strané druhé ze dne 30. dub-
na 2021 (dile jen ,Dohoda mezi Unii a Spojenym
krilovstvim®), vyrozumi predseda senitu organi-
zaéni slozku stitu, které podle zdkona o majetku
Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich
vztazich pfislusi hospodateni s majetkem Ceské re-
publiky, o tom, Ze se jednd o majetek propadly nebo
zabrany na zidkladé Dohody mezi Unii a Spojenym
kralovstvim, a uvede, kdy takové rozhodnuti nabylo
pravni moci. Pfedseda sendtu déle uvede, zda jde
o majetkovou trestni sankci; v pripadé pochybnosti
je tfeba tuto skute¢nost ovéfit u Spojeného krilov-

stvi Velké Britdnie a Severniho Irska (dile jen ,,Spo-
jené kralovstvi“). Nejde-li o majetkovou trestni
sankci, predseda senitu upozorni tuto organizalni
slozku na povinnost sdilet majetek se Spojenym kra-
lovstvim a zdroveri tuto organizaéni slozku vyro-
zumi o tom, kterému cizozemskému orgidnu mé pfi-
slusnou ¢&ast sdileného majetku zaslat.

(2) Ministerstvo neprodlené vyrozumi Spojené
kralovstvi o propadnuti nebo zabrini majetku a z4-
roveri tento stit upozorni, ze nebude-li ve lhaté
3 mésict ode dne nabyti privni moci rozhodnuti
o uznéni a vykonu cizozemského rozhodnuti infor-
movéno o divodu brinicim propadnuti nebo za-
brini takového majetku nebo o pfiznaném niroku
poskozeného na nihradu skody nebo nemajetkové
Ujmy nebo na vydini bezdivodného obohaceni
anebo o jeho ndroku na vriceni majetku, bude
s nim déle naklddéno jako s majetkem Ceské repub-
liky v souladu s jejim pravnim radem.

(3) Ustanoveni § 134a odst. 3 a 4 se uziji ob-
dobné.

(4) Informuje-li Spojené krilovstvi ve lhuté
uvedené v odstavci 2 o tom, Ze propadly nebo za-
brany majetek ma byt vricen poskozenému, minis-
terstvo o této skuteCnosti neprodlené vyrozumi
soud, ktery cizozemské rozhodnuti uznal, a organi-
zalni slozku stitu uvedenou v odstavei 1. Pokud
jsou splnény podminky pro vydani majetku posko-
zenému podle § 80 trestnitho fadu, soud postupuje
obdobné podle § 134a odst. 3 a zdroven rozhodne
o vydani majetku poskozenému.

(5) Pokud je ministerstvo ve lhaté uvedené
v odstavci 2 vyrozuméno Spojenym krilovstvim
o rozhodnuti, kterym byl poskozenému v cizim
stitu pfizndn nidrok na nihradu $kody nebo nema-
jetkové tjmy nebo na vydani bezdtivodného oboha-
ceni, ministerstvo predd tuto informaci soudu, ktery
cizozemské rozhodnut{ uznal.“.

79. § 135 v&etné nadpisu znfi:

,§ 135

Sdileni propadlého nebo zabraného majetku

(1) Umoziuje-li takovy postup mezindrodni
smlouva nebo je-li zaruéena vzdjemnost, mize Ces-
kd republika s cizim stitem uzavfit dohodu o sdileni
majetku, ktery propadl nebo byl zabrin na zikladé
uznaného cizozemského rozhodnuti. K uzavfeni do-
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hody je pfislusné Ministerstvo financi; ndvrh na uza-
vieni takové dohody mu miZe podat soud, ktery
rozhodl o uznini a vykonu cizozemského rozhod-
nut{ v prvnim stupni, nebo ministerstvo. Soud nebo
ministerstvo poskytne Ministerstvu financi na jeho
zadost potfebnou souéinnost pro tcely uzavieni do-

hody.

(2) Pokud se ohledné majetku, ktery propadl
nebo byl zabrin na zékladé cizozemského rozhod-
nuti uznaného na zikladé Dohody mezi Unii a Spo-
jenym kralovstvim, nedohodne Ceské republika se
Spojenym krélovstvim jinak, majetek se po pfipad-
ném uspokojeni niroku poSkozeného na nihradu
$kody, nemajetkové ujmy nebo na vydani bezdavod-
ného obohaceni sdili ndsledovné:

a) propadly-li nebo byly-li zabriny penézni pro-
sttedky v Edstce do 10 000 EUR, tato Cdstka
ztistiva Ceské republice,

b) propadly-li nebo byly-li zabriny penézni pro-
sttedky v ¢4stce vyssi nez 10 000 EUR, polovina
této Castky ztstiva Ceské republice a polovina
pripadd Spojenému krilovstvi,

¢) propadla-li nebo byla-li zabrdna jind véc nez
penézni prostfedky, tato véc se prodd, pokud
jeji povaha umoziiuje prodej a pokud neni sou-
&sti narodniho kulturniho pokladu Ceské re-
publiky nebo jiného stitu; ohledné &istky zis-
kané prodejem se postupuje obdobné podle pis-
men a) a b), nebo

d) véc, kterou nelze prodat, zistiva Ceské repub-
lice.

(3) Sdileny majetek preddva do ciziho stitu
organizaéni slozka stitu, které podle zikona o ma-
jetku Ceské republiky a jejim vystupovéni v pravnich
vztazich piislusi hospodafeni s majetkem Ceské re-
publiky. V pfipadé penéZnich prostfedkt ziskanych
vykonem majetkové trestni sankce je touto organi-
zaéni slozkou stitu ministerstvo.

(4) Pfepocet sdilenych penéZnich prostfedkt na
ménu ciziho stitu se provadi podle kurzu vyhlase-
ného Ceskou nirodni bankou pro den, kdy byly
penézni prostfedky pfipsdny na ucet pfislusné orga-
nizalni slozky stitu.

(5) Ministerstvo vyrozumi cizi stat, ktery zaslal
do Ceské republiky rozhodnuti tykajici se majetku
za tGlelem jeho uzndni a vykonu, o tom, kterd orga-
nizaéni slozka stitu je pfislusnd ke sdileni propad-

lého nebo zabraného majetku anebo penéznich pro-
sttedkti ziskanych jeho zpenéZenim a kterd organi-
zaéni slozka stitu je pfislusnd k uzavieni dohody
o sdileni majetku.“.

80. V § 136 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pokud ministerstvo z4d4 o zajisténi vy-
konu rozhodnuti tykajiciho se propadlého nebo za-
braného majetku Spojené krilovstvi na zikladé Do-
hody mezi Unif a Spojenym krilovstvim, vyrozumi
tento stit o tom, zda v dané véci existuje poskozeny,
kterému byl pfiznin nirok na nihradu skody nebo
nemajetkové Gjmy nebo na vyddni bezdtvodného
obohaceni, anebo ktery zidd o vyddni majetku. Mi-
nisterstvo informuje tento stit také o tom, Ze privo
poskozeného na uspokojeni jeho majetkového na-
roku ze zvldstniho Gctu podle zdkona o pouziti pe-
néznich prostfedkt z majetkovych trestnich sankci
zaniklo, poskozeny nepozidal o uspokojeni svého
majetkového niroku ze zvldstniho Gétu anebo tento
ndrok uspokojil zcela nebo z&sti jinym zpusobem,
pokud tyto skutecnosti nastaly pred sdilenim pro-
padlého nebo zabraného majetku.”.

81. Za § 137 se vkldidd novy § 137a, ktery

vCetné nadpisu zni:

,§ 137a
Zisada speciality

Pozadal-li cizi stit o souhlas se stthinim osoby,
kterd ma byt nebo byla tomuto cizimu stitu pfedina
podle § 137, nebo s vykonem trestu anebo ochran-
ného opatfeni takovou osobou v tomto stité pro jiny
skutek spachany pfed jejim preddnim k vykonu tres-
tu nebo ochranného opatfeni, nez pro ten, pro ktery
ma byt nebo byla pfeddna, postupuje se pfimérené
podle § 103. Pfislusnym k tomuto postupu je krajsky
soud, v jehoZz obvodu se osoba, kterd mi byt pre-
ddna, zdrZuje, a pokud jiz byla pfeddna, krajsky
soud, ktery rozhodl v prvnim stupni ve véci, v niz
bylo vyddno rozhodnuti, o jehoZ vykon jde, nebo
v jehoz obvodu se nachidzi soud, ktery rozhodl
v prvnim stupni ve véci, v niz bylo takové rozhod-
nuti vydino, a to na nivrh stitniho zdstupce.”.

82. § 140 vletné nadpisu zni:

»§ 140

Sdileni propadlého nebo zabraného majetku

(1) Pii sdileni majetku, ktery propadl nebo byl
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zabrin v cizim stitu na Zidost Ceské republiky, se
postupuje obdobné podle § 135 odst. 1 véty prvni
a druhé; navrh na uzavieni dohody o sdileni majetku
muZe Ministerstvu financi podat soud, ktery ve véci
rozhodl v prvnim stupni, nebo ministerstvo. Soud
nebo ministerstvo poskytne Ministerstvu financi na
jeho Zidost potfebnou souéinnost pro tulely uza-
vieni dohody.

(2) Pokud se Ceska republika se Spojenym kra-
lovstvim nedohodne jinak, pfi sdileni majetku, ktery
propadl nebo byl zabrin na zdkladé rozhodnuti
soudu uznaného ve Spojeném krilovstvi na zikladé
Dohody mezi Unif a Spojenym krilovstvim, s timto
stitem se po pripadném uspokojeni niroku posko-
zeného na nihradu $kody, nemajetkové 4jmy nebo
na vydani bezdavodného obohaceni postupuje na-
sledovné:

a) propadly-li nebo byly-li zabriny penézni pro-
sttedky v ¢dstce do 10 000 EUR, tato &éstka
zUstdva Spojenému krilovstvi,

b) propadly-li nebo byly-li zabriny penézni pro-
stfedky v ¢4stce vy$§i nez 10 000 EUR, polovina
této astky pripadd Ceské republice a polovina
zustdva Spojenému krilovstvi, nebo

¢) propadla-li nebo byla-li zabrdna jind véc nez
penézni prostfedky a nedojde k jejimu zpené-
Zeni, zustdvd Spojenému kralovstvi.

(3) Sdileny majetek prebira z ciziho stitu orga-
nizaéni slozka stdtu, které podle zdikona o majetku
Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich
vztazich piislusi hospodafeni s majetkem Ceské re-
publiky. V pfipadé penéZnich prostfedkt ziskanych
vykonem majetkové trestni sankce je touto organi-
zaéni slozkou stitu ministerstvo.

(4) Pfichazi-li v uvahu sdileni majetku, minis-
terstvo vyrozumi cizi stit, kterému bylo zasldno za
ucelem uzndni a vykonu rozhodnuti soudu tykajici
se majetku, o tom, kterd organizaéni slozka stitu je
pfislusnd ke sdileni propadlého nebo zabraného ma-
jetku nebo penéZnich prostfedkit ziskanych jeho
zpenéZenim a kterd organiza¢ni slozka stitu je pfi-
slusnd k uzavfeni dohody o sdileni majetku. Jde-li
o majetkovou trestni sankci, uvede zdrover, jak maji
byt penézni prostfedky oznaleny.“.

83. V § 146 odst. 3 vété druhé se za &islo ,3¢
vkladaji slova ,a 4“.

84. V § 164 vété tfeti se slova ,odst. 2 véty

druhé“ nahrazuji slovy ,odst. 1 véty druhé a po-
sledni, § 96 odst. 4 véty druhé a tfeti, § 96 odst. 7.

85. V § 171 vété posledni se &islo ,,6“ nahrazuje
&islem ,7¢.

86. V § 174 odst. 2 vét€ druhé se slova
»a odst. 2“ nahrazuji textem ,, , § 125 odst. 3.

87. V § 175 odst. 4 vété prvni se slova ,hrani¢-
nim pfechodu® nahrazuji slovy ,stdtni hranici®.

88. V § 185 odst. 2, § 189 odst. 2, § 215 odst. 5
vété tietd, § 226 odst. 2, § 239 odst. 2, § 251 odst. 3,
§ 257, § 261 odst. 2, § 273 odst. 3, § 278 odst. 4,
§ 292 odst. 2, § 298 odst. 2, § 314 odst. 2, § 323
odst. 5av § 336 odst. 4 se slovo ,,pravnitho” zrusuje.

89. V § 193 odstavec 4 znf:

»(4) Evropsky zatykaci rozkaz lze vydat téz
pro skutek, ktery nespliiuje podminky uvedené v od-
stavel 2 vété druhé nebo u kterého je ddna nékterd
z prekdzek uvedenych v § 79 odst. 2 pism. a) a c),
pokud

a) je vydavén pro vice skutkd, z nichZ alespon je-
den spliiuje nékterou z podminek uvedenych
v odstavei 2 vété druhé a neni viéi nému déna
7adnd z prekdzek uvedenych v § 79 odst. 2
pism. a), ¢) nebo d), nebo

b) byl jiz dfive vydan na tutéZ osobu dosud platny
evropsky zatykaci rozkaz pro skutek, ktery spl-
fiuje nékterou z podminek podle odstavce 2
véty druhé a neni vi¢i nému dédna zidna z pre-
kiZzek uvedenych v § 79 odst. 2 pism. a), c)
nebo d).“.

90. V § 193 odst. 6 vété prvni se za slovo
»Soud® vklddd slovo ,neprodlené”.

91. V § 193 odst. 10 se za slovo ,,soud” vklada
slovo ,neprodlené®, za slova ,rozkaz a“ se vklida
slovo ,soucasné“ a slova ,,bez zbyte¢ného odkladu®
se nahrazuji slovem ,neprodlené®.

92. V § 193 se na konci odstavce 10 dopliuje
véta ,Obdobné se postupuje, bylo-li osobé&, na kte-
rou byl vydan evropsky zatykaci rozkaz podle od-
stavce 1 na zdkladé ptikazu k zadrZeni, dorudeno
usneseni o zahdjeni trestniho stthdni.“.

93. Na konci nadpisu § 197 se dopliuji slova
»a pozbyti jeho platnosti®.

94. V § 197 se doplituje odstavec 3, ktery zni:
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»(3) Evropsky zatykaci rozkaz pozbyvd plat-
nosti, byla-li osoba dodina

a) soudu nebo policejnimu orgdnu, nebo

b) véznici nebo zafizeni pro vykon ochranného
opatfeni.®.

95. V § 203 odst. 10 vété prvni se slova ,, , ob-
hdjce a ministerstvo® nahrazuji slovy ,a obhdjce®.

96. § 205 v¢etné nadpisu zni:

,§ 205

Rozhodnuti o predini

(1) Po skonéeni predbézného Setfeni soud roz-
hodne na névrh stitniho zdstupce ve vefejném za-
seddni, zda se osoba pfedd do vyZzadujicitho stitu;
proti tomuto rozhodnuti je pfipustnd stiznost, kterd
mi odkladny udinek. Pokud soud nerozhodne
o tom, Ze se osoba nepfedd do vyZzadujictho stitu
z dtvodt uvedenych v odstavci 2 nebo 3, nebo o za-
mitnuti ndvrhu stitntho zistupce z davoda uvede-
nych v odstavci 6, rozhodne, Ze se osoba do vyZza-
dujictho stitu predd. Ustanoveni § 188 odst. 1
pism. e) trestniho fddu o vriceni véci stitnimu za-
stupci k doSetfeni se neuZije. Jsou-li pro rozhodnuti
potiebné dodatkové informace, soud o jejich poskyt-
nuti pozddd pfislusny orgin vyzadujiciho stitu; pro
jejich poskytnuti mize stanovit pfiméfenou lhitu.

(2) Osoba se do vyzadujictho stitu neptfedd,
pokud

a) je stitnim ob&anem Ceské republiky nebo ob-
Canem jiného ¢lenského stitu s trvalym poby-
tem na tzemi Ceské republiky, evropsky zaty-
kaci rozkaz byl vydan za téelem preddni k trest-
nimu stthani a pfislusny orgin vyzadujiciho
stitu neposkytl dostateéné ujisténi podle § 203
odst. 6,

b) trestni stihdni pro tyz skutek je v Ceské repub-
lice nepfipustné v disledku amnestie, jestlize
skutek spadd do pusobnosti trestniho zikona,

¢) evropsky zatykaci rozkaz nebyl vydan pro sku-
tek, za ktery lze podle priva vyzadujiciho stitu
ulozit nepodminény trest odnéti svobody
s horni hranicf trestni sazby nejméné 1 rok nebo
ochranné opatfeni spojené se zbavenim osobni
svobody s nejvyssi délkou trvini nejméné 1 rok,
nebo za ktery md byt vykondn nepodminény
trest odnéti svobody nebo ochranné opatfeni

spojené se zbavenim osobni svobody v délce
nejméné 4 mésice,

d) nebyl udélen souhlas jiného ¢lenského stitu
podle § 199 odst. 1 a nebyla splnéna nékterd
z podminek uvedenych v § 199 odst. 2, nebo
nebyl din souhlas vyddvajictho stitu podle
§ 199 odst. 4,

e) by predini bylo v rozporu se zidvazky vyplyva-
jicimi pro Ceskou republiku z mezindrodnich
smluv o lidskych privech a zdkladnich svobo-

dach,

f) je divodnd obava, Ze by osoba, o jejiz pfedani
jde, byla ve vyzadujicim stitu vystavena proni-
sledovéni z dtivodu svého ptivodu, rasy, nibo-
zenstvi, pohlavi, pfislusnosti k uréité ndrod-
nostni nebo jiné skupiné, stitniho obclanstvi
nebo pro své politické nizory nebo Ze by se
zhorsilo jeji postaveni v trestnim fizeni nebo
pfi vykonu nepodminéného trestu odnéti svo-
body anebo ochranného opatfeni spojeného se
zbavenim osobni svobody, nebo

g) trestni stihdni pro tyz skutek vedené proti této
osobé v Ceské republice, jiném &lenském stitu
nebo v pfidruzeném stitu skonéilo rozhodnu-
tim soudu nebo jiného justi¢niho orgdnu, které
splituje podminky uvedené v § 11 odst. 2
pism. a) nebo b) trestniho ¥adu.

(3) Osoba se do vyZzadujictho stitu nemusi
predat, pokud

a) je stitnim ob&nem Ceské republiky nebo je ob-
Canem jiného ¢lenského stitu s trvalym poby-
tem nebo obvyklym bydlistém na tzemi Ceské
republiky, evropsky zatykaci rozkaz byl vydin
za ulelem preddni k vykonu nepodminéného
trestu odnéti svobody nebo ochranného opa-
tfeni spojeného se zbavenim osobni svobody,
jsou splnény podminky pro uznini a vykon
rozhodnuti, kterym byl uloZen takovy trest
nebo takové ochranné opatieni, na tzemi Ceské
republiky a tato osoba pfed soudem do proto-
kolu prohlisi, Ze nesouhlasi s vykonem tohoto
trestu nebo ochranného opatfeni ve vyzaduji-
cim statu,

b) by skutek nenapliioval znaky skutkové pod-
staty trestného &inu podle prava Ceské repub-
liky a nejde o jedndni uvedené v § 207; v pripadé
dani, poplatkti, cel nebo mény nelze rozhod-
nout o nepredini z toho divodu, Ze pravni
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d)

f)

g)

predpisy Ceské republiky neuklidaji tenty
druh dani, poplatkt nebo cel nebo neobsahuji
stejnd ustanoveni tykajici se dani, poplatkd, cel
nebo mény jako pravni predpisy vyZadujiciho
statu,

trestni odpovédnost nebo vykon nepodminé-
ného trestu odnéti svobody jsou podle privniho
fidu Ceské republiky promléeny, jestlize sku-
tek spadd do ptsobnosti trestnitho zdkona,

jde o pfedédni osoby k trestnimu stihdni pro sku-
tek, pro ktery se v Ceské republice proti téze
osobé vede trestni fizeni, nebo pro skutek,
ktery byl zcela nebo z&isti spichin na dzemi
Ceské republiky, kromé& piipadt, kdy je tfeba
dét prednost provedeni trestniho stthini ve vy-
zadujicim stitu, zejména z duavodu nélezitého
zjisténi skutkového stavu nebo z duvodu tyka-
jicich se trestu nebo ochranného opatfeni anebo
jejich vykonu,

trestni stthdni pro tyz skutek vedené proti této
osobé v Ceské republice skonéilo pravomoc-
nym rozsudkem soudu nebo bylo rozhodnutim
soudu nebo stitnitho zdstupce pravomocné za-
staveno nebo skonéilo jinym rozhodnutim se
stejnym Glinkem, jestliZze takové rozhodnuti ne-
bylo zruSeno a nejde o rozhodnuti uvedené
v odstavci 2 pism. g),

trestni stthdni pro tyZz skutek vedené proti této
osobé v jiném stitu nez uvedeném v odstavci 2
pism. g) skonéilo rozhodnutim soudu nebo ji-
ného justiéniho orgdnu, které splituje podminky
uvedené v § 11 odst. 2 pism. a) nebo b) trest-
niho fadu, nebo
evropsky zatykaci rozkaz byl vydin za ucelem
predani k vykonu nepodminéného trestu odnéti
svobody nebo ochranného opatfeni spojeného
se zbavenim osobni svobody, které byly ulo-
zeny rozhodnutim vynesenym v nepfitomnosti
této osoby, ledaze
1. osoba, o jejiz pfedini jde, byla v&as osobné
pfedvoldna, a tudiz informovidna o datu
a mistu kondni nafizeného jedndni soudu,
které vedlo k vyddni rozhodnuti, nebo jinym
zpusobem obdrzela tfedni informaci o datu
a mistu konani nafizeného jednani soudu tak,
ze bylo jednoznaéné zjisténo, ze o plinova-
ném jednini soudu védéla a byla informo-
vana, ze jedndni mize byt kondno a rozhod-
nuti vyneseno 1 v jeji nepfitomnosti,

2. osoba, o jejiz predani jde, védéla o nafizeném
jedndni soudu a povéfila obhijce, kterého si
sama zvolila, nebo ktery ji byl ustanoven,
aby ji na jednini soudu obhajoval, a ten tak
udinil,

3. osoba, o jejiz predini jde, poté, co ji bylo
osobné doruceno rozhodnuti a byla vyslovné
poudena o svém privu na nové projednini
véci nebo privu na podini opravného pro-
stfedku, jejichZz vyuziti umozZiuje jeji ucast
v novém nebo opravném fizeni, opétovné
posouzeni nebo prezkoumdni véci a prove-
deni novych dikazi a mize vést ke zméné
puvodniho rozhodnuti, se takového priva
vyslovné vzdala, nebo je v pfislusné lhaté
neuplatnila nebo opravny prostfedek vzala
zpét, nebo

4. osobé, o jejiz predini jde, nebylo osobné do-
ruéeno rozhodnuti, av§ak bude tak ucinéno
neprodlené po jejim predini, tato osoba bude
vyslovné poudena o svém privu na nové pro-
jedndni véci nebo podini opravného pro-
stfedku, které umoziuji jeji dcast, opétovné
posouzeni nebo prezkoumdni véci a prove-
deni novych dtkazi a které mohou vést ke
zméné puvodniho rozhodnuti, a bude infor-
moviéna o lhaté k jeho uplatnéni.

(4) Pokud vyZadujici stat vydal jeden nebo vice
evropskych zatykacich rozkaza pro nékolik skutki
a u nékterého z nich je din divod pro nepfedini,
soud rozhodne, pro které skutky se osoba preda
a pro které se nepredd. Je-li vSak u nékterého skutku
din divod pro nepfedini uvedeny v odstavci 2
pism. c), lze osobu do vyZzadujictho stitu predat
pro vSechny tyto skutky.

(5) Jestlize se v dobé rozhodovini soudu osoba,
0 jejiz predani jde, nezdrzuje na tizemi Ceské repub-
liky, nebo se pro jeji nezndmy pobyt opakované ne-
podafi zajistit jeji pfitomnost pfi vefejném zaseddni
konaném o pfedini osoby, soud ndvrh stitniho zi-
stupce zamitne. Stejné soud postupuje, jestlize po
podéni ndvrhu podle odstavce 1 nastane divod pro
ukonleni predbézného Setfeni uvedeny v § 203
odst. 9 pism. c), €) nebo g) nebo byl zjistén duvod
pro ukonceni pfedbézného Setfeni uvedeny v § 203
odst. 9 pism. d). Jestlize se osoba, o jejiz predini jde,
v dobé rozhodovini soudu nachazi ve vazbé, soud
rozhodne o jejim propusténi. Tato rozhodnuti lze
udinit 1 v nevefejném zaseddni. Proti témto rozhod-
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nutim je pfipustnd stiznost stitniho zdstupce, kterd
md s vyjimkou stiznosti proti rozhodnuti podle véty
prvni odkladny téinek. OkamzZikem nabyti pravni
moci rozhodnuti o zamitnuti ndvrhu stitnitho zi-
stupce fizeni konéi; byl-li vSak nivrh stitniho zi-
stupce zamitnut z divodu uvedeného ve vété prvni,
vraci se fizeni do pfedbézného Setfeni.

(6) Rozhodne-li soud o tom, Ze se osoba ne-
predd, a je-li tato osoba v predbéZné vazbé, roz-
hodne zirovei o jejim propusténi, pokud nejde o pfi-
pad podle odstavce 3 pism. a). Proti tomuto rozhod-
nuti je pfipustnd stiznost stitniho zdstupce, kterd md
odkladny uéinek pouze tehdy, byla-li poddna ihned
po vyhlaseni rozhodnuti a byla-li sou¢asné podina
stiznost statniho zdstupce proti rozhodnuti o tom, Ze
se osoba nepreda.

(7) O rozhodnuti podle odstavett 1 a 5 soud
neprodlené informuje piislusny orgin vyzadujictho
statu a Policejni prezidium Ceské republiky.*.

97. V § 206 odstavec 1 zni:

»(1) Rozhodne-li soud, Ze se osoba preda, vez-
me ji zdrovenn do preddvaci vazby nebo rozhodne
o preméné predbéZné vazby na vazbu preddvaci.
Proti tomuto rozhodnuti je pfipustnd stiZnost pouze
tehdy, byla-li soufasné podina stiznost proti roz-
hodnuti o pfeddni. Pfi zjednoduSeném pfeddni po-
stupuje predseda sendtu podle véty prvni po udéleni
souhlasu osoby s pfeddnim, pficemZ proti tomuto
rozhodnuti neni stiznost pfipustnd. Ustanoveni
hlavy étvrté oddilu prvniho trestniho fidu se neuZziji,
s vyjimkou § 70, 70a, § 71 odst. 1 véty prvni a § 71
odst. 2 pism. a), které se uziji pfimérené.”.

98. V § 207 se slova ,, , ledaze popis skutku
nebo privni kvalifikace uvedené v evropském zaty-
kacim rozkazu zjevné neodpovidaji oznadenému jed-
nani“ zrusuyji.

99. § 208 v&etné nadpisu znfi:

,§ 208
Zjednodusené predani

(1) Jestlize osoba, o jejiz pfedini jde, prohldsi,
ze si preje udélit souhlas s pfeddnim do jiného &len-
ského stdtu, ustanoveni § 203 odst. 9 pism. a), § 205
odst. 1, § 205 odst. 2 pism. a), ¢) a d) a § 205 odst. 3
pism. a) az ¢) a g) se neuziji a statni zdstupce po
skonéeni predbézného Setfeni, ve kterém zjiStuje
rovnéz existenci divodt pro odloZeni pfedini, na-

misto ndvrhu podle § 205 odst. 1 poda navrh soudu
na opatfeni souhlasu této osoby s pfedanim. Shleda-
-li statni zastupce, Ze je din néktery z davoda pro
nepfedani uvedenych v § 205 odst. 2 pism. b), e)
az g)av § 205 odst. 3 pism. d) aZ f), postupuje, jako
by osoba, o jejiZ pfedini jde, prohldseni o tom, Ze si
pfeje udélit souhlas s pfeddnim, neucinila; obdobné
postupuje, pokud osoba, o jejiz predani jde, odvolad
prohldSeni o tom, Ze si preje udélit souhlas s pre-
ddnim.

(2) Souhlas s preddnim udéluje po podani ni-
vrhu statniho zdstupce podle odstavce 1 osoba, o jejiZ
predani jde, pred predsedou senitu, za pfitomnosti
obhidjce ve vazebnim nebo vefejném zaseddni. Pred
vyslovenim tohoto souhlasu musi byt osoba, o jejiz
predini jde, poulena predsedou senitu o vyznamu
takového souhlasu, zejména o tom, Ze pfedini bude
provedeno bez rozhodnuti o pfedini, a rovnéz o na-
sledcich, které jsou s nim spojeny, vletné vzdani se
uplatnéni zdsady speciality. Souhlas s pfeddnim nelze
vzit zpét. Jde-li o obana Ceské republiky nebo ob-
ana jiného ¢lenského stitu s trvalym pobytem nebo
obvyklym bydlistém na tdzemi Ceské republiky, je
tfeba ho pred udélenim souhlasu poucit o okolnos-
tech, pro které by podle § 205 odst. 2 pism. a)
a § 205 odst. 3 pism. a) nebylo jeho pfedini mozné,
a o dusledcich postupu podle téchto ustanoveni.
V pfipadé, Ze by pfichidzelo v Gvahu nepfeddni z du-
vodu uvedeného v § 205 odst. 3 pism. a), je osobu
tfeba poudit také o tom, Ze nepfeddni je vdzino na
splnéni podminek pro uznini a vykon rozhodnuti,
pro které byl evropsky zatykaci rozkaz vydan.

(3) Jestlize osoba, o jejiz predani jde, souhlas
podle odstavce 2 neudéli, fizeni se vraci do predbéz-
ného Setfeni a stitni zdstupce postupuje, jako by tato
osoba neucinila prohldSeni o tom, Ze si pfeje udélit
souhlas s pfeddnim. Jestlize se pro neznimy pobyt
osoby, o jejiz predini jde, opakované nepodafi zajis-
tit jeji pritomnost pfi vazebnim nebo vefejném za-
seddni, predseda senitu rozhodne o zamitnuti ni-
vrhu podle odstavce 1, ¢imz se fizeni vraci do pred-
béZného Setfeni a stitni zdstupce postupuje, jako by
tato osoba neudinila prohldSeni o tom, Ze si preje
udélit souhlas s pfeddnim.

(4) Jestlize osoba, o jejiz predini jde, souhlas
podle odstavce 2 udéli, ustanoveni § 205 odst. 1 se
neuZije a predseda senitu rozhodne ve vazebnim
nebo vefejném zasedani o vzeti této osoby do pre-
dédvaci vazby nebo o pfeméné predbéZné vazby na
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vazbu preddvaci podle § 206 odst. 1 anebo ve vefej-
ném zasedini o odlozeni pfeddni podle § 210.
Shled4-li vsak predseda senitu, Ze je dan néktery
z davoda pro nepfedini uvedenych v § 205 odst. 2
pism. b), €) aZ g) a v § 205 odst. 3 pism. d) az f),
rozhodne o zamitnuti ndvrhu podle odstavce 1. Proti
rozhodnuti o zamitnuti ndvrhu podle odstavce 1 je
pfipustnd stiznost. OkamZikem nabyti pravni moci
rozhodnuti o zamitnuti ndvrhu podle odstavce 1 se
fizeni vraci do predbézného Setfeni a stitni zadstupce
postupuje, jako by osoba, o jejiz preddni jde, ne-
ucinila prohldSeni o tom, Ze si preje udélit souhlas
s preddnim.

(5) Jestlize po podani ndvrhu podle odstavce 1
nastane divod pro ukonleni predbézného Setfeni
uvedeny v § 203 odst. 9 pism. c), €) nebo g) nebo
byl zjistén divod pro ukonéeni pfedbézného Setfeni
uvedeny v § 203 odst. 9 pism. d), pfedseda senitu
rozhodne o zamitnuti navrhu. JestliZe se osoba, o je-
jiz predani jde, v dobé rozhodovini soudu nachazi
ve vazbé, predseda sendtu rozhodne o jejim propus-
téni. Proti témto rozhodnutim je pfipustnd stiZnost
statniho zdstupce, kterd ma odkladny G&inek. Rizeni
o predini kon&i pravni moci rozhodnuti o zamitnuti
nivrhu podle odstavce 1.

(6) Pokud osoba, o jejiz pfedini jde, udéli sou-
hlas s pfedinim aZz v prubéhu vefejného zaseddni
konaného o ndvrhu na jeji pfeddni, stitni zistupce
vezme svij navrh podle § 205 odst. 1 zpét a soud
rozhodne o vzeti této osoby do pfeddvaci vazby
nebo o pfeméné predbézné vazby na vazbu pre-
dévaci podle § 206 odst. 1 anebo o odloZeni pfedini
podle § 210. Ndvrh podle § 205 odst. 1 miZze stitni
zastupce vzit zpét nejpozdéji do doby, neZ se soud
odebere k zavére¢né poradé.

(7) Ustanoveni odstavce 6 se neuzije, shledd-li
statni zdstupce, ze je ddn néktery z duvoda pro ne-
pfeddni uvedenych v § 205 odst. 2 pism. b), e) az g)
av § 205 odst. 3 pism. d) az ).

(8) O pravomocnych rozhodnutich podle od-
staveu 4 az 6 soud neprodlené informuje pfislusny
organ vyzadujiciho stitu a Policejni prezidium Ces-
ké republiky; nabylo-li rozhodnuti pravni moci pred
soudem druhého stupné, informaci podd tento
soud.”.

100. V § 209 odst. 1 se véta posledni nahrazuje
vétou ,Pfi zjednoduSeném pfedini soud zpravidla
rozhodne o vzeti této osoby do pfeddvaci vazby

nebo o pfeméné predbézné vazby na vazbu pre-
dédvaci anebo o odloZeni pteddni do 10 dnt od udé-
leni souhlasu této osoby s preddnim.“.

101. V § 210 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vé-
tou ,Soud muzZe rozhodnout o odloZeni predini
osoby na dobu, po kterou bude v Ceské republice
zbavena osobni svobody v souvislosti s jinym skut-
kem, nez pro ktery byl vydin evropsky zatykaci
rozkaz, pro Glely trestniho fizeni vedeného v Ceské
republice, véetné vykonu nepodminéného trestu od-
nétl svobody nebo ochranného opatfeni spojeného
se zbavenim osobni svobody, které byly pravo-
mocné uloZeny soudem Ceské republiky nebo které
maji byt na zdkladé pravomocného rozhodnuti
soudu Ceské republiky vykondny na jejim tGzemi. .

102. V § 210 odst. 1 vété posledni se slova ,,byl
pravomocné uloZen trest nebo ochranné opatfeni®
nahrazuji slovy ,md osoba, o jejiz predani jde, vy-
konat nepodminény trest odnéti svobody nebo
ochranné opatfeni spojené se zbavenim osobni svo-
body na tzemi Ceské republiky, pokud si takové
stanovisko nevyzadal jiz statni zdstupce®.

103. V § 210 odst. 2 se na konci textu véty
druhé dopliiuji slova ,okamzikem vzeti této osoby
do vazby v trestnim fizeni vedeném v Ceské repub-
lice nebo okamzikem zapoceti vykonu nepodminé-
ného trestu odnéti svobody nebo ochranného opa-
tfeni spojeného se zbavenim osobni svobody, pro
které se preddni odklidd“ a véta posledni se nahra-
zuje vétou ,,Véta druhd se uZije obdobné na rozhod-
nuti o propusténi osoby z predivaci vazby, je-li roz-
hodovino o odloZeni pfedini az po rozhodnuti
o preddni.”.

104. V § 210 odst. 5 vété posledni se slova

s

»a nejde-li o zjednodusené preddni“ zrusuji.

105. V § 211 se na konci odstavce 2 dopliiuje
véta ,Tato lhtita nesmi byt del$i neZ 1 mésic, na-
chazi-li se osoba ve vazbé, nebo 6 mésicti, nachazi-
-li se osoba ve vykonu nepodminéného trestu odnéti
svobody nebo ochranného opatfeni spojeného se
zbavenim osobni svobody.“.

106. V § 213 odst. 3 vété druhé se slova ,,upfed-
nostnéni pfeddni“ nahrazuji slovy ,,neupfednostnéni

¢

vyd4ni“.

107. V § 215 odst. 1 a v § 215 odst. 5 vété
posledni se slova ,2 pism. b)*“ nahrazuji slovy
»3 pism. a)“.
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108. V § 215 odst. 5 vété posledni se za slovo
»nebo“ vklidaji slova ,,obéana jiného ¢lenského stitu
s trvalym pobytem nebo obvyklym bydlistém na
tizemi Ceské republiky,*.

109. V § 218 odst. 1 vété posledni a v § 218
odst. 2 vété prvni se slova ,,15 dnti“ nahrazuji slovy
1 mésice®.

110. V § 218 se na konci odstavce 4 dopliiuje
véta ,Pokud soud rozhodl podle § 95, Ze je pfipustné
vyddni osoby do stitu, ktery o jeji vydani rovnéz
pozadal, povaZuje se toto rozhodnuti za udéleni sou-
hlasu s vyddnim osoby do tohoto dalsiho stdtu.“.

111. V § 218 odst. 5 se véta druhd nahrazuje
vétami ,,Soucasné muZze ministr spravedlnosti udélit
souhlas s vyddnim této osoby do dalstho stitu, ktery
o jeji preddni pozidal; v takovém pripadé se rozhod-
nuti podle § 205 odst. 1 o tom, Ze se osoba predava,
povazuje pro Glely udéleni souhlasu s jejim vyddnim
do tohoto dalsiho stitu za vysloveni pfipustnosti vy-
déni podle § 95 odst. 1. Ministerstvo neprodlené vy-
rozumi soud o rozhodnuti ministra spravedlnosti.”
a ve vété posledni se slovo ,,pfeddni“ nahrazuje slovy
»predavaci vazbé podle § 206“.

112. V § 225 odst. 1 se véta druhd nahrazuje
vétou ,Ustanoveni § 205 odst. 3 pism. b) a § 207
se neuziji.”“.

113. V § 225 odst. 2 tvodni &sti ustanoveni se
slovo ,nepfedi“ nahrazuje slovy ,nemusi pfedat®.

114. V § 225 odst. 2 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznaluji jako pisme-

na a) a b).

115. V § 225 odst. 2 pism. a), § 245 odst. 1
pism. b) a v § 365 odst. 1 pism. b) se slova ,skutek
nenapliuje“ nahrazuji slovy ,by skutek nenaplio-
val®.

116. V &sti paté hlavé 11 se za dil 4 vkladd novy
dil 5, ktery v¢etné nadpisu zni:
L,Dil 5

Predani se Spojenym krilovstvim

§ 225a

Pfedévani osob mezi Ceskou republikou a Spo-
jenym krélovstvim se uskuteltiuje na zikladé Do-
hody mezi Unii a Spojenym krélovstvim za pfimé-

feného uZiti ustanoveni této hlavy o pfedini na zi-
kladé evropského zatykaciho rozkazu.“.

117. V &sti paté nadpis hlavy III znf:
LSZAJISTENT VECI A MAJETKU*.
118. V &isti paté hlavé III nadpis dilu 1 zni:

»Piikaz k zajisténi véci ve vztahu k ¢lenskym statim,
které nejsou vizany nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1805°.

119. V &asti paté hlavé III dilu 1 se za nadpis
dilu 1 vklidd4 oznadeni a nadpis oddilu 1, které znéji:

,0ddil 1

Spolecnd ustanoveni”.

120. V § 226 odst. 1 a 2 a v § 228 odst. 2 se
slova ,,této hlavy“ nahrazuji slovy ,tohoto dilu“.

121. V § 228 odst. 1 se slova ,tato hlava“ na-
hrazuji slovy ,tento dil*.

122. V &asti paté hlavé III se oznaleni ,,Dil 2
nahrazuje oznalenim ,,Oddil 2.

123. 'V § 229 odst. 2, § 278 odst. 1 dvodni &asti
ustanoveni, § 278 odst. 2 az 4, § 280 odst. 3 vété
prvni, § 281 odst. 1 vété prvni, § 292 odst. 1 tvodni
Casti ustanoveni a v § 292 odst. 2 se slovo ,dilu”
nahrazuje slovem ,,oddilu“.

124. V &sti paté hlavé III se oznaleni ,Dil 3¢
nahrazuje oznacenim ,,Oddil 3.

125. § 233 v&etné nadpisu zni:

,§ 233

Uznini a vykon prikazu k zajisténi véci

(1) Justiéni orgdn uznd prikaz k zajisténi véci,
pokud nevyuZije néktery z dtvodl pro jeho neuz-
ndni uvedenych v odstavcich 4 a 5, a ihned zajisti
vykon tohoto rozhodnuti postupem podle hlavy
étvrté oddilu &tvrtého trestniho fadu, ledaze odlozi
vykon rozhodnuti nebo vykon rozhodnuti nelze
provést, nebot véc, kterd je pfedmétem zajisténi, se
ztratila, byla zni¢ena nebo ji nelze nalézt na misté
uvedeném v osvédleni nebo proto, Ze misto, kde se
méla nachizet, nebylo v osvédCeni oznaleno dosta-
teCné presné.

(2) Piikaz k zajisténi véci vydany pro tcely za-
jisténi vykonu rozhodnuti, na jehoZ zikladé ma byt
zaplacena penéziti ¢istka aZ do vySe hodnoty vy-
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nosu z trestné innosti, justiéni orgdn uznd tak, Ze
vyda rozhodnuti o zajisténi ndhradni hodnoty podle
§ 79g trestniho fidu az do vySe predpoklidaného
vynosu z trestné ¢innosti.

(3) Prohlidky podle hlavy ¢&tvrté oddilu patého
trestniho fadu lze pfi vykonu prikazu k zajisténi véci
vydaného justiénim orgdnem jiného ¢lenského stitu
provést pouze za podminky, Ze skutek by byl trest-
nym &inem i podle priva Ceské republiky.

(4) Justicni orgdn neuznd pfikaz k zajisténi véci,
pokud nebyl vydidn v trestnim fizeni v jiném ¢&len-
ském stitu.

(5) Justi¢ni orgdn nemusi uznat piikaz k zajisté-
ni véci, pokud

a) by skutek nenapliioval znaky skutkové pod-
staty trestného &inu podle priva Ceské repub-
liky a nejde o jedndni uvedend v § 234; v pfipadé
trestnych ¢int tykajicich se dani, poplatkd, cel
nebo mény nelze ptikaz k zajisténi véci vydany
justiénim orgdnem jiného clenského stitu ne-
uznat pouze z toho divodu, Ze pravni predpisy
Ceské republiky neuklidaji tentyZ druh dani,
poplatkt nebo cel nebo neobsahuji stejna usta-
noveni tykajici se dani, poplatkd, cel nebo mény
jako pravni predpisy daného ¢lenského stitu,

b) jeho uznini a vykon by byly v rozporu s pre-
kdzkou véci pravomocné rozhodnuté,

c) zajisténi véci brani vysada nebo imunita podle
zdkona nebo mezinirodniho priva, pro kterou
je osoba vyfata z pravomoci orgind dinnych
v trestnim fizeni,

d) véc, kterd je predmétem zajisténi, nepodléhd po-
dle jinych pravnich pfedpist propadnuti nebo
zabrani, nebo

e) k takovému pfikazu neni pfipojeno osvédceni
na stanoveném formuldfi, toto osvédéeni je
zjevné nelplné, neodpovidd obsahu ptikazu
nebo neni prelozené do &eského jazyka nebo
jiného jazyka, ve kterém lze osvédéeni podle
prohlaseni Ceské republiky pfijmout.

(6) Rozhodnuti podle odstavet 1, 4 a 5 uéini
justiéni orgdn neprodlené.

(7) Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do
jaké miry je osoba, vici niz prikaz k zajisténi véci
sméfuje, vyfiata z pravomoci organu innych v trest-
nim fizeni, rozhodne o tom na ndvrh této osoby
nebo justi¢niho orgdnu Nejvyssi soud.

(8) Justiéni orgin neprodlené pied rozhodnu-
tim o neuznini z divodu uvedeného v odstavci 5
pism. ) vyzve justiéni orgin jiného ¢lenského stitu,
aby mu ve lhaté jim stanovené zaslal osvédéent, jeho
opravené znéni nebo preklad osvédéeni do pfislus-
ného jazyka. Zirovefi jej upozorni, Ze pokud tak
neudini ve stanovené lhité, aniz by uvedl podstatné
davody, pro které tak nemohl uéinit, nemusi uznat
piikaz.

(9) Proti rozhodnuti, kterym se piikaz k zajisté-
ni vécl uznava, je pripustnd stiznost; o stiznosti proti
rozhodnuti stitntho zistupce rozhoduje soud uve-
deny v § 146a odst. 1 trestniho fadu. StizZnosti nelze
napadnout davody, pro které byl pfikaz vydédn.

(10) Justiéni organ neprodlené informuje justic-
ni orgin jiného ¢lenského stitu o uzndni nebo ne-
uzndni prikazu, o zajisténi vykonu rozhodnuti nebo
o skutecnostech branicich provedeni vykonu roz-
hodnuti, o podini stiznosti proti rozhodnuti, Ze se
piikaz k zajisténi véci uzndvd, a o vysledku fizeni
o této stiznosti.“.

Pozndmka pod ¢arou &. 15 se zrusuje.

126. 'V § 234, § 243 vét€ prvni, § 265 vété prvni,
§ 282 a 363 se slova ,, , ledaze popis skutku nebo
pravni kvalifikace uvedené v osvédéeni zjevné neod-
povidaji oznalenému jedndni“ zrusuji.

127. 'V § 235 odst. 1 tivodni &3sti ustanoveni se
slova ,rozhodnout o odloZeni vykonu® nahrazuji
slovy ,odlozit vykon®.

128. V &sti paté hlavé III se oznaleni ,Dil 4
nahrazuje oznacenim ,,Oddil 4

129. V &isti paté hlavé III se za dil 1 vkladad

novy dil 2, ktery vletné nadpisu zni:

L»Dil 2

Prikaz k zajisténi ve vztahu k ¢lenskym stdtim
vazanym nafizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2018/1805

Oddil 1

Spolecnd ustanoveni

§ 238a

Pasobnost

Podle tohoto dilu se postupuje ve vztahu k ji-
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nym ¢lenskym stitim, pro které je zdvazné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805.

§ 238b

Soudinnost

(1) Ministerstvo na zdkladé Zddosti soudu nebo
orginu jiného Cclenského stitu a NejvysSsi stitni
zastupitelstvi na zdkladé zddosti stitniho zdstupce
nebo organu jiného ¢&lenského stitu poskytnou sou-
dinnost pfi zjistovani potfebnych informaci, zejména
pii zjisténi piislusného orginu, kterému mi byt
zasldn prikaz k zajiSténi, nebo pfi ovéfeni podminek
stanovenych priavnim fddem vykondvajictho stitu
pro uznani a vykon ptikazu k zajisténi.

(2) Pro ucely podavani zpriv orginim Evrop-
ské unie a usnadniovidni spoluprice s jinymi &len-
skymi stity poskytne soud ministerstvu na jeho Zi-
dost potfebné informace, zejména o poctu prikazl
k zaji§téni zaslanych do jinych ¢lenskych stitd
k uzndni a vykonu, o vysledku fizeni o uznini a vy-
konu téchto piikazti v jinych clenskych stitech
a o poltu fizeni o uzndni a vykonu prikazu k zajisténi
vydanych justiénimi orgdny jinych ¢lenskych stit
a jejich vysledku.

Oddil 2

Zajisténi v jiném clenském stdtu

§ 238¢
Prikaz k zajisténi

(1) Piikazem k zajisténi vydanym orginem
Ceské republiky je v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 rozhod-
nuti o zaji§téni majetku nebo jeho &asti anebo véci,
pokud je vydino stitnim zdstupcem a v fizeni pfed
soudem pfedsedou sendtu nebo soudem.

(2) Prikaz k zajisténi lze vydat i po pravni moci
rozhodnuti o propadnuti nebo zabrini majetku nebo
jeho &isti anebo véci, nebylo-li moZzné tak udinit
z dulezitych duvoda dfive.

(3) Osobé, vuéi niz piikaz k zajisténi sméfuje,
se tento pfikaz doruéi az poté, co orgin jiného ¢&len-
ského stitu zajistil jeho vykon v tomto jiném &len-
ském stitu, nebo odmitl tento ptikaz uznat nebo vy-
konat.

§ 238d
Vydani zajisténého majetku poskozenému

(1) Justiéni orgdn informuje organ jiného &len-
ského stitu o rozhodnuti o vydani majetku posko-
zenému podle § 80 trestniho fadu, pokud byl tento
majetek zaji$tén v jiném ¢lenském stdté na zdkladé
piikazu k zaji$téni, neprodlené poté, co toto rozhod-
nuti nabylo privni moci.

(2) Justiéni orgin poskytne jinému &lenskému
stitu na jeho Zidost soudinnost potfebnou k vydani
majetku poskozenému.

Oddil 3

Zajisténi v Ceské republice

§ 238e

Prislusnost

Pro stanoveni pfislusnosti k rozhodovani
o uznani piikazu k zajisténi vydaného orginem ji-
ného ¢&lenského stitu a k zajisténi vykonu rozhod-
nuti o uznani tohoto ptikazu se uZiji obdobné § 48
odst. 4, § 48 odst. 5 véta prvni a § 48 odst. 6 az 8.

§ 238f

Oboustranna trestnost

Ptikaz k zajisténi vydany orginem jiného &len-
ského stitu pro skutek, ktery spociva v jiném jednini
nez uvedeném v &l. 3 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1805, lze uznat a vy-
konat pouze v pfipadé, Ze skutek by napliioval
znaky skutkové podstaty trestného ¢inu podle prava
Ceské republiky.

§ 238g
Vynéti z pravomoci

Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do jaké
miry je osoba, viéi niz prikaz k zajisténi vydany
orginem jiného C(lenského stitu sméfuje, vytata
z pravomoci organu ¢innych v trestnim fizeni, roz-
hodne o tom na ndvrh této osoby nebo justiéniho
organu Nejvyssi soud.

§ 238h

Rozhodnuti 0 uznéani a vykonu prikazu k zajisténi

(1) O uznéni ptikazu k zajisténi a zajisténi jeho
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vykonu nebo o odmitnuti jeho uzndni nebo zajiténi
jeho vykonu rozhodne justi¢éni orgin usnesenim.

(2) Justi¢ni orgén neprodlené rozhodne o uzni-
ni pfikazu k zaji§téni a ihned zajisti vykon tohoto
rozhodnuti postupem podle trestniho fadu, pokud
nevyuzije néktery z davoda uvedenych v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805,
pro které

a) lze odmitnout uznini a vykon prikazu k zajisté-
ni,
b) lze odlozit vykon pfikazu k zajisténi, nebo

c) ptikaz k zajisténi neni mozné vykonat.

(3) V pfipadé rozhodnuti podle &l. 26 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 jus-
tuéni orgin v usneseni uvede, z jakych divodia
uprednostnil vykon daného pfikazu k zajiSténi.

(4) Vykon prikazu k zajisténi jiného ¢lenského
stitu, na jehoz zdkladé md byt zaplacena penézitd
Castka az do vySe hodnoty vynosu z trestné ¢innosti,
justiéni orgdn zajisti tak, Ze vydd rozhodnuti o zajis-
téni ndhradni hodnoty podle § 79g trestniho fidu az
do vyse pfedpoklidaného vynosu z trestné ¢innosti.

(5) Protirozhodnuti, kterym se ptikaz k zajisté-
ni uzndvd a zajistuje se jeho vykon, je pfipustnd stiz-
nost; o stiznosti proti rozhodnuti stitntho zistupce
rozhoduje soud uvedeny v § 146a odst. 1 trestniho
fadu.

§ 238i
OdloZeni vykonu pfikazu k zajisténi

Justi¢ni orgdn odlozi vykon ptikazu k zajisténi
podle ¢l. 10 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1805 opatfenim.

§ 238;
Nakladani se zajisténym majetkem

Justiéni orgdn mtze rozhodnout o zruseni nebo
omezeni zajisténi majetku podle trestniho fidu nebo
postupovat podle § 80 az 81b trestniho fadu, pokud

a) bylinformovin, Ze v jiném ¢lenském stitu doslo
k zruSeni pfikazu k zajisténi nebo k zruSeni
anebo omezeni zajisténi majetku,

b) jde o pfipad uvedeny v ¢l. 8 odst. 4 vété po-
sledni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1805, nebo

c) jde o pfipad uvedeny v &l. 12 odst. 2 vété po-
sledni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1805.

§ 238k
Vydani zajisténého majetku poskozenému

(1) Pokud jiny ¢lensky stit vyda rozhodnuti
o vriceni zajisténého majetku poskozenému a jsou
splnény podminky uvedené v &l. 29 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805,
justiéni organ rozhodne o vydani majetku poskoze-
nému postupem podle trestniho fidu; po dohodé
s jinym C&lenskym stitem muZe zajistit vriceni ma-
jetku 1 prostfednictvim tohoto ¢lenského stitu.

(2) Nejsou-li splnény podminky pro vyddni za-
jisténého majetku poskozenému a na zdkladé kon-
zultaci podle €l. 29 odst. 3 nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) 2018/1805 nebyl dohodnut
jiny postup, justiéni orgdn rozhodne o tom, Ze ma-
jetek poskozenému nevydd, pokud neuéini jiné roz-
hodnuti podle § 80 trestniho fadu. Justi¢éni orgin
informuje orgin jiného &lenského stitu o tom, Ze
v dtsledku rozhodnuti uvedeného ve vété prvni ne-
lze majetek poskozenému vydat.

(3) Proti rozhodnuti o nevydani majetku podle
odstavce 2 je pfipustnd stiZnost.

Oddil 4

Vzdjemné ndroky

§ 238l
Sdileni naklada

(1) K podini navrhu jinému ¢lenskému stdtu na
sdileni vysokych nebo mimotiddnych niklada spoje-
nych s vykonem piikazu k zajisténi v Ceské repub-
lice podle ¢l. 31 odst. 2 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2018/1805 a k uzavfeni dohody
o sdileni téchto nikladu je pfislusny justicni orgéin,
ktery je pfislusny k uzndni ptikazu k zajisténi.

(2) Ke konzultacim a uzavteni dohody o sdileni
vysokych nebo mimofddnych nikladt spojenych
s vykonem piikazu k zajisténi v jiném &lenském stitu
podle ¢&l. 31 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1805 je pfislusny justi¢ni orgéin,
ktery vydal pfikaz k zajisténi; neni-li ucetni jednot-
kou, ¢inf tak se souhlasem téetni jednotky, pod kte-
rou spada.
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§ 238m

Regresni niroky

Ministerstvo je pfislusné k dhradé vyplacené ni-
hrady Skody jinému ¢&lenskému stitu, k pozadovani
thrady vyplacené nihrady skody po jiném ¢lenském
stitu a k uzavieni dohody o vysi thrady vyplacené
nihrady Skody podle ¢l. 34 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1805.“.

130. V § 241 odst. 3 vété druhé, § 263 odst. 3
vété druhé, § 280 odst. 3 vété druhé, § 301 odst. 3
vété druhé, § 325 odst. 3 vété druhé a v § 344 odst. 3
vété druhé se text ,,§ 24“ nahrazuje textem ,§ 188
odst. 1 pism. a)“.

131. V § 241, § 263, § 280, § 325 a v § 344 se na
konci odstavee 3 dopliiuje véta ,Ustanoveni § 24
trestniho fddu se uZije pfiméfend.”.

132. V' § 242 odst. 2, § 302 odst. 2 a v § 326

odst. 2 se slova ,ukon&i a“ nahrazuji slovy ,muze
ukondit. V takovém pripadé“.

133. V § 244 odst. 3 vété druhé, § 304 odst. 3,
§ 327 odst. 4 vét€ druhé a v § 345 odst. 2 se slova
»fizeni ukondi a“ nahrazuji slovy ,muze fizeni
ukonit. V takovém pripadé”.

134. V § 244 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vé-
tou ,,Pokud doslo pouze k &dste¢nému uznani nebo
bylo rozhodnuto o neuznini anebo doslo k pfizpt-
sobeni ulozeného opatfeni, vletné omezeni délky
jeho trvéni na nejvyssi pfipustnou dobu stanovenou
trestnim fddem, samosoudce neprodlené vyrozumi
o nepravomocném rozhodnuti o uzndni a vykonu
ptislusny orgén jiného ¢lenského stitu; v pripadé ne-
uznini nebo pfizplisobeni informuje i o davodech
takového postupu.”.

135. V § 245 odst. 1 tvodni &asti ustanoveni,
§ 245 odst. 3 vété posledni a v § 347 odst. 1 dvodni
asti ustanoveni se slovo ,neuzni“ nahrazuje slovy
,nemusi uznat®.

136. V § 245 odst. 1 pism. e) se slovo ,nebo“
zrusuje.

137. V § 245 se na konci odstavce 1 tecka na-
hrazuje slovem ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno g),
které znf:

»g) takové rozhodnuti neobdrzel, k tomuto roz-
hodnuti neni pfipojeno osvédceni na stanove-
ném formulifi, toto osvédleni je zjevné ne-
uplné, neodpovidd obsahu rozhodnuti, k némuz
je pfipojeno, nebo neni pfelozené do &eského

jazyka nebo jiného jazyka, ve kterém lze osvéd-
Ceni podle prohldseni Ceské republiky pfi-

jmout..
138. V § 245 odst. 3 se véta prvni zruSuje.

139. V § 245 odst. 3 se za slovo ,,neuznani“
vkladaji slova ,z divodu uvedeného v odstavci 1

pism. g)*.

140. V § 246 odst. 1 vété prvni, § 268 odst. 1
a v § 348 vét€ prvni se slova ,neni-li din davod”
nahrazuji slovy ,nevyuZije-li samosoudce néktery
z duvodua“.

141. V § 246 odst. 1 vété prvni, § 268 odst. 1,
§ 285 odst. 1, § 329 odst. 1 a v § 348 vété prvni se

slova ,samosoudce uzni“ nahrazuji slovem ,uzni“.

142. V § 247 odst. 1 vété prvni se slova ,ne-
bo 3“ zrusuji.

143. 'V § 247 odst. 2 vété prvni, § 269 odst. 2
vété prvni, § 288 odst. 3 vété prvni, § 308 odst. 4 vété
prvni, § 331 odst. 2 vété prvni a v § 349 odst. 2 vété
prvni se slova ,,a ukoné{ fizeni® zrusuji.

144. V § 247 odst. 2 vété druhé se za slova
ysuvedeny v vklidaji slova ,§ 242 odst. 2, muze
ukoncit fizeni. Shledi-li dtivod uvedeny v*.

145. V § 249 odst. 2 vété druhé se slovo ,ucini®
nahrazuje slovy ,,mtze udinit“.

146. V § 255 se slovo ,,vydd“ nahrazuje slovem
,muze“ a za slovo ,,soudce” se vklddd slovo ,,vydat®.

147. V § 264 odst. 2 a v § 281 odst. 2 se slova
yfizeni o uzndni a vykonu takového rozhodnuti
ukondi a“ nahrazuji textem ,,mliZe fizeni o uznani
a vykonu takového rozhodnuti ukondit. V takovém
pripadé“.

148. § 267 véetné nadpisu zni:

,§ 267

Duvody pro neuznini rozhodnuti

(1) Samosoudce nemusi uznat rozhodnuti ji-
ného ¢&lenského stitu, pokud

a) uznini a vykon takového rozhodnuti by byly
v rozporu s prekizkou véci pravomocné roz-
hodnuté,

b) by skutek nenapliioval znaky skutkové pod-
staty trestného &inu podle prava Ceské repub-
liky, pokud nejde o jedndni uvedend v § 265;
v pfipadé trestnych ¢&int tykajicich se dani, po-
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d)

f)

platkd, cel nebo mény nelze rozhodnuti jiného
Clenského stitu neuznat pouze z toho divodu,
e pravni piedpisy Ceské republiky neuklidaji
tentyZ druh dani, poplatkt nebo cel nebo neob-
sahuji stejnd ustanoveni tykajici se dani, po-
platkd, cel nebo mény jako pravni predpisy da-
ného &lenského statu,

osoba, vu¢i niz rozhodnuti jiného clenského
stitu smé&fuje, poziva podle pravniho fadu Ces-
ké republiky nebo mezinirodniho priva vysad
a imunit, pro které je vymata z pravomoci
orginu ¢innych v trestnim fizeni,

osoba, vuéi niz rozhodnuti jiného ¢lenského
stitu sméfuje, by nebyla podle pravniho fidu
Ceské republiky vzhledem k svému véku odpo-
védnd za trestny {in nebo jiny delike,

takové rozhodnuti bylo vydino v fizeni vede-
ném v nepfitomnosti osoby, viéi niz sméfuje,
ledaze

1. byla v&as osobné piedvolina, a tudiZ infor-
movana o datu a mistu kondni nafizeného
jednani soudu, které vedlo k vydani rozhod-
nuti, nebo jinym zpisobem obdrZela ufedni
informaci o datu a mistu konani nafizeného
jednani soudu tak, Ze bylo jednoznacné zjis-
téno, Ze o plinovaném jedniani soudu védéla
a byla informovéna, Ze jedndni miZe byt ko-
nino a rozhodnuti vyneseno i v jeji nepfi-
tomnosti,

2. vé&déla o nafizeném jedndni soudu a povéfila
obhijce, kterého si sama zvolila, nebo ktery ji
byl ustanoven, aby ji na jedndni soudu ob-
hajoval, a ten tak uéinil, nebo

3. poté, co ji bylo osobné doruéeno rozhodnuti
a byla vyslovné poudena o svém priavu na
nové projednani véci nebo priavu na podini
opravného prostfedku, jejichZ vyuziti umoz-
flyje jeji Gcast v novém nebo opravném fi-
zeni, opétovné posouzeni nebo prezkoumdni
véci a provedeni novych dikazt a muze vést
ke zméné puvodniho rozhodnuti, se tako-
vého prava vyslovné vzdala, nebo je v pfislus-
né lhuté neuplatnila nebo opravny prostre-
dek vzala zpét,

vV ~

uloZeny penézity trest nebo plnéni je niz$i nez
70 EUR; &istka uvedend v jiné méné se pfepocte
z cizi mény na euro podle kurzu vyhliSeného

Ceskou nirodni bankou pro den, kdy bylo ta-
kové rozhodnuti vydano,

g) ndrok na plnéni nebo na vykon sankce uloZené
takovym rozhodnutim je podle pravniho fidu
Ceské republiky promlen a takové rozhodnuti
bylo vydino pro skutek, jehoZ postihovani je
podle pravniho #ddu Ceské republiky v pravo-
moci orginti Ceské republiky,

h) jde-li o rozhodnuti vydané pro skutek spachany

1. zcela nebo z&sti na dzemi Ceské republiky
nebo mimo tzemi Ceské republiky na palubé
lodi nebo jiného plavidla nebo letadla anebo
jiného vzdusného dopravniho prostfedku,
které jsou registrovany v Ceské republice;
pfitom zohledni zejména okolnosti spichani
skutku, nebo

2. mimo Uzemi stitu, o jehoZ rozhodnuti jde,
a podle pravniho fidu Ceské republiky by
nebylo mozné takovy skutek trestné stihat
nebo jinak postihnout, pokud by byl spichin
mimo uzemi Ceské republiky, nebo

1) takové rozhodnuti neobdrzel, k takovému roz-
hodnuti neni pfipojeno osvédleni na stanove-
ném formuldfi, toto osvédleni je zjevné ne-
uplné, neodpovidi obsahu rozhodnuti, k némuz
je pfipojeno, nebo neni pfelozené do &eského
jazyka nebo jiného jazyka, ve kterém lze osvéd-
Geni podle prohlddeni Ceské republiky pfi-
jmout.

(2) Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do
jaké miry je osoba, viiéi niZ rozhodnuti jiného &len-
ského stitu sméfuje, vytiata z pravomoci organt &in-
nych v trestnim fizeni, rozhodne o tom na névrh této
osoby, statniho zistupce nebo samosoudce Nejvyssi
soud.

(3) Pfed rozhodnutim o neuznini z dtvodu
uvedeného v odstavci 1 pism. i) samosoudce vyzve
pfislusny orgin jiného ¢lenského stitu, aby mu ve
lhaté jim stanovené zaslal rozhodnuti, osvédleni,
jeho opravené znéni nebo preklad osvédCeni do pfi-
slusného jazyka. Ziroven jej upozorni, ze pokud tak
neudini ve stanovené lhuté, aniz by uvedl podstatné
davody, pro které tak nemohl uéinit, nemusi uznat
rozhodnuti.

(4) Jsou-li diny davody pro neuznini rozhod-
nuti jiného ¢lenského stitu uvedené v odstavci 1
pism. e) nebo g), samosoudce si pred rozhodnutim
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o neuznani takového rozhodnuti vzdy vyzadai stano-
visko pfislusného orginu jiného ¢lenského stitu; ta-
kové stanovisko si muze vyzidat rovnéz, je-li din
jiny dtivod pro neuznani.“.

Poznimka pod carou ¢&. 24 se zrusuje.

149. V § 268 odst. 5 se slova ,,kursu devizového
trhu® nahrazuji slovem ,kurzu“ a slova ,ke dni“ se
nahrazuji slovy ,pro den®.

150. V § 268 odst. 7 se slova ,samosoudce sta-
novi“ nahrazuji slovy ,,samosoudce pro pfipad ta-
kové pfemény stanovi®.

151. V § 269 odst. 1 vété prvniav § 331 odst. 1
vété prvni se slova ,a 3 az 5“ zruSuji.

152. V § 269 odst. 2 vété druhé se za slova
suvedeny v vkladaji slova ,§ 264 odst. 2, muZe
ukondit f{zeni. Shled4-li dtivod uvedeny v*.

153. V &st paté hlavé VII nadpis dilu 1 znf:

»Rozhodnuti uklidajici propadnuti nebo zabrini
majetku nebo véci ve vztahu k ¢lenskym stdtim,
které nejsou vazany nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1805.

154. V &isti paté hlavé VII dilu 1 se za nadpis
dilu 1 vkldda oznaleni a nadpis oddilu 1, které znéji:

,Oddil 1

Uznani a vykon rozhodnuti jiného clenského stitu
uklidajiciho propadnuti nebo zabrani majetkn
nebo véci.

155. V § 280 odstavec 1 zni:

»(1) K postupu podle tohoto oddilu je piislus-
ny krajsky soud, v jehoZ obvodu se nachdzi majetek,
kterého se toto rozhodnuti tyka. Nelze-li uréit pfi-
slusnost soudu podle véty prvni, je pfislusny krajsky
soud, v jehoZ obvodu se zdrZuje osoba, vidi niz
rozhodnuti jiného ¢lenského stitu sméfuje, a nelze-
-li takové misto zjistit, je pfislusny krajsky soud,
v jehoZ obvodu tato osoba mid nebo méla posledni
trvaly pobyt; v pripadé pravnické osoby je pfislusny
krajsky soud, v jehoZz obvodu md sidlo. Je-li dédna
pfislusnost né€kolika soudd, je pfislusny ten z nich,
u néhoz bylo fizeni o uznini a vykonu zahdjeno
nejdfive.”.

156. V § 281 odst. 1 vété druhé se slova ,,vyzve
pfislusny orgin jiného ¢lenského stitu, aby pozadal
o zajisténi takového majetku nebo vydal piikaz

k jeho zajisténi“ nahrazuji slovy ,upozorni orgin
jiného Clenského stitu, Ze pro ulely zajisténi Gspé&s-
ného vykonu rozhodnuti uklddajictho propadnuti
nebo zabrani je nutné, aby pozidal o zajisténi tako-
vého majetku nebo vydal pfikaz k jeho zajisténi®.

157. V § 283 odst. 2 se za vétu tieti vklid4 véta
»Pokud osoba, vidi niz takové rozhodnuti sméfuje,
poté, co bylo v jiném C&lenském stitu pravomocné
rozhodnuto, zemfela nebo byla prohldsena za
mrtvou, je opravnén zulastnit se verejného zaseddni
jeji opatrovnik; § 239a trestniho faddu se uzije ob-
dobné.“.

158. § 284 vetné nadpisu zni:

»§ 284

Duvody pro neuznini rozhodnuti

(1) Samosoudce neuznd

Clenského stitu, pokud

rozhodnuti jiného

a) majetek, o jehoZz propadnuti nebo zabrini jde,
jiz propadl nebo byl zabrin, ztratil se, byl zni-
Cen nebo jej nelze nalézt na misté uvedeném
v osvédéeni, nebo takové misto neni v osvédéeni
uvedeno dostatecné presné,

b) trest nebo ochranné opatfeni tykajici se propad-
nuti nebo zabrini majetku, jez byly uloZeny
rozhodnutim jiného &lenského stitu, jiz byly
zcela vykonany v jiném stitu nebo osoba, viiéi
niz rozhodnuti jiného ¢lenského stitu sméfuje,
pozadovanou &astku v jiném stitu dobrovolné

uhradila.

(2) Samosoudce nemusi uznat rozhodnuti ji-
ného &lenského stitu, pokud

a) uznani a vykon takového rozhodnuti by byly
v rozporu s prekdzkou véci pravomocné roz-
hodnuté,

b) by skutek nenapliioval znaky skutkové pod-
staty trestného &inu podle priva Ceské repub-
liky, pokud nejde o jednini uvedend v § 282;
v pfipadé trestnych ¢&int tykajicich se dani, po-
platkd, cel nebo mény nelze rozhodnuti jiného
lenského stitu neuznat pouze z toho divodu,
7e pravni piedpisy Ceské republiky neuklddaji
tentyz druh dani, poplatkt nebo cel nebo neob-
sahuji stejnd ustanoveni tykajici se dani, po-
platkd, cel nebo mény jako privni predpisy da-
ného &lenského statu,

c) majetek, o jehoZ propadnuti nebo zabrini jde,
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nepodléhd podle jinych privnich predpist pro-
padnuti nebo zabrani,

d) osoba, vidi niZ rozhodnuti jiného ¢&lenského
stitu sméfuje, poziva podle privniho fidu Ces-
ké republiky nebo mezinirodniho pridva vysad
a imunit, pro které je vyfata z pravomoci
orgdnt linnych v trestnim fizeni,

e) vykonu takového rozhodnuti brini priva tfe-
tich osob,

f) takové rozhodnuti bylo vydino v fizeni vede-
ném v nepfitomnosti osoby, viéi niz sméfuje,
ledaze
1. byla v&as osobné pfedvoldna, a tudiz infor-

movina o datu a mistu kondni nafizeného
jedndni soudu, které vedlo k vydani rozhod-
nuti, nebo jinym zptisobem obdrzela Gfedni
informaci o datu a mistu kondni nafizeného
jedndni soudu tak, Ze bylo jednoznaéné zjis-
téno, ze o plinovaném jednini soudu védéla
a byla informoviéna, Ze jednani mize byt ko-
nino a rozhodnuti vyneseno i v jeji nepfti-
tomnosti,

2. védéla o nafizeném jedndni soudu a povéfila
obhijce, kterého si sama zvolila, nebo ktery ji
byl ustanoven, aby ji na jednini soudu ob-
hajoval, a ten tak ucinil, nebo

3. poté, co ji bylo osobné doruéeno rozhodnuti
a byla vyslovné poudena o svém privu na
nové projedndni véci nebo privu na podini
opravného prostiedku, jejichz vyuziti umoz-
fuje jeji dcast v novém nebo opravném fi-
zeni, opétovné posouzeni nebo prezkoumdni
véci a provedeni novych dikazt a muze vést
ke zméné puvodniho rozhodnuti, se tako-
vého prava vyslovné vzdala, nebo je v piislus-
né lhité neuplatnila nebo opravny prostre-
dek vzala zpét,

g) vykon trestu ulozeného takovym rozhodnutim
je podle pravniho ¥adu Ceské republiky pro-
mléen a takové rozhodnuti bylo vydino pro
skutek, jehoZ stihini je podle privniho fidu
Ceské republiky v pravomoci orgint Ceské re-
publiky,

h) jde o rozhodnuti

1. vydané pro skutek spichany zcela nebo
z&sti na uzemi Ceské republiky nebo mimo
tzemi Ceské republiky na palub& lodi nebo
jiného plavidla nebo letadla anebo jiného

vzdusného dopravniho prostfedku, které
jsou registrovany v Ceské republice; pfitom
zohledni zejména okolnosti spachéni skutku,

2. vydané pro skutek spichany mimo uzemi
stitu, o jehoZ rozhodnuti jde, a podle prav-
niho #idu Ceské republiky by nebylo mozné
takovy skutek trestné stihat, pokud by byl
spachdn mimo tzemi Ceské republiky,

3. uvedené v § 278 odst. 2, a to v rozsahu, v ja-
kém nelze vyslovit zabridni &isti takového
majetku v obdobném trestnim fizeni vede-
ném v Ceské republice, nebo

4. uvedené v § 278 odst. 3, nebo

1) takové rozhodnuti neobdrzel, k takovému roz-
hodnuti neni pfipojeno osvédceni na stanove-
ném formuldfi, toto osvédleni je zjevné ne-
uplné, neodpovida obsahu rozhodnuti, k némuz
je pfipojeno, nebo neni pfelozené do Ceského
jazyka nebo jiného jazyka, ve kterém lze osvéd-
eni podle prohliseni Ceské republiky pfi-
jmout.

(3) Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do
jaké miry je osoba, viéi niz rozhodnuti jiného &len-
ského stitu sméfuje, vyriata z pravomoci organu &in-
nych v trestnim fizeni, rozhodne o tom na névrh této
osoby, stétniho zistupce nebo samosoudce Nejvyssi
soud.

(4) Pfed rozhodnutim o neuznini z dtivodu
uvedeného v odstavci 2 pism. i) samosoudce vyzve
pfislusny orgin jiného &lenského stitu, aby mu ve
lhaté jim stanovené zaslal rozhodnuti, osvédZeni,
jeho opravené znéni nebo preklad osvédleni do pti-
slusného jazyka. Ziroveti jej upozorni, Ze pokud tak
neudini ve stanovené lhité, aniz by uvedl podstatné
davody, pro které tak nemohl uéinit, nemusi uznat
rozhodnuti.

(5) Jsou-li diny duvody pro neuznini rozhod-
nuti jiného ¢lenského stitu uvedené v odstavei 1
pism. a) nebo b) nebo v odstavci 2 pism. a), e), f)
nebo h) bodu 1 nebo 2, samosoudce si pred rozhod-
nutim o neuzndni takového rozhodnuti vzdy vyzada
stanovisko pfislusného orginu jiného ¢lenského
stitu, takové stanovisko si muze vyzidat rovnéz,
je-li dén jiny divod pro neuznini.”.

159. V § 285 odst. 1 se slova ,,neni-li ddan“ na-
hrazuji slovy ,nevyuZije-li samosoudce“ a slova
»aZ 4 se nahrazuji slovy ,a 3“.
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160. V § 285 se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Rozhodnuti jiného ¢lenského stitu, na je-
hoz zikladé ma byt zaplacena penéZitd astka az do
vy$e hodnoty vynosu z trestné ¢innosti, samosoudce
uzni tak, Ze vyslovi propadnuti nebo zabrani penéz-
nich prostfedkid nebo jinych véci ndleZejicich obvi-
nénému nebo zulastnéné osobé jako nihradni hod-
noty do vySe penézité &astky uvedené v cizozemském
rozhodnuti.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

161. V § 285 odst. 3 se slova ,.kursu devizového
trhu® nahrazuji slovem ,kurzu“ a slova ,ke dni“ se
nahrazuji slovy ,pro den“.

162. V § 288 odst. 1 vété€ prvni se slova ,a 3
az 5“ nahrazuji slovy ,a 2“.

163. V § 288 odst. 3 vété druhé se za slova
suvedeny v vkladaji slova ,§ 281 odst. 2, muZze
ukondit fizeni. Shled4-li dtivod uvedeny v*.

164. V § 289 odst. 1 vét€ posledni se slova
»Jednd-li se o sdileny majetek podle § 290, samo-
soudce® nahrazuji slovy ,,Samosoudce upozorni tuto
organizalni slozku na povinnost sdilet majetek s ji-
nym &lenskym stitem postupem podle § 290 a“.

165. V § 289 odst. 4 se za vétu tieti vklida véta
»Je-li to potfebné pro zajisténi vykonu uznaného
rozhodnuti jiného ¢&lenského stitu, rozhodne téz
o zajisténi majetku, kterého se rozhodnuti o uznini
a vykonu rozhodnuti jiného ¢lenského stitu tyka.“.

166. V. § 290 odst. 5 vét€ prvni se slova
»a §291“ a slova ,,nebo thrady nakladd fizeni® zru-
Suji.

167. V § 290 se dopliiuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) Pfepoclet sdilenych penéznich prostredki
na euro se provadi podle kurzu vyhliseného Ceskou
nirodni bankou pro den, kdy byly penéZni pro-
sttedky pfipsiny na tlet organizaéni slozky stitu
uvedené v odstavci 6.

(8) Samosoudce vyrozumi orgin jiného ¢len-
ského stitu, ktery mu zaslal rozhodnuti za téelem
uzndni a vykonu, o tom, kterd organizalni slozka
stitu je prislusnd ke sdileni majetku a kterd organi-

zaéni slozka stitu je pfislusnd k uzavieni dohody
ohledné sdileni majetku.”.

168. Na konci § 291 se dopliiuje véta ,,Pokud
samosoudce povazuje tyto ndklady za mimotfiadné
vysoké, postupuje obdobné podle § 55..

169. V &isti paté hlavé VII se oznadeni ,Dil 2¢
nahrazuje oznafenim ,,Oddil 2.

170. V § 293 odst. 3 se na konci textu véty
druhé dopltiuji slova ,, , a jakd organizalni slozka
stitu je pfislusnd k uzavfeni dohody o sdileni ma-
jetku®.

171. Za § 295 se vklidd novy § 295a, ktery
vCetné nadpisu zni:

,§ 295a

Naklady
Pokud pfislusny organ jiného ¢lenského stitu vy-
rozumi soud o tom, Ze niklady spojené s uzninim

a vykonem rozhodnuti povazuje za mimotadné vy-
soké, soud postupuje obdobné podle § 46.“.

172. V &3sti paté hlavé VII se oznadeni ,,Dil 3¢
nahrazuje oznacenim ,,Oddil 3.

173. V &ast paté hlavé VII se za dil 1 vkladad
novy dil 2, ktery v¢etné nadpisu zni:

S»Dil 2

Prikaz ke konfiskaci ve vztahu k ¢lenskym statim
vdzanym nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1805

Oddil 1

Spolecnd ustanoveni

§ 297a
Pasobnost

Podle tohoto dilu se postupuje ve vztahu k ji-
nym Clenskym stitim, pro které je zdvazné nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805.

§ 297b

Soucinnost

(1) Ministerstvo na zikladé Zidosti soudu nebo
orgdnu jiného ¢lenského stitu poskytne soucinnost
pfi zjistovani potfebnych informaci, zejména pti
zjisténi pfislusného orginu, kterému ma byt zaslin
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ptikaz ke konfiskaci, nebo pfi ovéfeni podminek sta-
novenych priavnim fiddem vykondvajictho stitu pro
uznini a vykon pfikazu ke konfiskaci.

(2) Pro ucely podavini zprav orginum Evrop-
ské unie a usnadfiovdni spoluprice s jinymi ¢&len-
skymi stity poskytne soud ministerstvu na jeho z3-
dost potfebné informace, zejména o poctu prikazl
ke konfiskaci zaslanych do jinych ¢&lenskych stath
k uzndni a vykonu a o vysledku fizen{ o uznini a vy-
konu téchto ptfikazti v jinych ¢&lenskych stitech
a o poctu fizeni o uzndni a vykonu piikaza ke kon-
fiskaci vydanych justiénimi orgény jinych &lenskych
statt a jejich vysledku.

Oddil 2

Uznani a vykon prikazu ke konfiskaci vydaného ji-
nym clenskym stdtem

§ 297¢

Prislusnost

(1) Na uréeni pfislusnosti soudu k postupu po-
dle tohoto oddilu se uzije obdobné § 280 odst. 1 a 2.

(2) Ma-li soud, kterému byl ptfikaz ke konfis-
kaci postoupen podle ¢l. 14 odst. 8 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805, pochyb-
nosti o své pfislusnosti, postupuje pfimérené podle
§ 188 odst. 1 pism. a) trestniho fiddu. Ustanoveni
§ 24 trestniho fidu se uzije pfiméfené.

§ 297d
Zajisténi vykonu prikazu ke konfiskaci

Neni-li majetek, o jehoz propadnuti nebo za-
brani jde, zajistén, samosoudce upozorni orgin ji-
ného ¢lenského stitu, Ze pro Glely zajisténi dspés-
ného vykonu pfikazu ke konfiskaci je nutné, aby
vydal pfikaz k zajisténi.

§ 297¢

Oboustranni trestnost

Piikaz ke konfiskaci vydany orginem jiného
Clenského stitu pro skutek, ktery spolivd v jiném
jedndni nez uvedeném v &l. 3 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805, lze uznat
a vykonat pouze v pfipadé, Ze skutek by naplioval
znaky skutkové podstaty trestného ¢inu podle priva
Ceské republiky.

§ 297f

Rozhodnuti 0 uznini a vykonu pfikazu

ke konfiskaci

(1) Na rozhodnuti o uznini a vykonu piikazu
ke konfiskaci se pfimérené uzije § 283 odst. 2.

(2) Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do
jaké miry je osoba, vidi niz pifikaz ke konfiskaci
sméfuje, vynata z pravomoci organu ¢innych v trest-
nim f{zeni, rozhodne o tom na ndvrh této osoby,
statniho zdstupce nebo soudu Nejvyssi soud.

(3) V pfipadé€ rozhodnuti podle &l. 26 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805
samosoudce v usneseni uvede, z jakych divodua
upfednostnil vykon daného prikazu ke konfiskaci.

(4) Proti rozhodnuti, kterym se uznavi a vyko-
navé prikaz ke konfiskaci, nebo kterym se odmitd
uzndni a vykon pfikazu ke konfiskaci, je pfipustnd
stiznost, kterd md odkladny téinek.

§ 297¢

Uznani prikazu ke konfiskaci

(1) Pokud samosoudce uzni prikaz ke konfis-
kaci na uzemi Ceské republiky, sou¢asné rozhodne,
Ze se trest nebo ochranné opatfeni uloZené timto
pfikazem vykond. Ustanoveni § 124 odst. 2 a 3 se
uZzije obdobné.

(2) Piikaz ke konfiskaci, na jehoZ zikladé ma
byt zaplacena penézitd Cdstka az do vySe hodnoty
vynosu z trestné {innosti, samosoudce uznd tak, ze
vyslovi propadnuti nebo zabrini penéznich pro-
sttedkti nebo jinych véci néleZejicich obvinénému
nebo zulastnéné osobé jako nihradni hodnoty do
vySe penézité Castky uvedené v cizozemském roz-
hodnuti.

(3) V pripadé, Ze je samosoudce pfed uzndnim
pfikazu ke konfiskaci informovin o tom, Ze trest
nebo ochranné opatfeni ulozené prikazem ke konfis-
kaci byly jiz ¢asteéné vykondny v jiném stdtu, nebo
o jiné skutelnosti, v jejimz dusledku se prikaz ke
konfiskaci stal z&dsti nevykonatelnym, samosoudce
uznd piikaz ke konfiskaci ve zbylém rozsahu. V roz-
hodnuti v takovém pfipadé samosoudce stanovi, jakd
pomérna ast trestu nebo ochranného opatfent se vy-
koni v Ceské republice. Obdobné samosoudce po-
stupuje, pokud jiny ¢lensky stit vydal rozhodnuti
o vraceni ¢asti majetku poskozenému a jsou splnény
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podminky uvedené v ¢l. 29 odst. 2 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 pro vy-
déni této &asti majetku poskozenému.

§ 297h

Vykon uznaného prikazu ke konfiskaci

(1) Za ulelem zajisténi vykonu uznaného pfi-
kazu ke konfiskaci samosoudce vyrozumi organi-
zaéni slozku stitu, které podle zdkona o majetku
Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich
vztazich piislusi hospodafeni s majetkem Ceské re-
publiky, o tom, zda jde o majetkovou trestni sankci;
v pfipadé pochybnosti se dotdZe orginu jiného ¢&len-
ského stitu. Neni-li to zfejmé z rozhodnuti, vyro-
zumi samosoudce tuto organizalni slozku stitu
o tom, Ze se jedni o majetek propadly nebo zabrany
na zdkladé uznaného piikazu ke konfiskaci jiného
lenského stitu, a uvede, kdy rozhodnuti o uznani
nabylo pravni moci. Nejde-li o majetkovou trestni
sankci, samosoudce upozorni tuto organizaéni
slozku na povinnost sdilet majetek s jinym ¢lenskym
stitem postupem podle ¢&l. 30 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 a zdroven tuto
organizaéni slozku vyrozumi o tom, kterému orgdnu
jiného ¢lenského stitu md prislusnou &ast sdileného
majetku zaslat.

(2) Samosoudce dile neprodlené upozorni
orgin jiného ¢lenského stitu, Ze nebude-li ve lhaté
3 mésict ode dne nabyti privni moci rozhodnuti
o uznani a vykonu pfikazu ke konfiskaci jiného ¢&len-
ského stitu informovin o divodu branicim propad-
nuti nebo zabrdni takového majetku, s takovym ma-
jetkem bude dile nakliddno jako s majetkem Ceské
republiky.

(3) Informuje-li orgin jiného ¢lenského sttu ve
lhaté uvedené v odstavcei 2 o divodu brinicim pro-
padnuti nebo zabrdni majetku nebo jeho &isti, ze-
jména Ze trest nebo ochranné opatfeni jiz byly zcela
nebo z&4sti vykondny v jiném stdtu nebo osoba, viéi
niz ptikaz ke konfiskaci sméfuje, pozadovanou
&astku dobrovolné uhradila, samosoudce o této sku-
teCnosti neprodlené vyrozumi organizalni slozku
stitu uvedenou v odstavci 1. Nésledné samosoudce
zrusi své predchozi rozhodnuti o uznini a vykonu
pfikazu ke konfiskaci. V pfipadé, Ze se uvadény du-
vod vztahuje jen na &ist propadlého nebo zabraného
majetku, samosoudce po zruseni svého predchoziho
rozhodnuti uznd ptikaz ke konfiskaci ve zbylém

rozsahu. Je-li to potfebné pro zajisténi vykonu uzna-
ného ptikazu ke konfiskaci, rozhodne téZ o zajisténi
majetku, kterého se rozhodnuti o uznini a vykonu
pfikazu ke konfiskaci tykd. Zrusujici rozhodnuti
a pfipadné téZ nové rozhodnuti o uznini a vykonu
piikazu ke konfiskaci ve zbylém rozsahu samo-
soudce doruéi osobé, viuéi niz piikaz ke konfiskaci
sméfuje, stitnimu zdstupci, obhdjci, byl-li zvolen
nebo ustanoven, a organizaéni sloZce stitu uvedené
v odstavci 1.

(4) Informuje-li orgdn jiného ¢lenského stitu ve
lhaté uvedené v odstavei 2 o tom, ze propadly nebo
zabrany majetek md byt na zdkladé rozhodnuti ji-
ného ¢lenského stitu vricen poskozenému nebo Ze
probihd fizeni o vriceni propadlého nebo zabraného
majetku poskozenému, samosoudce o této skutec-
nosti neprodlené vyrozumi organizaéni slozku stitu
uvedenou v odstavci 1. Je-li vysledkem fizeni v jiném
Clenském stitu rozhodnuti o vriceni majetku posko-
zenému, samosoudce postupuje obdobné podle od-
stavce 3 a zéroveii rozhodne o vydini majetku po-
$kozenému; pfitom postupuje primérené podle § 80
trestniho fadu.

(5) Vyrozumi-li orgin jiného ¢lenského stitu
samosoudce jesté pfed skonlenim lhaty uvedené
v odstavci 2 o tom, Ze neni ddn dtvod brénici pro-
padnuti nebo zabrini takového majetku, samosoudce
o této skutecnosti neprodlené informuje organizacni
slozku stdtu uvedenou v odstavei 1.

(6) Pokud je samosoudce orginem jiného &len-
ského stitu vyrozumén o rozhodnuti, kterym byl
poskozenému v jiném ¢lenském stitu pfizndn ndrok
na nihradu $kody nebo nemajetkové Gjmy nebo na
vydani bezdtvodného obohaceni, nebo o skutec-
nosti, ze v tomto ¢lenském stdté probihd fizeni o ta-
kovém nédroku poskozeného, samosoudce predd tuto
informaci ministerstvu a zasle mu pravomocné roz-
hodnuti, kterym byl uznin prikaz ke konfiskaci, pro
ucely postupu podle zdkona o pouziti penéznich
prostfedkd z majetkovych trestnich sankci. Samo-
soudce vyrozumi{ ministerstvo o tom, na jaky tdet
ma pfislusnou ¢&ist sdileného majetku zaslat, a o dal-
§ich skuteénostech tykajicich se majetkové trestni
sankce vyznamnych z hlediska uspokojeni niroku
poskozenych podle zdikona o pouziti penéZznich pro-
sttedkd z majetkovych trestnich sankei.

(7) Nestanovi-li tento zdkon jinak, postupuje se
pfi vykonu trestu nebo ochranného opatfeni ob-



Strana 5052

Sbirka zikont ¢ 422 / 2022

Cistka 190

dobné podle ustanoveni hlavy dvacité prvni trest-
niho fidu.

§ 297i

Odlozeni vykonu pfikazu ke konfiskaci

Samosoudce odlozi vykon piikazu ke konfi-
skaci podle €l. 21 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1805 opatfenim.

Oddil 3
Zajisténi vykonu prikazu ke konfiskaci v jiném
clenském stdtu

§ 297j
Prikaz ke konfiskaci

(1) Ptikazem ke konfiskaci je v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1805 rozhodnuti soudu, kterym se ukldd4d propad-
nuti nebo zabrini majetku nebo jeho &isti anebo
vécl.

(2) K zajisténi vykonu piikazu ke konfiskaci
v jiném ¢lenském stitu je piislusny soud, ktery ve
véci rozhodl v prvnim stupni.

§ 297k

Informacéni povinnost

(1) Pfedseda sendtu neprodlené vyrozumi mi-
nisterstvo o tom, ze zaslal ptikaz ke konfiskaci ukli-
dajici majetkovou trestni sankci jinému ¢&lenskému
statu za Ufelem uznini a vykonu, a o vysledku fizen{
o uznani a vykonu pfikazu ke konfiskaci v jiném
Clenském stitu.

(2) Predseda sendtu na zdkladé informace od
ministerstva neprodlené vyrozumi orgédn jiného ¢&len-
ského stitu o tom, Ze

a) existuje opravnénd osoba podle zékona o pouziti
penéznich prostfedkt z majetkovych trestnich
sankci, jejiz prdvo na uspokojeni jejtho majet-
kového ndroku ze zvlastniho Gétu ministerstva
nezaniklo, pokud tuto skuteénost neuvedl jiz
v osvédleni o vydani pfikazu ke konfiskaci,

b) privo oprdvnéné osoby na uspokojeni jejiho
majetkového ndroku ze zvldstniho tétu podle
zédkona o pouziti penéznich prostfedkid z majet-
kovych trestnich sankei zaniklo, opridvnénd
osoba nepozddala o uspokojeni svého majetko-

vého niroku ze zvldstniho uétu anebo tento ni-
rok uspokojila zcela nebo z&3sti jinym zptso-
bem, pokud soud v osvédéeni o vydani prikazu
ke konfiskaci uvedl, Ze existuje takovd opriv-
néna osoba, a

¢) nabylo privni moci rozhodnuti soudu v ob&an-
skoprdvnim fizeni o ndroku poskozeného na
nihradu skody, nemajetkové ijmy nebo vydani
bezdivodného obohaceni; kopii tohoto roz-
hodnuti predseda sendtu pfilozi k vyrozuméni.

Oddil 4

Vzdjemné ndroky

§ 2971

Sdileni propadlého a zabraného majetku
s jinym ¢lenskym statem

(1) Souhlas s pouzitim majetku podle ¢l. 30
odst. 6 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1805 udélyje jinému ¢lenskému
stitu Ministerstvo financi po zjisténi stanoviska
soudu, ktery rozhodl ve véci v prvnim stupni. Mi-
nisterstvo financi si rovnéZ vyzaduje od jiného ¢len-
ského stitu souhlas s takovym pouZitim majetku
v Ceské republice, a to na navrh organizaéni slozky
statu, které podle zikona o majetku Ceské republiky
a jejim vystupoviani v pravnich vztazich pfislusi hos-
podareni s takovym majetkem.

(2) K uzavfeni dohody s jinym &lenskym sta-
tem ohledné sdileni majetku podle ¢l. 30 odst. 7 na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1805 je pfislusné Ministerstvo financi; navrh na uza-
vieni takové dohody mu mutZze podat soud, ktery
rozhodl ve véci v prvnim stupni nebo ktery rozhodl
o uzndni a vykonu pfikazu ke konfiskaci v prvnim
stupni. Na zddost poskytne soud Ministerstvu fi-
nanci potfebnou souéinnost pro dlely uzavieni do-

hody.

(3) Sdilené véci nebo penézni prostfedky zis-
kané jejich zpenéZenim predava do jiného ¢&lenského
stitu organizaéni slozka stitu, které podle zikona
o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani
v pravnich vztazich pfislusi hospodafeni s majetkem
Ceské republiky; tato organizaéni slozka je rovnéz
pfislusnd k pfevzeti sdilenych véci z jiného Clen-
ského stitu. V pfipadé penéznich prostfedku ziska-
nych vykonem majetkové trestni sankce je touto
organizaéni sloZkou stitu ministerstvo.
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(4) Prepocet sdilenych penéznich prostfedkti na
euro se provadi podle kurzu vyhliseného Ceskou
nirodni bankou pro den, kdy byly penéZni pro-
sttedky pfipsiny na tdet pfislusné organizalni
slozky statu.

(5) Predseda sendtu vyrozumi orgin jiného
Clenského stitu, kterému zasild piikaz ke konfiskaci
nebo od kterého jej obdrzel, o tom, kterd organi-
zalni slozka stdtu je pfislusni ke sdileni propadlého
nebo zabraného majetku nebo penéZznich prostredki
ziskanych jeho zpenéZenim a kterd organizalni
slozka stitu je piislusna k uzavieni dohody o sdileni
majetku. Jde-li o majetkovou trestni sankci, uvede
zaroveti, jak maji byt penézni prostfedky oznaleny.

§ 297m
Sdileni naklada

(1) K podani ndvrhu jinému ¢lenskému stitu na
sdileni vysokych nebo mimorddnych nikladt spoje-
nych s vikonem piikazu ke konfiskaci v Ceské re-
publice podle &l. 31 odst. 2 nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) 2018/1805 a k uzavfeni do-
hody o sdileni téchto ndklada je pfislusny soud,
ktery rozhodl o uznini a vykonu ptikazu ke konfi-
skaci v prvnim stupni.

(2) Ke konzultacim a uzavreni dohody o sdileni
vysokych nebo mimofddnych nikladi spojenych
s vykonem piikazu ke konfiskaci v jiném ¢lenském
statu podle ¢l. 31 odst. 2 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2018/1805 je pfislusny soud,
ktery rozhodl ve véci v prvnim stupni.

§ 297n

Regresni naroky

Ministerstvo je pfislusné k thradé vyplacené ni-
hrady skody jinému ¢lenskému stitu, k pozadovini
dhrady vyplacené nihrady $kody po jiném ¢lenském
stitu a k uzavieni dohody o vysi thrady vyplacené
ndhrady skody podle ¢l. 34 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1805.%.

174. 'V § 299 odst. 1 pism. b) a v § 300 odst. 1
pism. b) se slova ,,pravomocného rozhodnuti vyda-
ného v soudnim nebo jiném fizeni nebo opatfeni vy-
daného v disledku takového rozhodnuti“ nahrazuji
slovy ,takového rozhodnuti nebo jiného pravomoc-
ného rozhodnuti anebo opatfeni vydanych soudem,

spravnim orginem nebo jinym orginem v disledku
takového rozhodnuti“.

175. V § 301 odst. 3 se za vétu druhou vklada
véta ,,Ustanoveni § 24 trestniho fadu se uZije pfimé-
fené.“ a ve vété posledni se slova ,a druhé“ nahrazuji
slovy ,aZ tfeti.

176. V § 304 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vé-
tou ,,Pokud doslo pouze k ¢dste¢nému uzndni nebo
bylo rozhodnuto o neuznédni anebo doslo k pfeméné
druhu nebo vyméry trestu nebo ochranného opa-
tfeni, predseda sendtu neprodlené vyrozumi o nepra-
vomocném rozhodnuti o uznini a vykonu pfislusny
organ jiného Clenského stitu; v piipadé neuznini
nebo pfemény informuje i o divodech takového po-
stupu.”.

177. § 305 vletné nadpisu zni:

,§ 305

Duvody pro neuznini rozhodnuti

(1) Soud nemusi uznat rozhodnuti soudu ji-
ného ¢lenského stitu, pokud

a) uznani a vykon takového rozhodnuti by byly
v rozporu s prekdzkou véci pravomocné roz-
hodnuté,

b) by skutek nenapliioval znaky skutkové pod-
staty trestného ¢inu podle priva Ceské repub-
liky; v pfipadé trestnych &int tykajicich se dani,
poplatk, cel nebo mény nelze rozhodnuti ji-
ného ¢&lenského stitu neuznat pouze z toho dua-
vodu, Ze pravni predpisy Ceské republiky ne-
uklddaji tentyz druh dani, poplatki nebo cel
nebo neobsahuji stejnd ustanoveni tykajici se
dani, poplatkd, cel nebo mény jako privni pred-
pisy daného ¢lenského stétu,

c) osoba, viéi niz rozhodnuti jiného clenského
stitu smé&fuje, poZiva podle pravniho fadu Ces-
ké republiky nebo mezinirodniho prava vysad
a imunit, pro které je vynata z pravomoci
organu dinnych v trestnim fizeni,

d) osoba, viéi niz rozhodnuti jiného ¢lenského
stitu sméfuje, by nebyla podle pravniho fadu
Ceské republiky vzhledem k svému véku odpo-

védnd za trestny &in,

e) vyméra dosud nevykonaného trestu nebo
ochranného opatfeni ¢inila v dobé dorudeni ta-
kového rozhodnuti soudu méné nez 6 mésicl;
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f)

g)

h)

)

nelze-li vykonu dosihnout jinak, lze rozhod-
nuti uznat a vykonat i v tomto pfipadé,

takové rozhodnuti bylo vydino v fizeni vede-

ném v nepfitomnosti osoby, viéi niz sméfuje,

ledaze

1. byla v&as osobné predvolina, a tudiz infor-
movina o datu a mistu kondni nafizeného
jednani soudu, které vedlo k vydani rozhod-
nuti, nebo jinym zpisobem obdrZela tfedni
informaci o datu a mistu kondni nafizeného
jedndni soudu tak, Ze bylo jednoznacné zjis-
téno, Ze o plinovaném jednani soudu védéla
a byla informovina, Ze jedniani mize byt ko-
nino a rozhodnuti vyneseno i v jeji nepfi-
tomnosti,

2. védéla o nafizeném jedndni soudu a povéfila
obhijce, kterého si sama zvolila, nebo ktery ji
byl ustanoven, aby ji na jednini soudu ob-
hajoval, a ten tak ucinil, nebo

3. poté, co ji bylo osobné dorugeno rozhodnuti
a byla vyslovné poudena o svém privu na
nové projedndni véci nebo privu na podini
opravného prostiedku, jejichz vyuziti umoz-
fiuje jeji Gcast v novém nebo opravném fi-
zeni, opétovné posouzeni nebo prezkoumdni
véci a provedeni novych dikaza a mize vést
ke zméné puvodniho rozhodnuti, se tako-
vého prava vyslovné vzdala, nebo je v piislus-
né lhaté neuplatnila nebo opravny prostre-
dek vzala zpét,

uloZeny trest nebo ochranné opatfeni zahrnuji
takové opatfeni zdravotni péce, které nelze
s ohledem na pravni ¥4d Ceské republiky nebo
na jeji systém zdravotnictvi v Ceské republice
vykonat,

takovym rozhodnutim
fidu Ceské republiky

vykon trestu uloZeného
by byl podle priavniho
promlCen,

pfislusny orgdn jiného clenského stitu, ktery
byl soudem pozidin o souhlas se stthinim oso-
by, vidi niz takové rozhodnuti sméfuje, nebo
s vykonem trestu nebo ochranného opatfeni
vidi takové osobé v Ceské republice pro jiny
trestny ¢in spichany pred jejim preddnim do
Ceské republiky neZ pro ten, pro ktery byla
pfeddna, takovy souhlas neudélil,

jde o rozhodnuti vydané pro skutek spachany
zcela nebo z&sti na uzemi Ceské republiky

nebo mimo tzemi Ceské republiky na palubg
lodi nebo jiného plavidla nebo letadla anebo ji-
ného vzdusného dopravniho prostfedku, které
jsou registrovany v Ceské republice; pfitom zo-
hledni zejména okolnosti spachdni skutku, nebo

k) takové rozhodnuti neobdrZel, k takovému roz-
hodnuti neni pfipojeno osvédceni na stanove-
ném formuldfi, toto osvédleni je zjevné ne-
uplné, neodpovida obsahu rozhodnuti, k némuz
je pfipojeno, nebo neni pfelozené do Ceského
jazyka nebo jiného jazyka, ve kterém lze osvéd-
¢eni podle prohliseni Ceské republiky pfi-
jmout.

(2) Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do
jaké miry je osoba, viéi niZ rozhodnut jiného ¢len-
ského stitu sméfuje, vytiata z pravomoci organu &in-
nych v trestnim fizeni, rozhodne o tom na névrh této
osoby, stétntho zdstupce nebo soudu Nejvyssi soud.

(3) Pfed rozhodnutim o neuznini z divodu
uvedeného v odstavci 1 pism. k) pfedseda sendtu vy-
zve pfislusny orgin jiného clenského stitu, aby mu
ve lhiité jim stanovené zaslal rozhodnuti, osvédéent,
jeho opravené znéni nebo preklad osvédCeni do pfi-
slusného jazyka. Ziroven jej upozorni, ze pokud tak
neudini ve stanovené lhité, aniz by uvedl podstatné
davody, pro které tak nemohl ulinit, soud nemusi
uznat rozhodnuti.

(4) Jsou-li diny divody pro neuznini rozhod-
nuti jiného ¢lenského stitu uvedené v odstavei 1
pism. a), ), g) nebo j), pfedseda senitu si pred roz-
hodnutim o neuznini takového rozhodnuti vzdy vy-
z4d4 stanovisko pfislusného orgdnu jiného ¢lenského
statu; takové stanovisko si muze vyzddat rovnéz, je-li
ddn jiny duvod pro neuzndni.

(5) Rozhodne-li soud o neuzndni rozhodnuti
jiného clenského stitu a osoba, vuéi niz takové roz-
hodnuti sméfuje, je v uzndvaci vazbé, rozhodne zi-
roveri o jejim propusténi. Proti tomuto rozhodnuti je
pfipustnd stiznost stitniho zdstupce, kterd ma od-
kladny uc¢inek pouze tehdy, byla-li poddna ihned
po vyhldseni rozhodnuti a bylo-li sou¢asné podino
odvolani stitniho zdstupce proti rozsudku, jimz bylo
rozhodnuto o neuznini.”.

178. Na konci nadpisu § 306 se dopliiuji slova
»a vykon®.

179. V § 306 odst. 1 se slova ,,neni-li din dd-
vod“ nahrazuji slovy ,nevyuZije-li soud néktery
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z dtivodt®, slova ,soud uzni“ se nahrazuji slovem
»uznd“ a slova ,a7z 4“ se nahrazuji slovy , , 3 a 5.

180. V § 306 odst. 2 se na konci textu véty
prvni dopliiuji slova ,, , a ve zbyvajici ¢dsti rozhodne
o neuznani takového rozhodnuti“.

181. V § 307 se na konci textu véty prvni do-
pliiuji slova ,, , pokud to tento ¢lensky stit poZza-
duje”.

182. V § 308 odst. 4 vété druhé se za slova

yuvedeny v vklddaji slova ,,§ 302 odst. 2, mlze
ukonit fizeni. Shleda-li divod uvedeny v*.

183. V § 309 odst. 1 se za slovo ,zpétvzeti“
vklddaji slova ,,rozhodnuti a“.

184. V § 311 odst. 1 vété prvni se za slova
»nebo ochranného opatfeni, vklidaji slova ,které
mi byt vykondvdno ve véznici nebo v dstavu pro
vykon zabezpecovaci detence,” a slova ,,véznici nebo
zafizeni pro vykon ochranného opatfeni“ se nahra-
zuji slovy ,,pfislusnému zafizeni®.

185. V § 315 odst. 1 pism. b) se slova ,,pravo-
mocného rozhodnuti vydaného v soudnim nebo
spravnim fizeni“ nahrazuji slovy ,tohoto rozhod-
nuti nebo pravomocného rozhodnuti vydaného ve
spravnim fizeni v dasledku tohoto rozhodnuti®.

186. V § 315 odst. 1 pism. ¢) se slovo ,sou-
hlasi“ nahrazuje slovy ,vyslovil souhlas®.

187. V § 315 odst. 3 se na konci textu pisme-
ne b) dopltiuji slova ,,na zikladé tohoto rozhodnuti
nebo pravomocného rozhodnuti vydaného ve sprav-
nim fizeni v ddsledku tohoto rozhodnuti“.

188. V § 319 odst. 1 se véta posledni nahrazuje
vétou ,Tuto osobu predd Policie Ceské republiky
pfislusnym orgdntim tohoto &lenského stitu na jeho
uzemi; nachdzi-li se ve véznici nebo v dstavu pro
vykon zabezpefovaci detence, predaji ji orginy Vé-
zetiské sluzby.“.

189. § 320 véetné nadpisu zni:

,§ 320
Zisada speciality
Pozéadal-li pfislusny orgin jiného ¢lenského
stitu o souhlas se stthinim osoby, kterd ma byt nebo
byla tomuto stitu pfeddna, nebo s vykonem trestu

nebo ochranného opatfeni takovou osobou v tomto
lenském stitu pro jiny skutek spachany pred jejim

preddnim k vykonu trestu nebo ochranného opatfeni
neZ pro ten, pro ktery mi byt nebo byla prfedina,
postupuje se pfimérené podle § 216. Prislusnym k to-
muto postupu je krajsky soud, v jehoZ obvodu se
osoba, kterd md byt predina, zdrzuje, a pokud jiz
byla pfedana, krajsky soud, ktery rozhodl v prvnim
stupni ve véci, v niz bylo vydano rozhodnuti, o jehoz
vykon jde, nebo v jehoZ obvodu se nachizi soud,
ktery rozhodl v prvnim stupni ve véci, v niz bylo
takové rozhodnuti vyddno, a to na ndvrh stitnitho
zastupce. .

190. V § 324 odst. 1 pism. 1) se slova ,,zdvislosti
na nivykovych litkdch® zrusuji.

191. V § 327 odst. 5 se véta prvni nahrazuje vé-
tou ,,Pokud doslo pouze k &dstenému uznini nebo
bylo rozhodnuto o neuzndni anebo doslo k pfizpt-
sobeni trestu, ochranného opatfeni, dohledu, pfimé-
feného omezeni nebo pfiméfené povinnosti, samo-
soudce neprodlené vyrozumi o nepravomocném
rozhodnuti 0 uzndni a vykonu pfislusny orgin ji-
ného ¢lenského stitu; v pripadé neuzndni nebo pfi-
zpusobeni informuje i o dtvodech takového po-
stupu..

192. § 328 véetné nadpisu zni:

LS 328

Duvody pro neuznini rozhodnuti

(1) Samosoudce nemusi uznat rozhodnuti ji-
ného ¢&lenského stitu, pokud

a) uznani a vykon takového rozhodnuti by byly
v rozporu s prekdzkou véci pravomocné roz-
hodnuté,

b) by skutek nenapliioval znaky skutkové pod-
staty trestného &nu podle priva Ceské repub-
liky; v pfipadé trestnych &int tykajicich se dani,
poplatkt, cel nebo mény nelze rozhodnuti ji-
ného ¢&lenského stitu neuznat pouze z toho dua-
vodu, Ze pravni predpisy Ceské republiky ne-
uklddaji tentyz druh dani, poplatki nebo cel
nebo neobsahuji stejnd ustanoveni tykajici se
dani, poplatkd, cel nebo mény jako privni pred-
pisy daného ¢lenského stétu,

c) osoba, vii¢i niZz rozhodnuti jiného ¢lenského
stitu sméfuje, poZiva podle pravniho fidu Ces-
ké republiky nebo mezinirodniho prdva vysad
a imunit, pro které je vyfiata z pravomoci
organt &innych v trestnim fizent,
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d) osoba, vidi niZ rozhodnuti jiného ¢&lenského
stitu sméfuje, by nebyla podle priavniho fidu
Ceské republiky vzhledem k svému véku odpo-
védnd za trestny &in,

e) délka, po kterou maji byt trest, ochranné opa-
tfeni, dohled, pfiméfené omezeni nebo pfimé-
fend povinnost vykondvany, ¢inila v dobé do-
rueni takového rozhodnuti soudu méné nez
6 mé&sict; nelze-li vykonu dosdhnout jinak, Ize
rozhodnuti uznat a vykonat i v tomto pfipadé,

f) takové rozhodnuti bylo vyddno v fizeni vede-
ném v nepfitomnosti osoby, viéi niz sméfuje,
ledaze
1. byla v&as osobné pfedvolina, a tudiz infor-

movéna o datu a mistu kondni nafizeného
jedndni soudu, které vedlo k vyddni rozhod-
nuti, nebo jinym zptsobem obdrzela ufedni
informaci o datu a mistu kondni nafizeného
jednani soudu tak, Ze bylo jednoznaéné zjis-
téno, Ze o plinovaném jednini soudu védéla
a byla informovéna, Ze jedndni miZe byt ko-
nino a rozhodnuti vyneseno i v jeji nepfti-
tomnosti,

2. védéla o nafizeném jedndni soudu a povéfila
obhijce, kterého si sama zvolila, nebo ktery ji
byl ustanoven, aby ji na jednini soudu ob-
hajoval, a ten tak uéinil, nebo

3. poté, co ji bylo osobné doruéeno rozhodnuti
a byla vyslovné poudena o svém privu na
nové projedndni véci nebo priavu na podini
opravného prostfedku, jejichz vyuziti umoz-
fuje jeji dcast v novém nebo opravném fi-
zeni, opétovné posouzeni nebo prezkoumdni
véci a provedeni novych dikazt a mize vést
ke zméné puvodniho rozhodnuti, se tako-
vého prava vyslovné vzdala, nebo je v pfislus-
né lhuté neuplatnila nebo opravny prostre-
dek vzala zpét,

g) uloZeny trest, ochranné opatfeni, primérené
omezeni nebo pfiméfend povinnost zahrnuji ta-
kové opatfeni zdravotni péle, které nelze s ohle-
dem na pravni fdd Ceské republiky nebo na jeji
systém zdravotnictvi v Ceské republice vyko-
nat,

h) vykon trestu uloZeného takovym rozhodnutim
je podle pravniho #idu Ceské republiky pro-
mléen a takové rozhodnuti bylo vydino pro
skutek, jehoz stithdni je podle pravniho fidu

Ceské republiky v pravomoci organt Ceské re-
publiky,

1) jde o rozhodnuti vydané pro skutek spichany
zcela nebo z&isti na uzemi Ceské republiky
nebo mimo tzemi Ceské republiky na palubg
lodi nebo jiného plavidla nebo letadla anebo ji-
ného vzdusného dopravniho prostfedku, které
jsou registrovany v Ceské republice; pfitom zo-
hledni zejména okolnosti spachadni skutku, nebo

j) takové rozhodnuti neobdrzel, k takovému roz-
hodnuti neni pfipojeno osvédCeni na stanove-
ném formuldfi, toto osvédleni je zjevné ne-
uplné, neodpovida obsahu rozhodnuti, k némuz
je pfipojeno, nebo neni prelozené do Ceského
jazyka nebo jiného jazyka, ve kterém lze osvéd-
Geni podle prohliseni Ceské republiky pfi-

jmout.

(2) Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do
jaké miry je osoba, viéi niZ rozhodnuti jiného ¢len-
ského stitu sméfuje, vymata z pravomoci orgdnu ¢in-
nych v trestnim f{zeni, rozhodne o tom na nivrh této
osoby, stitniho zdstupce nebo samosoudce Nejvyssi
soud.

(3) Pfed rozhodnutim o neuznini z divodu
uvedeného v odstavci 1 pism. j) samosoudce vyzve
pfislusny orgin jiného &lenského stitu, aby mu ve
lhaté jim stanovené zaslal rozhodnuti, osvédZeni,
jeho opravené znéni nebo preklad osvédleni do pti-
slusného jazyka. Zaroveii jej upozorni, Ze pokud tak
neudini ve stanovené lhaté, aniz by uvedl podstatné
davody, pro které tak nemohl uéinit, nemusi uznat
rozhodnuti.

(4) Jsou-li diny dtivody pro neuznini rozhod-
nuti jiného &lenského stitu uvedené v odstavci 1
pism. a), e), f), g) nebo 1), samosoudce si pfed roz-
hodnutim o neuznini takového rozhodnuti vzdy vy-
z4d4 stanovisko pfislusného orgdnu jiného ¢lenského
statu, takové stanovisko si muze vyzddat rovnéz, je-li
ddn jiny dtvod pro neuznini.”.

193. V § 329 odst. 1 se slova ,neni-li din da-
vod“ nahrazuji slovy ,nevyuZije-li samosoudce po-
dle § 328 odst. 1 néktery z divoda“.

194. V § 331 odst. 2 v&té druhé se za slova
yuvedeny v vklddaji slova ,,§ 326 odst. 2, mtze
ukonit fizeni. Shledi-li divod uvedeny v*.

195. V § 333 odst. 4 se pismena b) a ¢) zrusuji.
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Dosavadni pismena d) a e) se oznaluji jako pisme-

na b) a c).

196. V § 333 se za odstavec 4 vklidd novy od-
stavec 5, ktery zni:

»(5) Samosoudce muZe ulinit opatfeni sméfu-
jici k upusténi od vykonu uznaného rozhodnuti ji-
ného Clenského stitu také v pripadé, Ze

a) osobu, vudi niz takové rozhodnuti sméfuje, ne-
lze nalézt na dzemi Ceské republiky, nebo

b) osoba, vidi niz takové rozhodnuti smétuje, jiz
nemd v Ceské republice obvyklé bydlisté, a tato
skuteCnost brani fiddnému vykonu rozhod-
nuti.“.

Dosavadni odstavce 5 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 8.

197. V § 333 odst. 6 vété druhéav § 333 odst. 8
vété prvni se slova ,az €)“ nahrazuji slovy ,a ¢)
a v odstavci 5.

198. V § 339 odst. 2 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) aZ e) se oznacuji jako pisme-
na a) az d).

199. V § 347 odst. 1 pism. b) se slovo ,,skutek®
nahrazuje slovy ,,by skutek® a slovo ,,nenapliiuje” se
nahrazuje slovem ,nenapliioval®.

200. V § 347 odst. 1 se na konci pismene f)
slovo ,, , nebo“ nahrazuje &rkou.

201. V § 347 odst. 1 pismeno g) zni:

ochranny pfikaz v ném popsany byl vydin pro
skutek spichany zcela nebo z&isti na dzemi
Ceské republiky nebo mimo tzemi Ceské re-
publiky na palubé lodi nebo jiného plavidla
nebo letadla anebo jiného vzdusného doprav-
niho prostfedku, které jsou registrovany v Ces-
ké republice; pfitom zohledni zejména okol-
nosti spachdni skutku, nebo“.

»8)

202. V § 347 se na konci odstavee 1 dopliuje
pismeno h), které zni:

»h) je zjevné nedplny nebo neni pfelozen do Ceské-
ho jazyka nebo jiného jazyka, ve kterém lze
evropsky ochranny ptfikaz podle prohldseni
Ceské republiky pfijmout..

203. V § 347 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

204. V § 347 odst. 3 se véta prvni zrusuje.

205. V § 347 odst. 3 vété prvni se za slova ,roz-
hodnutim o* vklddaji slova ,neuznani z dtivodu uve-
deného v odstavci 1 pism. h)“.

206. V § 349 odst. 1 vété prvni seslova ,,, 3 a 4“
zrusuji.

207. V § 349 odst. 2 vété druhé se za slova
suvedeny v* vkladaji slova ,,§ 345 odst. 2 nebo
v § 352 odst. 1 vété druhé, ukondi fizeni. Shledd-li
davod uvedeny v*.

208. V § 350 odst. 2 vété druhé, § 354 odst. 2,
§ 360 odst. 2 vété druhé, § 360 odst. 3, § 363
av § 392 odst. 1 vété druhé se slovo ,,pravnim* zru-
Suje.

209. V § 351 odst. 1 vété druhé se &islo ,4“ na-
hrazuje slovy ,1 pism. h)“.

210. V § 351 odstavec 3 zni:

»(3) Samosoudce bez zbyte¢ného odkladu roz-
hodne o zruSeni ndvazného opatfeni, pokud

a) pfislusny orgin jiného &lenského stitu vyro-
zumi soud o zruSeni evropského ochranného
pfikazu, nebo

b) nastane jind skutenost, v jejimZ disledku nelze
pokralovat ve vykonu ndvazného opatfeni ulo-
zeného na zdkladé wuznaného evropského
ochranného piikazu.“.

211. V § 351 se za odstavec 3 vklid4d novy od-
stavec 4, ktery znf:
»(4) Samosoudce muZe rozhodnout o zruseni
névazného opatfeni, pokud
a) pfislusny orgin jiného ¢lenského stitu vyro-
zumi soud, Ze netrva na dal$im vykonu ndvaz-
ného opatfeni ulozeného na zékladé pivodniho
evropského ochranného prikazu,

b) se chrinénd osoba pfestala zdrZzovat na tzemi
Ceské republiky nebo zde jiz nemd bydlisté,
nebo

c) jde o pfipad uvedeny v § 352 odst. 2 vété
druhé.«.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

212. V § 351 odst. 5 se slova ,,odstavce 3“ na-
hrazuji slovy ,odstavcia 3 a 4“.

213. V § 352 odst. 2 vété druhé se slovo ,,roz-
hodne“ nahrazuje slovy ,,mtiZe rozhodnout®.
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214. V § 360 odst. 1 se slova ,a odst. 6 az 9“
nahrazuji slovy ,, , § 48 odst. 6 aZ 9 a § 48a“.

215. V § 362 odst. 1 vété prvni se slovo ,,sdéli“
nahrazuje slovem ,,mtze“, slovo ,neprodlené” se na-
hrazuje slovem ,sdélit“ a slovo ,,pozddi“ se nahra-
zuje slovem ,pozidat”.

216. V § 365 odst. 1 Gvodni &asti ustanoveni se
slovo ,odmitne“ nahrazuje slovy ,mliZe odmit-
nout®.

217. V § 366 odst. 1 vété€ prvni se slova ,,neni-li
ddn davod“ nahrazuji slovy ,nevyuZzije-li justiéni
orgin néktery z divodd“ a slova ,justini orgin

o tom sepiSe” se nahrazuji slovy ,sepiSe o tom*.

218. V § 367 odstavec 1 zni:

»(1) Justiéni orgin vykoni evropsky vySetfo-
vaci pfikaz prostfednictvim jiného tkonu pravni po-
moci, nez ktery je v ném uveden, pokud diukaz mi
byt na zdkladé evropského vySetfovactho prikazu
opatfen tkonem priavni pomoci, ktery neni v prav-
nim fadu Ceské republiky upraven nebo by jej tako-
vym tkonem nebylo moZné opatfit v trestnim fizeni
vedeném v Ceské republice v obdobném vnitrostat-
nim pfipadgé, ale lze jej opatfit jinym dkonem pravni
pomoci, ktery nezasahuje do prdv dotéené osoby ve
vét$i mife nez tkon pravni pomoci uvedeny v evrop-
ském vySetfovacim prikazu.“.

219. V § 367 se za odstavec 1 vklid4 novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Justi¢ni orgdn muze vykonat evropsky vy-
Setfovaci ptrikaz prostfednictvim  jiného tkonu
pravni pomoci, nez ktery je v ném uveden, pokud
dukaz lze opatfit jinym ukonem privni pomoci,
ktery zasahuje do priv dotéené osoby v mensi{ mire
nez tkon pravni pomoci uvedeny v evropském vy-
Setfovacim prikazu.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

220. V § 367 odst. 3 se slova ,,1 pism. a)* na-
hrazuji &islem ,,1%.

221. V § 367 odst. 4 se slova ,odstavce 1“ na-
hrazuji slovy ,odstaveli 1 a 2.
222. V § 374 odstavce 1 a 2 znéji:

»(1) Pokud je tfeba provést tkon prdvni po-
moci za Ulelem opatfeni dikazu pro trestni fizeni
v jiném Clenském stitu, predseda sendtu a v pfiprav-

ném fizeni stitni zastupce vyda evropsky vysetfovaci
piikaz. Je-li evropsky vySetfovaci ptikaz vydivin
v pfipravném fizeni za tulelem provedeni tkonu
pravni pomoci, ktery je v pfipravném fizeni opriv-
nén povolit nebo nafidit pouze soudce, soudce na
navrh stitniho zastupce potvrdi evropsky vySetfo-
vaci prikaz pro tento tkon; nevyhovi-li ndvrhu,
uvede soucasné divody, pro které tak uéinil. Navrh
stitniho zdstupce musi obsahovat odivodnéni ne-
zbytnosti a pfiméfenosti dkonu privni pomoci
a zhodnoceni splnéni zédkonnych podminek pro po-
voleni nebo nafizeni takového dkonu soudcem v ob-
dobném vnitrostitnim pfipadu. Pokud je tfeba vydat
evropsky vySetfovaci prikaz za tcelem opatfeni du-
kazu, ktery stdtni zdstupce potfebuje k zastupovini
obzaloby v fizeni pfed soudem, mutze jej stitni zi-
stupce za timto Glelem z vlastniho podnétu vydat
1 po podani obZaloby; véty druhd a tfeti se uziji pfi-
mérené.

(2) Evropsky vysetfovaci prikaz se vydidvd na
formuldfi stanoveném predpisem Evropské unie
upravujicim evropsky vysetfovaci pitkaz*®) a obsa-
huje ndleZitosti v ném uvedené. Pokud evropsky vy-
Setfovaci prikaz potvrzuje pro uréity ukon pravni
pomoci soudce nebo prfedseda sendtu, uvede v po-
tvrzeni, ze ve vztahu k tomuto tkonu jsou splnény
podminky pro jeho vydini. Evropsky vySetfovaci
pfikaz musi byt pfeloZzen do dfedniho jazyka nebo
jednoho z dfednich jazyka ¢lenského stitu, do kte-
rého je zasildn, nebo do jazyka, v némzZ jej tento stét
podle svého prohldseni piijima*®). Ustanoveni § 45
odst. 1 se uzije pfiméfené.”.

223. Za § 375 se vkliddd novy § 375a, ktery zni:

,§ 375a

(1) Nejsou-li podle orginu jiného ¢lenského
statu splnény podminky pro vyddni evropského vy-
Setfovactho prikazu, stitni zdstupce posoudi vzne-
sené vyhrady, a pokud je shledd divodnymi, postu-
puje podle § 376 pism. a). Tykaji-li se vyhrady
ukonu privni pomoci, pro ktery evropsky vySetfo-
vaci pfikaz potvrdil soudce nebo predseda senitu,
a statni zdstupce je neshledd divodnymi, vyrozumi
o nich soudce nebo predsedu sendtu a poziddi jej
o stanovisko.

(2) Pokud soudce nebo pfedseda sendtu na zi-
kladé Zzddosti statniho zastupce podle odstavee 1 do-
date¢né shledd, Ze podminky pro vydani evropského
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vySetfovaciho pfikazu ve vztahu k jim potvrzenému
ukonu nejsou splnény, stdtni zdstupce evropsky vy-
Setfovaci prikaz ve vztahu k takovému tikonu odvola
z dtivodu uvedeného v § 376 pism. a).“.

224. V § 378 se za odstavec 1 vklad4 novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Na dukaz ziskany na zdkladé evropského
vySetfovactho pfikazu a na doruleni provedené na
zakladé evropského vySetfovactho pfikazu se usta-
noveni § 42 odst. 2 a § 43 odst. 2 uziji pfimérené.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

225. V § 382 odst. 1, § 384 odst. 2 ivodni &isti
ustanoveni, § 386 odst. 1, § 388 odst. 1, § 389 odst. 3
uvodni ¢4sti ustanoveni a v § 391 odst. 1 vété prvni
se slovo ,je“ nahrazuje slovy ,muze byt“.

226. V § 394 odst. 2 vété druhé se ¢islo ,3“ na-
hrazuje &islem ,,4“.

CL 1

Pfechodna ustanoveni

1. Pfislusnost soudu k provedeni dkonu v ramci
mezindrodni justiéni spoluprice, je-li v cizim stitu
vedeno pfipravné fizeni, kterd byla urlena pfede
dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona, se posuzuje
podle zikona & 104/2013 Sb., ve znéni ulinném
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

2. Zistupce ndrodniho ¢lena Eurojustu a asis-
tent nirodniho ¢lena Eurojustu jmenovani do funkce
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona se pova-
Zuji za zdstupce a asistenta jmenované podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze
dne 14. listopadu 2018 o Agentutfe Evropské unie
pro justiéni spoluprici v trestnich vécech (Eurojust)
a 0 nahrazeni a zruSeni rozhodnuti Rady 2002/187/
/SVV. Jejich funkéni obdobi muze byt jednou opa-
kovéno, i kdyz byli pfede dnem nabyti dlinnosti
tohoto zdkona jiz jmenovéini opakované.

3. Prohlésila-li osoba, o jejiz vyddni nebo pfe-
déni jde, pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona
pfed pfedsedou sendtu za pfitomnosti obhdjce, Ze
souhlasi se svym vyddnim do ciziho stitu nebo se
svym preddnim do jiného ¢lenského stitu, vydini
této osoby do ciziho stitu nebo jeji predini do ji-
ného c¢lenského stitu se provede podle zdkona

¢. 104/2013 Sb., ve znéni ti¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

4. Rizeni o uznini a zajisténi vykonu piikazu
k zaji§téni vydaného jinym ¢lenskym stitem Evrop-
ské unie a fizeni o uzndni a vykonu rozhodnuti ukla-
dajictho propadnuti nebo zabrini majetku nebo véci
vydaného jinym C&lenskym stitem Evropské unie,
kterd byla zahdjena pfede dnem 19. prosince 2020,
se dokondi podle zdkona & 104/2013 Sb., ve znéni
uéinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona.

5. Prislusnost soudu k dokonleni fizeni
0 uzndni a zajisténi vykonu piikazu k zajisténi vy-
daného jinym ¢lenskym stitem Evropské unie a fi-
zeni o uzndni a vykonu rozhodnuti uklddajictho
propadnuti nebo zabrini majetku nebo véci vyda-
ného jinym &lenskym stitem Evropské unie, které
bylo zahijeno pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, se urli podle zdkona & 104/2013 Sb., ve
znéni Géinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zékona.

CAST DRUHA

Zména trestniho radu

ClL 111

Zikon & 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soud-
nim (trestni fdd), ve znéni zdkona & 57/1965 Sb.,
zakona & 58/1969 Sb., zikona & 149/1969 Sb., za-
kona &. 48/1973 Sb., zikona ¢&. 29/1978 Sb., zikona

& 43/1980 Sb., zikona & 159/1989 Sb., zikona
& 178/1990 Sb., zikona & 303/1990 Sb., zikona
& 558/1991 Sb., zikona & 25/1993 Sb., zikona
& 115/1993 Sb., zikona & 292/1993 Sb., zikona
& 154/1994 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldse-

ného pod & 214/1994 Sb., nilezu Ustavniho soudu
vyhldseného pod & 8/1995 Sb., zdkona &. 152/1995
Sb., ziakona &. 150/1997 Sb., ziakona &. 209/1997 Sb.,
zakona ¢&. 148/1998 Sb., zikona ¢&. 166/1998 Sb., za-
kona &. 191/1999 Sb., zikona &. 29/2000 Sb., zikona
&. 30/2000 Sb., zdkona & 227/2000 Sb., nilezu Ustav-
niho soudu vyhldSeného pod ¢&. 77/2001 Sb., zdkona
& 144/2001 Sb., zidkona & 265/2001 Sb., nilezu
Ustavniho soudu vyhldseného pod & 424/2001 Sb.,
zakona ¢&. 200/2002 Sb., zikona &. 226/2002 Sb., za-
kona ¢&. 320/2002 Sb., zakona ¢. 218/2003 Sb., zikona
& 279/2003 Sb., zakona ¢&. 237/2004 Sb., zikona
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& 257/2004 Sb., zikona & 283/2004 Sb., zikona
& 539/2004 Sb., zakona &. 587/2004 Sb., nalezu
Ustavniho soudu vyhldseného pod & 45/2005 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu vyhliseného pod & 239/

[

/2005 Sb., zakona ¢&. 394/2005 Sb., zikona & 413/
/2005 Sb., zikona ¢&. 79/2006 Sb., zikona &. 112/
/2006 Sb., zakona ¢&. 113/2006 Sb., zikona & 115/
/2006 Sb., zakona ¢&. 165/2006 Sb., zikona &. 253/
/2006 Sb., ziakona &. 321/2006 Sb., zikona &. 170/
/2007 Sb., zakona &. 179/2007 Sb., zikona &. 345/
/2007 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného

pod & 90/2008 Sb., zdkona & 121/2008 Sb., zikona
129/2008 Sb., zikona 135/2008 Sb., zikona
177/2008 Sb., zikona 274/2008 Sb., zikona
301/2008 Sb., zikona 384/2008 Sb., zikona
457/2008 Sb., zikona ¢&. 480/2008 Sb., zikona
7/2009 Sb., zdkona &. 41/2009 Sb., zikona &. 52/
/2009 Sb., zikona &. 218/2009 Sb., zikona &. 272/
/2009 Sb., zikona & 306/2009 Sb., nilezu Ustavniho
soudu vyhldSeného pod & 163/2010 Sb., zikona
& 197/2010 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlase-
ného pod & 219/2010 Sb., zdkona ¢&. 150/2011 Sb.,
zikona ¢&. 181/2011 Sb., zdkona &. 207/2011 Sb., za-
kona & 330/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zdkona
& 348/2011 Sb., ziakona & 357/2011 Sb., zikona
& 459/2011 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlase-
ného pod ¢&. 43/2012 Sb., zdkona & 193/2012 Sb.,
zakona &. 273/2012 Sb., zikona &. 390/2012 Sb., za-
kona &. 45/2013 Sb., zdkona & 105/2013 Sb., zikona
&. 141/2014 Sb., zikona & 77/2015 Sb., zikona &. 86/
zikona

O O O O Oc
< p( p( p(

/2015 Sb., & 150/2016 Sb., zikona ¢&. 163/
/2016 Sb., zakona ¢&. 243/2016 Sb., zikona &. 264/
/2016 Sb., zakona ¢&. 298/2016 Sb., zikona & 301/
/2016 Sb., zikona ¢&. 455/2016 Sb., zikona & 55/
/2017 Sb., zidkona ¢&. 56/2017 Sb., zakona & 57/
/2017 Sb., zidkona ¢&. 58/2017 Sb., zakona & 59/
/2017 Sb., zakona &. 183/2017 Sb., zikona &. 204/
/2017 Sb., zakona &. 178/2018 Sb., zikona &. 287/
/2018 Sb., zikona &. 111/2019 Sb., zikona &. 203/
/2019 Sb., zakona &. 255/2019 Sb., zikona &. 315/
/2019 Sb., zakona &. 114/2020 Sb., zikona &. 165/
/2020 Sb., zikona &. 333/2020 Sb., zikona &. 220/
/2021 Sb., zikona & 418/2021 Sb. a zikona & 130/

/2022 Sb., se méni takto:

1. V § 29 se na konci textu odstavee 1 dopliuji
slova ,, , a v fizeni pfed soudem predseda sendtu®.

2.V § 29 odst. 2 vété prvni a v § 110b vété
prvni se za slovo ,,pfibral,” vklddaji slova ,a v fizeni
pfed soudem pfedseda sendtu“.

3. V § 63 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Pisemnosti tykajici se zajisténi penéznich
prostfedkd na uétu je mozné doruovat téZ na
adresu, kterou osoba, jiz byly penézni prostfedky
na ultu zajistény, uvedla bance nebo jinému sub-
jektu, ktery pro ni vede Gcet, jako kontaktni adresu,
pokud neoznacila Zidnou adresu pro dorucovini
v trestnim fizeni a ani se nezdrZuje na jiné adrese
pro dorudovéni podle oblanského soudniho fadu.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

4. V § 64 odst. 4 se na konci textu véty prvni
dopltiuji slova ,, , anebo jde o adresu uvedenou v § 63
odst. 3“.

5. V § 77b odst. 3 vété druhé se za slovo ,za-
jisténi“ vkladaji slova ,podle § 47, 78, 79, 79a, 79¢,
344a, 347 nebo 358b*“.

6. V § 79b odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
,Orgin ¢inny v trestnim fizeni, ktery rozhodl o za-
jisténi, bezodkladné doruéi zkricené rozhodnuti
0 zajisténi bez odtivodnéni orginu nebo osobé, které
jsou pfislusné k provedeni zajisténi.“.

7. V § 79b se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Poté, co tento orgin nebo osoba provedou zajisténi
vécl, organ ¢inny v trestnim fizeni dorudi rozhodnuti
o zajidténi osobé, které byla véc zajisténa.”.

8. V § 79b odst. 2 vét& prvni se slova ,,rozhod-
nuti o zajisténi nahrazuji slovy ,,zkricené rozhod-
nuti o zajisténi bez odivodnéni®.

9. V § 79f odst. 5 vété prvni se slova ,,rozhod-
nuti o zruSeni a omezeni zaji§téni“ nahrazuji slovy
»zkricené rozhodnuti o zruSeni nebo omezeni zajis-
téni bez odtvodnéni®.

10. V § 80 odst. 1 se za vétu tieti vklada véta
»Byla-li véc v mezidobi proddna, s &istkou za ni
strzenou se nalozi obdobné podle véty prvni az

s«

treti.

11. Za § 101a se vkladd novy § 101b, ktery zni:

,§ 101b

Je-li v fizeni o trestném Cinu proti lidské dua-
stojnosti v sexudlni oblasti anebo trestném ¢&inu ob-
chodovini s lidmi podle § 168 odst. 2 pism. a) trest-
niho zikoniku, tyrini svéfené osoby (§ 198 trestniho
zdkoniku) nebo tyrini osoby Zijici ve spole¢ném
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obydli (§ 199 trestnitho zidkoniku) jako svédek vy-
slychdn poskozeny, lze mu klist otizky jen pro-
stfednictvim organu &inného v trestnim fizeni.“.

12. V § 125 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Odsuzuyjici rozsudek musi obsahovat téZ
pouceni poskozeného o moznosti zidat o uspokojeni
ndroku na ndhradu $kody nebo nemajetkové djmy
zpusobené trestnym ¢inem nebo na vydani bezdu-
vodného obohaceni ziskaného trestnym ¢inem podle
zdkona o pouziti penéznich prostfedkt z majetko-
vych trestnich sankci, je-li timto rozsudkem ukld-
déna sankce, kterd je majetkovou trestni sankci podle
zdkona o pouziti penéznich prostfedkt z majetko-
vych trestnich sankci (ddle jen ,majetkovd trestni
sankce®).“.

13. V § 130 odstavec 1 zni:

»(1) Opis rozsudku soud dorudi obzalova-
nému, stdtnimu zdstupci a ziéastnéné osobé. Posko-
zenému soud opis rozsudku dorudi, pokud v trestnim
fizeni uplatnil nirok na nihradu skody nebo nema-
jetkové ujmy v penézich nebo na vydini bezdivod-
ného obohaceni, anebo pokud rozsudkem byla ulo-
zena majetkovd trestni sankce a poskozeny je jinou
osobou nez stit a je znim. Rozsudek se témto oso-
bam dorudi, i kdyZz byly pfitomny pfi jeho vyhli-
Seni.”.

14. V § 134 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Usneseni musi obsahovat téZ pouleni po-
$kozeného o moznosti zidat o uspokojeni niroku na
nahradu $kody nebo nemajetkové tjmy zpusobené
trestnym ¢inem nebo na vyddni bezddvodného
obohaceni ziskaného trestnym ¢inem podle zikona
o pouziti penéZnich prostfedkd z majetkovych trest-
nich sankci, je-li timto usnesenim ukldddna majet-
kova trestni sankce.“.

15. V § 137 se na konci odstavce 1 dopliiuje
véta ,,Opis usneseni, kterym byla uloZena majetkova
trestni sankce, se dorudi téZ poskozenému, jde-li o ji-
nou osobu nez stdt a je-li zndm.“.

16. V § 183 odst. 2 se véta druhd nahrazuje vé-
tou ,,Ustanoveni § 157 odst. 3 aZ 5 se pouzije ob-
dobné.“.

17. V § 265h odst. 3 a v § 266 odst. 7 se za
slovo ,rozhodnuti“ vklddaji slova ,,anebo by mélo
byt pozastaveno naklddidni s vécmi, které propadly
nebo byly zabriny na zidkladé takového rozhod-
nuti®.

18. V § 265h se na konci odstavce 3 dopliiuje
véta ,Vyhovi-li Nejvyssi soud ndvrhu, provede
vSechna potfebnd opatfeni k tomu, aby byl vykon
rozhodnuti neprodlené odlozen nebo pferusen
anebo bylo pozastaveno nakldddni s propadlymi
nebo zabranymi vécmi.“.

19. V § 2650 odstavec 1 zni:

»(1) Pfed rozhodnutim o dovoldni miZe pred-
seda sendtu Nejvyssiho soudu odlozit nebo prerusit
vykon rozhodnuti, proti némuz bylo podino dovo-
lani, anebo nafidit pozastaveni naklddidni s vécmi,
které propadly nebo byly zabriny na zikladé tako-
vého rozhodnuti. Pokud tak uéini, provede vSechna
potfebnd opatfeni k tomu, aby byl vykon rozhod-
nuti neprodlené odloZen nebo prerusen anebo bylo
pozastaveno nakldddni s propadlymi nebo zabra-
nymi vécmi.“.

20. V § 275 odst. 4 se na konci textu véty prvni
dopltiuji slova ,, , anebo nafidit pozastaveni nakla-
ddni s vécmi, které propadly nebo byly zabriny na
zdkladé takového rozhodnuti®.

21. V § 275 odst. 4 se za vétu prvni vklidd véta
»Pokud tak udini, provede vSechna potfebni opa-
tfeni k tomu, aby byl vykon rozhodnuti neprodlené
odloZen nebo prerusen anebo bylo pozastaveno na-
klidani s propadlymi nebo zabranymi vécmi.“.

22. V § 314f se na konci odstavce 1 te€ka na-
hrazuje slovem ,, , a“ a dopliiuje se pismeno g), které
zni:

»g) pouceni poskozeného o moZnosti zddat o uspo-
kojeni niroku na nihradu $kody nebo nemajet-
kové Gjmy zpusobené trestnym ¢inem nebo na
vydéni bezdivodného obohaceni ziskaného
trestnym ¢inem podle zdkona o pouZiti penéz-
nich prostfedki z majetkovych trestnich sankci,
je-li trestnim piikazem ukldddna majetkovd
trestni sankce..

23. V § 314f odstavec 2 zni:

»(2) Trestni piikaz se doruéi obvinénému a stit-
nimu zdstupci. Obvinénému se dorudi do vlastnich
rukou. Ma-li obvinény obhidjce, dorudi se trestni pfi-
kaz téZ jemu. Poskozenému se trestni pfikaz dorudi,
pokud v trestnim fizen{ uplatnil nirok na nihradu
$kody nebo nemajetkové Gjmy v penézich nebo na
vydini bezdivodného obohaceni, anebo pokud
trestnim piikazem byla uloZena majetkova trestni
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sankce a poskozeny je jinou osobou neZ stit a je
znam.“.

24. V § 344a odst. 1 vété prvni se za slovo ,tres-
tu,“ vklddaji slova ,nebo byl-li takovy trest ulozen
a je tieba zajistit jeho vykon,“.

25. Na konci § 345 se dopliuje véta ,,Predseda
sendtu zdroveil uvede, zda jde o majetkovou trestni
sankci.“.

26. V § 347 odst. 1 vét€ prvni se za slovo ,,ma-
jetku, vklddaji slova ,nebo byl-li takovy trest ulo-
Zen a je tfeba zajistit jeho vykon,“.

27. V § 349b vété prvni se za slovo ,rozsudku®
vkladaji slova ,,bez odtivodnéni®.

28. V § 349D se za vétu prvni vklada véta ,,Pfed-
seda senitu zdroven uvede, zda jde o majetkovou
trestni sankci.”.

29. V § 358b odst. 1 vété prvni se za slovo ,,ma-
jetku,“ vkladaji slova ,,nebo bylo-li zabrani ¢dsti ma-
jetku uloZeno a je tfeba zajistit jeho vykon,*.

CAST TRETI
Zména zikona o majetku Ceské republiky a jejim
vystupovani v pravnich vztazich

CL 1V

Zikon & 219/2000 Sb., o majetku Ceské repub-
liky a jejim vystupovdni v pravnich vztazich, ve
znéni zikona &. 492/2000 Sb., zikona &. 229/2001
Sb., zikona & 320/2001 Sb., zikona & 501/2001
Sb., zikona & 202/2002 Sb., zikona & 280/2002
., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného pod
476/2002 Sb., zikona & 88/2003 Sb., zikona
354/2003 Sb., zidkona & 480/2003 Sb., zikona
41/2004 Sb., zikona 218/2004 Sb., zikona
217/2005 Sb., zikona ¢&. 359/2005 Sb., zikona
22/2006 Sb., zikona 140/2006 Sb., zikona
342/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
139/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
457/2008 Sb., zidkona & 153/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona &. 457/2011 Sb., zikona
18/2012 Sb., zikona 239/2012 Sb., zikona
407/2012 Sb., zikona ¢&. 503/2012 Sb., zikona
311/2013 Sb., zikona ¢&. 86/2015 Sb., zikona
320/2015 Sb., zidkona & 375/2015 Sb., zikona
51/2016 Sb., zakona ¢&. 135/2016 Sb., zikona

wn
o

0 O ac 0 0 0 O ac O ¢
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& 185/2016 Sb., zakona ¢&. 192/2016 Sb., zikona
& 264/2016 Sb., zakona & 55/2017 Sb., zikona
& 65/2017 Sb., zikona & 104/2017 Sb., zikona
& 118/2020 Sb., zikona & 261/2021 Sb., zikona
&. 225/2022 Sb. a zikona & 362/2022 Sb., se méni

takto:

1. V § 15 odst. 2 se véta posledni nahrazuje vé-
tami ,,Pfi nakldddni s majetkem, ktery stit nabyl
v dusledku rozhodnuti soudu o uznini a vykonu
rozhodnuti jiného stitu tykajictho se propadlého
nebo zabraného majetku nebo véci*®*) nebo piikazu
ke konfiskaci podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujictho vzdjemné uzndvani pii-
kazti k zajisténi a pifkazt ke konfiskaci®®®), se pii-
slusnd organizalni slozka fidi postupy pro sdileni
majetku podle zdkona o mezindrodni justi¢ni spolu-
prici ve vécech trestnich®) a pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropské unie upravujictho vzdjemné
uzndvani pfikaza k zajisténi a piikazt ke konfiskaci.
Pokud pfislusnd organizaéni slozka zasle jinému
stitu penézni prostiedky ziskané zpenéZzenim pro-
padlého nebo zabraného majetku nebo véci, vyro-
zumi o tom organ jiného stitu pfislusny ke sdileni
majetku.”.

Pozndmky pod Carou &. 28a, 28b a 97 znéji:

525§ 124 a 285 zikona & 104/2013 Sb., o mezinirodni jus-

tiéni spoluprici ve vécech trestnich, ve znéni pozdéjsich
predpist.

28b) Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1805 ze dne 14. listopadu 2018 o vzijemném uzndvini
piikazl k zajisténi a prikazd ke konfiskaci.

%7y § 135, 290 a 2971 zdkona & 104/2013 Sb., ve znéni poz-
déjsich predpisa.”.
2. V § 16 odstavec 3 vCetné poznimek pod ca-

rou & 31a a 31b zni:

»(3) Nabude-li stit majetek v dtsledku rozhod-
nuti soudu uvedeného v § 15 odst. 2 vété pété, nalozi
pfislusnd organizacni slozka (§ 11) s timto majetkem
az po uplynuti 3 mésict ode dne pravni moci tohoto
rozhodnuti soudu nebo i pfed uplynutim této lhaty,
byla-li podle zékona o mezindrodni justiéni spolu-
prici ve vécech trestnich®'®) vyrozuména, Ze neni
ddn davod brénici propadnuti nebo zabrini tako-
vého majetku nebo jeho &isti. Byla-li vSak organi-
zaéni slozka v uvedené 1hité vyrozuména o tom,
Ze jiny stat informoval o dtivodu brdnicim propad-
nuti nebo zabrani takového majetku nebo jeho &asti,
nalozi s nim az po doruéeni rozhodnuti soudu vy-
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daného ohledné dotéeného majetku na zikladé infor-
mace jiného stitu®'?).

13y § 134a odst. 4, § 289 odst. 5 a § 297h odst. 5 zdkona
&. 104/2013 Sb., ve znéni pozd&sich predpist.

31by § 134a odst. 3, § 289 odst. 4 a § 297h odst. 3 a 4 zdkona
¢. 104/2013 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist.”.
3. V § 16 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Pokud Nejvyssi soud vyrozumi pfislusnou
organizaéni slozku (§ 11) o tom, Ze rozhodl o poza-
staveni naklddidni s véci, kterd propadla nebo byla
zabrdna na zdklad€ trestni sankce uloZzené v trestnim

fizeni, nebo Ze takové pozastaveni nafidil anebo Ze
takovy postup naridil predseda senitu Nejvyssiho

soudu, nebot se v dané trestni véci vede fizeni

o mimofddném opravném prostiedku, udini pfislus-
na organizaéni slozka (§ 11) neprodlené vSechna po-
tfebnd opatfeni k tomu, aby s véci nebylo dile na-
klddino zpusobem, ktery by znemoznil jeji pfipadné
vriceni puvodnimu vlastnikovi. Neni-li to mozné,
zejména z duvodu, Ze véc jiz byla pfevedena do
vlastnictvi jiné osoby, pfislu§nd organizalni slozka
o tom vyrozumi Nejvyssi soud.”.

CAST CTVRTA
Zmeéna zakona o soudnictvi ve vécech mladeze

ClL v
V § 88a odst. 3 zdkona & 218/2003 Sb., o od-

povédnosti mlddeZe za protiprdvni ¢iny a o soudnictvi

ve vécech mlddeZe a 0 zméné nékterych zdkonu (zi-
kon o soudnictvi ve vécech mlddeze), ve znéni
zakona & 77/2015 Sb., zikona &. 86/2015 Sb. a za-
kona &. 55/2017 Sb., se slova ,,dilu 2“ nahrazuji slovy
»dilu 1 oddilu 2¢.

CAST PATA
Zména zdkona o vykonu zaji§téni majetku
a véci v trestnim fizeni

CL VI

Zikon &. 279/2003 Sb., o vykonu zaji§téni ma-
jetku a véci v trestnim fizeni a 0 zméné nékterych
zikont, ve znéni zidkona & 112/2006 Sb., zikona
& 113/2006 Sb., zikona & 253/2006 Sb., zikona

218/2009 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zakona
18/2012 Sb., zikona & 193/2012 Sb., zikona
86/2015 Sb., zakona & 55/2017 Sb. a zikona
225/2022 Sb., se méni takto:

O O O O¢

1. V § 2 odst. 1 se véta druhd nahrazuje vétou
»Zkricené rozhodnuti o zajis§téni bez oduvodnéni
neprodlené dorudi orginu nebo osobé, které jsou
pfislusné k provedeni zajisténi.”.

2. V § 2 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Poté, co tento orgin nebo osoba provedou zajisténi,
soud dorudi rozhodnuti o zaji§téni osobé, které byla
véc zajisténa.”.

3. V § 2 odst. 2 vété druhé se slova ,usneseni
o zajisténi“ nahrazuji slovy ,zkricené rozhodnuti
o zaji$téni bez odtvodnéni®.

4. V § 8 odst. 1 vété druhé se slova ,usneseni
o zajidténi“ nahrazuji slovy ,zkriceného usneseni

o zaji$téni bez odtvodnéni®.

CAST SESTA
Zména trestniho zakoniku

ClL VII

Zikon ¢&. 40/2009 Sb., trestni zidkonik, ve znéni
zakona ¢&. 306/2009 Sb., zikona ¢&. 181/2011 Sb., za-
kona &. 330/2011 Sb., zikona &. 357/2011 Sb., zdkona
375/2011 Sb., zikona ¢&. 420/2011 Sb., zikona
193/2012 Sb., zakona & 360/2012 Sb., zikona
390/2012 Sb., zidkona & 399/2012 Sb., zikona
494/2012 Sb., zikona ¢&. 105/2013 Sb., zikona
241/2013 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldse-
ného pod & 259/2013 Sb., zikona & 141/2014 Sb.,
zikona &. 86/2015 Sb., zikona &. 165/2015 Sb., za-
kona &. 377/2015 Sb., zdkona &. 47/2016 Sb., zdkona

O O O O ¢

& 150/2016 Sb., zikona ¢&. 163/2016 Sb., zikona
& 188/2016 Sb., ziakona ¢&. 321/2016 Sb., zikona
& 323/2016 Sb., ziakona & 455/2016 Sb., zikona
& 55/2017 Sb., zikona &. 58/2017 Sb., zikona
& 204/2017 Sb., zikona & 287/2018 Sb., zikona
& 315/2019 Sb., zikona & 114/2020 Sb., zikona
& 165/2020 Sb., zikona &. 333/2020 Sb., zikona
& 336/2020 Sb., nilezu Ustavniho soudu Vyhlase—

ného pod & 206/2021 Sb., zdkona ¢&. 220/2021 Sb.,
zakona ¢&. 417/2021 Sb., zdkona &. 130/2022 Sb. a za-
kona ¢&. 240/2022 Sb., se méni takto:
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1. V § 66 se na konci odstavee 5 dopliiuje véta
,Zastavni priva k propadlému majetku nezanikaji.“.

2. V § 70 se na konci odstavce 6 dopliuje véta
»Zastavni prava k propadlé véci nezanikaji.”.

3. V § 71 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
,Zastavni prava k propadlé nihradni hodnoté neza-
nikaji.“.

4. V § 104 se na konci textu odstavce 1 dopliiuji
slova ,, ; zdstavni prava k nim nezanikaji“.

CAST SEDMA

Zména zikona o pouZiti penéZnich prostfedka
z majetkovych trestnich sankci uloZenych
v trestnim Fizeni

Cl VIII

Zikon &. 59/2017 Sb., o pouzit penéznich pro-
sttedkli z majetkovych trestnich sankci uloZenych
v trestnim fizeni a o zméné nékterych zdkont, ve
znéni zikona & 178/2018 Sb., zikona &. 333/2020
Sb. a zikona ¢&. 261/2021 Sb., se méni takto:

1. Za nadpis &asti prvni se vklddd oznaceni
a nadpis hlavy I, které znéji:

JHLAVA I
OBECNA USTANOVENT*.

2. § 1 vCetné nadpisu zni:

»§ 1

Predmét upravy

Tento zédkon upravuje zpusob nakldddni s pe-
néznimi prostfedky z majetkovych trestnich sankci
uloZenych

a) v Ceské republice v trestnim fizeni vedeném
orginy Ceské republiky,

b) v jiném &lenském stitu Evropské unie (ddle jen
»jiny Clensky stit“), pokud byly uzniny a vy-
kondny na tzemi Ceské republiky podle nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1805 ze dne 14. listopadu 2018 o vzdjem-
ném uzndvani prikazt k zajisténi a piikazi ke
konfiskaci, nebo

c) ve Spojeném kralovstvi Velké Britdnie a Sever-
niho Irska (ddle jen ,Spojené krilovstvi®), po-
kud byly uzniny a vykondny na tzemi Ceské

republiky na zikladé Dohody o obchodu
a spolupraci mezi Evropskou unii a Evropskym
spoleCenstvim pro atomovou energii na jedné
strané a Spojenym krilovstvim Velké Britinie
a Severniho Irska na strané druhé ze dne
30. dubna 2021 (dile jen ,Dohoda mezi Unii
a Spojenym krilovstvim®).“.

3. V § 2 odst. 1 tivodni &isti ustanoveni se slova
» » s vyjimkou sankce ulozené rozhodnutim ciziho
statu, které bylo na tzemi Ceské republiky uznéno,
za podminky, Ze soud o uloZeni takové sankce roz-
hodl trestnim pfikazem, v hlavnim liceni nebo ve
vefejném zaseddni, do néhoZ si rozhodnuti o jejim
uloZeni vyhradil podle § 230 odst. 2 nebo 3 trestniho
fadu“ zrusuji.

4. V § 2 se za odstavec 1 vkldd4d novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Majetkovou trestni sankci se rozumi také
majetkovd sankce uloZend rozhodnutim soudu ji-
ného &enského stitu uznanym na tzemi Ceské re-
publiky podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1805 nebo uloZend ve Spojeném
krilovstvi rozhodnutim uznanym na tzemi Ceské
republiky na zikladé Dohody mezi Unii a Spojenym
kralovstvim, pokud trestnym &inem, v disledku je-
hoz spachdni byla uloZena majetkovd sankce, pacha-
tel zpasobil majetkovou Skodu nebo nemajetkovou
djmu anebo jim ziskal bezdivodné obohaceni.
Ostatni majetkové sankce uloZené rozhodnutim
soudu ciziho stitu, které bylo na tzemi Ceské re-
publiky uzndno, se za majetkovou trestni sankci
pro ucely tohoto zikona nepovazuji.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4

5. V § 2 odst. 4 pism. a) a b) se slova ,,nebo ve
kterém si soud rozhodnuti o uloZeni majetkové
trestni sankce vyhradil do vefejného zaseddni podle
§ 230 odst. 2 nebo 3 trestniho fadu“ zrusuji.

6. V § 2 odst. 4 pism. c) se slova ,,nebo si soud
rozhodnuti o uloZzeni majetkové trestni sankce vy-
hradil do vefejného zaseddni podle § 230 odst. 2

s

nebo 3 trestniho fiddu, nebo“ zrusuji.

7. V § 2 se na konci odstavce 4 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno e), které znf:

»€) kterému byl rozhodnutim jiného stitu pfiznin
majetkovy ndrok, pokud v jiném stitu byla
v souvislosti s trestnym ¢inem, v dasledku jehoZ
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spachdni mu tento nirok vznikl, uloZena majet-
kovd trestni sankce podle odstavce 2.

8. Za § 3 se vklidda oznaleni a nadpis hlavy II,
které zngji:

SHLAVA II

NAKLADANI S MAJETKEM ZISKANYM
VYKONEM MAJETKOVE TRESTNI
SANKCE*“.

9. V § 6 odst. 2 se slova ,,1 roku“ nahrazuji
slovy ,,2 let“.

10. V § 6 se na konci odstavee 2 dopliiuje véta
»Tato lhita nebézi po dobu, po kterou bylo nakli-
ddni s véci pozastaveno Nejvyssim soudem z divodu
probihajictho dovolaciho fizeni nebo fizeni o stiz-
nosti pro poruseni zdkona v dané trestni véci, a rov-
néz po dobu, po kterou probihd jiné soudni fizeni,
jehoz vysledek je rozhodny pro dal$i naklidini

7z«

s véci.“.

11. V § 6 odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,, ; jde-li o véc, kterd propadla nebo
byla zabrina na zdkladé majetkové trestni sankce
podle § 2 odst. 2, 1ze si véc ponechat pouze v pfipadé,
ze k tomu jiny ¢lensky stdt udélil souhlas podle ¢l. 30
odst. 6 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1805%.

12. V § 7 odst. 1 pism. a) se slovo ,a“ zrusuje.

13. V § 7 odst. 1 se za pismeno a) vklidd nové
pismeno b), které znf:

»b) ke sdileni s jinym ¢lenskym stitem podle ¢l. 30
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1805 nebo se Spojenym kralovstvim na z3-
kladé Dohody mezi Unii a Spojenym krilov-
stvim, jde-li o penéZni prostfedky z majetko-
vych trestnich sankci podle § 2 odst. 2, a“.

Dosavadni pismeno b) se oznacuje jako pismeno c).

14. Za § 7 se vkldd4 oznaceni a nadpis hlavy 111,
které zngji:
HSALAVA III
USPOKOJENT MAJETKOVYCH NAROKU

OPRAVNENYCH OSOB
VE VNITROSTATNICH PRIPADECH<.

15. V § 8 odst. 1 vétich druhé a tfeti se &islo ,,3¢
nahrazuje &islem ,,4“.

16. V § 8 odst. 1 vété druhé se slova ,trestniho
piikazu nebo odsuzujiciho rozsudku vydaného sou-
dem® nahrazuji slovy ,vyroku o viné, vyroku o ma-
jetkové trestni sankci a, nejde-li o opravnénou osobu
uvedenou v § 2 odst. 4 pism. d), vyroku o majetko-
vém ndroku poskozeného uvedeného v rozhodnuti
soudu vydaném®“.

17. V § 8 odst. 2 se na konci pismene a) do-
pliiuje slovo ,,a“.

18. V § 8 odst. 2 se na konci pismene b) slovo
» » a“ nahrazuje teckou a pismeno c) se zrusuje.

19. V § 8 odstavce 3 a 4 zngji:

»(3) Oprdvnénd osoba k zidosti pfipoji kopii
pravomocného trestniho pfikazu nebo odsuzujiciho
rozsudku vydaného o trestném Cinu, v dusledku je-
hoz spachéni ji vznikl majetkovy nérok, a kopii pra-
vomocného rozhodnuti, kterym byla uloZzena majet-
kovd trestni sankce. Oprdvnénd osoba uvedend v § 2
odst. 4 pism. a) az ¢) k zddosti pfipoji téZ kopii pra-
vomocného rozhodnuti soudu, kterym ji byl pfizndn
jeji majetkovy ndrok, a oprdvnéni osoba uvedeni
v § 2 odst. 4 pism. d) k Zidosti pfipoji téZ kopii
pravomocného rozhodnuti, kterym byla odsouze-
nému stanovena vyse vyzivovaci povinnosti. Oprav-
néna osoba k zddosti pfipoji 1 dali listiny dokladajici
souvislost uplatnéného majetkového niroku s trest-
nym &inem, v dasledku jehoZ spachani ji vznikl ma-
jetkovy ndrok, a vysi tohoto majetkového niroku,
neni-li to zfejmé z uvedenych rozhodnuti. Pokud
oprivnénd osoba nemuze ve lhaté uvedené v od-
stavei 1 prilozit k zddosti nékterou z pozadovanych
ptiloh z divodi na ni nezdvislych, vyrozumi o tom
ministerstvo a tuto pfilohu zasle, jakmile to bude
mozné.

(4) Opravnénd osoba uvedend v § 2 odst. 4
pism. b), kterd v pfipadé, Ze ji bude pfiznin jeji ma-
jetkovy ndrok v fizeni ve vécech obéanskoprivnich,
zamysli podat ziddost o uspokojeni svého majetko-
vého ndroku ze zvldstniho Gétu, je povinna nejpoz-
déji do 5 pracovnich dnti po uplynuti lhaty uvedené
v § 2 odst. 4 pism. b) dolozit, ze ve lhuté uvedené
v § 2 odst. 4 pism. b) podala ndvrh na zahdjenf fizeni
ve vécech oblanskopravnich ohledné svého majetko-
vého ndroku; pokud nesplni tuto povinnost ve sta-
novené lhité, privo na uspokojeni jejtho majetko-
vého ndroku ze zvldstniho uétu ministerstva zanikd.
Oprivnéna osoba ziroven pripoji kopii pravomoc-
ného rozhodnuti soudu vydaného v trestnim fizeni,
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kterym byla s timto majetkovym narokem odkdzina
na fizeni ve vécech obéanskoprivnich; pokud tak
nemuze uéinit v uvedené lhtté z divodd na ni ne-
zavislych, vyrozumi o tom ministerstvo a kopii roz-
hodnuti zasle, jakmile to bude moZné. Jestlize ni-
sledné nastanou skuteénosti, v jejichz dusledku
oprdvnéna osoba uvedend ve vété prvni predpokla-
danou zddost podat nemuize nebo ji jiz podat neza-
mysli, je povinna o tom ministerstvo neprodlené vy-
rozumét.“.

20. V § 9 se na konci odstavce 2 dopliuji véty
»Ministerstvo fizeni také pferusi, pokud oprivnénd
osoba z divodid na ni nezdvislych nepfipojila k Za-
dosti nékterou z pozadovanych pfiloh, az do doby,
nez opravnéna osoba tuto pfilohu zagle. Pokud da-
vod, ktery brénil pfipojeni pfilohy k Zidosti, odpadl
a opravnénd osoba prilohu nedoplni ani po opako-
vané vyzvé, ministerstvo fizeni zastavi.”.

21. V § 9 odst. 3 vété€ prvni se slova ,,3 pism. a)
nebo ¢)“ nahrazuji slovy ,4 pism. a), ¢) nebo d)*.

22.V § 11 odst. 2 vét€ prvni se slova ,na
zvlStni Get” nahrazuji slovem ,,ministerstvu®.

23. Za § 11 se vklidd novd hlava IV, kterd

vCetné nadpisu zni:
SHLAVA IV

USPOKOJENI NAROKU OPRAVNENYCH
OSOB V PRESHRANICNICH PRIPADECH

Dil 1

Uspokojeni ndrokt oprivnénych osob z majetkové
trestni sankce uloZené jinym ¢&lenskym stitem
a uznané v Ceské republice

§ 11a

(1) Podkladem pro uspokojeni niroku oprav-
néné osoby uvedené v § 2 odst. 4 pism. e) je rozhod-
nuti o uznani a vykonu pfikazu ke konfiskaci a in-
formace jiného ¢lenského stitu o tom, Ze rozhodl
o pfiznidni majetkového niroku poskozenému. Po-
kud obdrzend informace neni dostate¢nd pro tcely
uspokojeni majetkového ndroku oprdvnéné osoby,
ministerstvo pozadé soud, ktery mu informaci zaslal,
aby vyzval jiny ¢lensky stit k jejimu doplnéni.

(2) Pokud jiny ¢&lensky stit v informaci uvedl,
Ze fizeni 0 majetkovém nidroku poskozeného v jiném
lenském stité dosud nebylo skonleno, ministerstvo

vycka do doby obdrzeni informace o vysledku tako-
vého fizeni.

§ 11b

(1) Ministerstvo zasle pfislusnému orginu ji-
ného ¢lenského stitu penézni prostfedky ze zvlast-
niho Gétu ve vysi odpovidajici vysi majetkového nd-
roku opravnéné osoby, ktery ji byl pfiznin rozhod-
nutim jiného C&lenského stitu. PenéZni prostfedky
pfepocte na ménu jiného clenského stitu podle
kurzu vyhlideného Ceskou nirodni bankou pro
den, kdy byly penézni prostfedky pfipsiny na
zvl4stni Glet.

(2) Nepostaluji-li penézni prostfedky k uplné-
mu uspokojeni majetkového niroku opriavnéné oso-
by, ministerstvo je zasle ve vys3i, v jaké byly ziskdny
vykonem majetkové trestni sankce podle § 2 odst. 2.
Pokud jsou penézni prostfedky z vice majetkovych
trestnich sankei zasiliny na zvldStni Gcet postupné,
ministerstvo zasle kazdou jednotlivou éistku piislus-
nému orginu jiného ¢&lenského stitu bez zbyte¢ného
odkladu od jejtho pfipsini na zvldstni tGdet.

(3) O zasldni penéznich prostfedkt nebo jejich
asti a dalsich skute¢nostech dulezitych z hlediska
uspokojeni niroku oprivnéné osoby, zejména zda
jiz byly vykonem majetkové trestni sankce ziskiny
vSechny penézni prostfedky nebo jen jejich &ast, mi-
nisterstvo neprodlené vyrozumi pfislu$ny orgin ji-
ného ¢lenského stitu.

(4) Pokud nebyly z majetkové trestni sankce
podle § 2 odst. 2 ziskdny zddné penézni prostredky,
ministerstvo o tom vyrozumi pfislusny orgdn jiného
Clenského statu.

(5) Pokud se ministerstvo dozvi, Ze v mezidobi
doslo k dplnému nebo &isteénému uspokojeni ma-
jetkového niroku opriavnéné osoby, vyrozumi o tom
pfislusny orgin jiného ¢lenského stitu a dotize se
jej, zda a v jaké vy$i mu md ziskané penéZni pro-
sttedky zaslat.

Dil 2

Uspokojeni majetkovych nirokd oprivnénych osob
z majetkové trestni sankce uloZzené v Ceské republice
a uznané v jiném ¢lenském stitu

§ 11c

(1) Ministerstvo neprodlené vyrozumi soud,
ktery uloZil majetkovou trestni sankci tykajici se pe-
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néznich prostfedkt nebo véci, které se nachdzeji na
uzemi jiného ¢lenského stitu, pro ktery je zdvazné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1805, o tom, ze

a) existuje opravnéna osoba podle tohoto zidkona,
jejiz pravo na uspokojeni jejtho majetkového
naroku ze zvldStniho G¢tu ministerstva nezanik-
lo,

b) privo oprdvnéné osoby na uspokojeni jejtho
majetkového niroku ze zvldStniho Gétu podle
tohoto zékona zaniklo, oprdvnénd osoba nepo-
zadala o uspokojeni svého majetkového niroku
ze zvla$tniho Gétu nebo oprivnénd osoba uspo-
kojila svlij majetkovy ndrok zcela nebo zlasti
jinym zplsobem a

c¢) nabylo pravni moci rozhodnuti soudu v ob&an-
skoprivnim fizeni o nidroku poskozeného na
nihradu $kody, nemajetkové ijmy nebo vydani
bezdivodného obohaceni; k tomuto vyrozu-
méni pfilozi kopii pravomocného rozhodnuti.

(2) Ministerstvo prepolte penézni prostfedky
zaslané jinym C&lenskym stitem na zvldStni dcet na
teské koruny podle kurzu vyhliseného Ceskou ni-
rodni bankou pro den, kdy byly penézni prostfedky
pfipsiny na zvldstni dcet.

(3) Neni-li v odstavcich 1 a 2 stanoveno jinak,
postupuje se obdobné podle § 8 az 11.

Dil 3

Uspokojeni ndrokt opravnénych osob na zdkladé
Dohody mezi Unif a Spojenym kralovstvim

§ 11d
Uspokojeni naroku opriavnénych osob
z majetkové trestni sankce uloZené ve Spojeném
krilovstvi a uznané v Ceské republice

(1) Podkladem pro uspokojeni narokti opriv-
néné osoby uvedené v § 2 odst. 4 pism. e) je rozhod-
nuti o uzndni a vykonu cizozemského rozhodnuti
a informace od pfislusného orginu Spojeného kri-
lovstvi o tom, Ze bylo rozhodnuto o pfiznini majet-
kového niroku poskozenému.

(2) Ministerstvo postupuje obdobné

§ 11b.

podle

§ 11e
Uspokojeni majetkovych narokt opravnénych
osob z majetkové trestni sankce uloZené v Ceské
republice a uznané ve Spojeném kralovstvi

(1) Ministerstvo prepolte penézni prostfedky
zaslané pfislusnym orgdnem Spojeného krilovstvi
na zvlastni Glet na Ceské koruny podle kurzu vyhla-
seného Ceskou nirodni bankou pro den, kdy byly
penézni prostfedky pfipsiny na zvlastni dlet.

(2) Ustanoveni § 8 aZ 11 se pouZiji obdobné.“.

24. Za § 1le se vklddd oznaleni a nadpis hla-
vy V, které zngji:

LJHLAVA V
SPOLECNA USTANOVENTI«.

25. V § 12 odst. 1 se text ,b) 2 %“ nahrazuje
textem ,,c) 5 % “.

26. V § 12 se dopliuje odstavec 4, ktery véetné
pozndmky pod ¢arou ¢&. 1 zni:

»(4) Z penéznich prostfedkd z majetkové
trestni sankce podle § 2 odst. 2 zbyvajicich na zvlast-
nim ultu po odelteni &isti penéZnich prostfedkd,
kterd ma byt zaslina do jiného ¢lenského stitu nebo
do Spojeného krilovstvi podle § 11b nebo 11d, mi-
nisterstvo zasle jejich &ist sdilenou podle €l. 30 na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1805 nebo podle zikona o mezinirodni justiéni
spoluprici ve vécech trestnich') p¥islusnému orginu
jiného stitu a vyrozumi jej o této skutelnosti.
Ohledné zbylych penéznich prostfedk se postupuje
obdobné podle odstavet 1 az 3.

!y § 135 odst. 2 zdkona & 104/2013 Sb., o mezindrodn{ jus-
ti¢ni spoluprici ve vécech trestnich, ve znéni pozdéjsich
predpist.”.

CAST OSMA
UCINNOST
ClL IX

Tento zdkon nabyvd ulinnosti dnem 1. ledna
2023.

Pekarova Adamova v. r.

Zeman v. r.

Fiala v. r.
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